Cantiere Centro sportivo comunale Via Camillo Chiesa, 4
Comune di Pogliano Milanese
Piano di sicurezza e di Coordinamento

Comune di Pogliano Milanese (MI)

Centro Sportivo G.Moroni; via Camillo Chiesa, 4 — 20100 Pogliano Milanese (MI)
fg 5 mapp. 1111 — Progetto Nuovi Spogliatoi Centro Sportivo

Piano di sicurezza e di coordinamento

Prescrizioni e schede di riferimento

Coordinatore della sicurezza in fase di progettazione:

Geom. Davide Peveri
Via Bartolomeo d’Alviano, 9 - 20146 Milano — tel. 02-89.400.213

Coordinatore della sicurezza in fase di esecuzione:
Geom. Davide Peveri
Via Bartolomeo d’Alviano, 9 - 20146 Milano — tel. 02-89.400.213

Proprieta:
Comune di Pogliano Milanese (MI)
nella persona del Sig. Sindaco Dott. Carmine Lavanga

Milano, 14 Ottobre 2024



Cantiere Centro sportivo comunale Via Camillo Chiesa, 4
Comune di Pogliano Milanese
Piano di sicurezza e di Coordinamento

Indice generale

- Elementi generali del piano della sicurezza
- Elenco delle fasi di lavoro -

- Documenti di riferimento del piano di sicurezza



Cantiere Centro sportivo comunale Via Camillo Chiesa, 4
Comune di Pogliano Milanese
Piano di sicurezza e di Coordinamento

Elementi generali del piano della sicurezza

Natura dell’opera:

Il progetto prevede la realizzazione di due spogliatoi per i fruitori dei due campi da calcio e la sistemazione della
pista di atletica esistente; per "sistemazione" si intende una pulizia e un risanamento delle eventuali parti
danneggiate dello strato superficiale.

L’intero centro sportivo ha una superficie di 44.745mgq, tale dato ¢ comprensivo delle strutture esistenti.

I due nuovi spogliatoi oggetto del progetto in essere hanno una SLP (Superficie Lorda di Pavimento) pari a
170mq I’uno, per un totale di 340mq per I’intero intervento.

Gli spogliatoi saranno realizzati con una struttura reticolare in calcestruzzo armato costituita da travi e pilastri,
murature in laterizio ed uno strato isolante intonacato esterno che funge da cappotto termico, con copertura piana
non praticabile; lato interno le murature saranno rasate e tinteggiate, i pavimenti ed i rivestimenti sino ad
un’altezza 2.10m in gres porcellanato, le porte interne saranno in PVC con apertura scorrevole e/o a battente,
mentre le finestre, anch'esse in PVC, saranno con vetrocamera e argon con apertura a battente e/o vasistas.
L’illuminazione degli spazi sara garantita dalle lampade a LED poste a soffitto in ogni locale, con attivazione e
spegnimento a pulsante.
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Immagine 2 — Pianta degli Spogliatoi

L’acqua calda sanitaria sara generata da un bollitore da 500L, mentre I’impianto meccanico per il riscaldamento
ed il raffrescamento sara gestito dalla pompa di calore con macchina esterna e bocchettoni d’aria nei vari
ambienti.

Gli spazi di progetto, all’interno dei due edifici sono stati progettati seguendo le normative di riferimento del
CONI e della F.I.G.C che dettano le regole sul dimensionamento corretto secondo il numero contemporaneo di
atleti, dello spazio spogliatoio e dei servizi ad esso dedicati.

A livello urbanistico invece, tali spazi sono stati dimensionati nel rispetto delle normative igienico edilizie e dei
regolamenti edilizi vigenti.

Nello specifico quanto meglio descritto nell’offerta economica dell’impresa incaricata, e descrizioni
che si allegheranno al “fascicolo tecnico” e che per sommi capi possono essere cosi riassunti:

dei lavori,
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Organizzazione del cantiere

Montaggio opere provvisionali

Localizzazione dell’area di deposito dei materiali ;
Localizzazione dell’area soggetta alla movimentazione degli automezzi;
Localizzazione dell’area di soccorso;

Localizzazione dell’area deposito attrezzature
Montaggio strumenti di sollevamento.

Demolizioni e rimozioni

Costruzioni di fabbricati al servizio delle attivita sportive
Tinteggiature e Verniciature

Opere idrauliche e di fognatura

Opere elettriche

Assistenze e completamenti

Smontaggio delle opere provvisionali

Riordino del cantiere

Situazioni di pericolo per la salute dei lavoratori impiegati:

Durante le fasi di lavoro previste le difficolta riscontrabili sono le seguenti:

1. per quanto concerne le operazioni di accesso dalla pubblica via, sia previsto personale preposto a vigilare
nelle delicate fasi di manovra degli automezzi pesanti;

2. ’uso di questi automezzi dovra anche essere gestito in maniera tale da non danneggiare o disturbare i
residenti ed i passanti;

3. nell’allestimento del cantiere particolare attenzione dovra essere posta nel montaggio e nello smontaggio
delle opere provvisionali.

Dall’ambiente esterno non si segnalano situazioni di pericolo per le aree di lavoro. All’esterno gli spazi esistenti
consentono di organizzare un’idonea area di cantiere, per salvaguardare la sicurezza dei passanti, dei residenti e

degli addetti ai lavori.

Area di pertinenza dei lavori:

L’area di lavoro, coincide quindi con quelle parti sopra descritte: intera area dell’impianto sportivo

Accessi al cantiere:

Al cantiere si accedera direttamente dalla Via Camillo Chiesa dai passaggi carrabili e pedonali.

I percorsi dovranno essere correttamente confinati per evitare qualsiasi promiscuita tra il cantiere e i passanti.

Si prescrive la presenza di personale addetto alla sorveglianza e alla sicurezza dei passanti e/o degli autoveicoli
nelle fasi di maggior difficolta quali ad esempio ’arrivo e la partenza degli automezzi dalle aree di sosta.
Inoltre si raccomanda 1’uso di cartelli segnaletici stradali, di cavalletti o bande colorate da posizionare per
indicare e circoscrivere aree provvisorie di lavoro o sosta nei pressi dell’accesso al cantiere.

Le vie di fuga sono costituite dai descritti passaggi, che dovranno quindi, restare sgombri da impedimenti di
qualsiasi natura.

Organizzazione del cantiere:

L’organizzazione delle singole lavorazioni in cantiere ¢ a carico della Societa affidataria.

Per cio che riguarda il coordinamento degli spazi in cantiere tra i vari addetti si prescrive che le varie squadre
di lavoro gestiscano porzioni ben delimitate per il deposito di materiali ed utensili.

I depositi delle macerie provenienti dalle demolizioni andranno localizzati in luoghi preordinati alla o
direttamente sugli automezzi utilizzati per la dismissione delle macerie. Per 1’igiene e la sicurezza dei
lavoratori si prescrive un frequente, quotidiano smaltimento del materiale di risulta verso le pp.dd.
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Sia allestito uno spazio tecnico di cantiere dotato di tavolo di appoggio per la lettura dei disegni, contenitore
per disegni e documentazione da conservare presso il cantiere.

Organizzazione spazi tecnici

Sia allestito un locale ad uso ufficio tecnico di cantiere dotato di tavolo di appoggio per la lettura dei disegni,
contenitore per disegni e documentazione da conservare presso il cantiere.

La documentazione specifica da custodire in cantiere ¢ la seguente:
Autorizzazioni o denunce comunali;
Disegni e schemi di progetto;
Copia della Notifica all’ASL competente per territorio e relativo Piano della Sicurezza;
Elenco degli artigiani e/o delle imprese appaltatrici con relative ragioni sociali e nominativi dei responsabili di
cantiere;
Libro matricola dei dipendenti;
Documentazione sanitaria individuale dei lavoratori;
Libretti di omologazione degli apparecchi utilizzati in cantiere;
Certificazione del quadro provvisorio di cantiere;
Giornale dei lavori.
Certificato C.C.LA.A.;
Documentazione su formazione e informazione in cantiere;
Attestati ai corsi formazione materia di sicurezza e salute sui luoghi di lavoro;
Verbali delle riunioni periodiche di sicurezza;
Copia registro degli infortuni;
Nomina medico competente;
Nomina del responsabile della sicurezza;
Nomina del rappresentante dei lavoratori per la sicurezza;
Nomina addetti emergenze sul cantiere;
Copia dei D.P.I. forniti alle varie maestranze;
Programma sanitario;
Verbali sopralluoghi del medico competente;
Libretto d’uso e manutenzione delle macchine;
Schede di sicurezza dei prodotti;
Valutazione del rischio rumore;
Elenco imprese subappaltatrici;
Cronoprogramma e fasi delle lavorazioni;
P.O.S. delle imprese

Sia allestito un locale spogliatoio per i lavoratori dotato di chiusura a chiave, appendi-abiti, e sia dato in uso
un servizio igienico.
Sia predisposto n. 1 estintore a polvere come dispositivo antincendio di pronto intervento da posizionarsi

all’interno del cantiere.

Sia predisposta in prossimita dell’accesso al cantiere 1’adeguata cartellonistica di Legge (segnaletica di
pericolo/obbligo), oltre che il Cartello di cantiere con tutte le specifiche richieste.

Per quanto riguarda gli spazi sopra prescritti, si ritiene che gli stessi possano trovare luogo all’interno
dell’impianto sportivo.

Relativamente al locale mensa si consiglia di formalizzare accordo con il piu vicino punto di ristoro

Dispositivi di pronto soccorso:
Oltre alla prevista, per legge, dotazione di cassetta pronto soccorso da conservare in cantiere per tutta la
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durata dei lavori, si prescrive anche la presenza nello stesso di elenco affisso riportante i seguenti recapiti
telefonici:

- Ambulanza (coordinamento chiamate urgenti) .........ccoceeeveereerveenueennnn. tel. 118
- Vigili del Fuoco di Rho ......cooovvvviiiiiiiieiiee tel. 029315070
- Ospedale Giuseppe Casati di Via Luigi Settembrini, 1 Rho .................. tel. 02994304490

Dispositivi di protezione individuale:

Si ricorda di seguire tutte le prescrizioni inserite nelle schede allegate ed in particolare si raccomanda che tutte
le maestranze osservino 1’uso del caschetto di protezione nei casi previsti, I’'uso delle calzature specifiche alle
singole lavorazioni, 1’uso dei guanti, 1’uso delle cinture di sicurezza regolamentari durante le fasi di montaggio
e smontaggio delle strutture e per tutte le lavorazioni con pericolo di cadute dall’alto.

Informazione dei preposti alla sicurezza e delle maestranze:

Si sottolinea I’importanza di una corretta ed ampia informazione dei preposti alla sicurezza e delle maestranze
per quanto riguarda i pericoli insiti nell’opera e per quanto concerne la gestione di una eventuale emergenza.
E’ importante che ciascun operatore, in caso di pericolo o in una situazione di emergenza, sia in grado di agire
secondo modi e tempi preventivamente calcolati e studiati.

Personale autorizzato ad accedere in cantiere:

Il personale autorizzato ad accedere in cantiere ¢ esclusivamente quello dipendente dalle Imprese o Societa che
hanno avuto I’incarico nell’esecuzione dei lavori oltre che tutti i tecnici / progettisti che hanno partecipato al
progetto dell’opera e i funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di ispezione dei cantieri.
Non sono previsti sopralluoghi di altre persone se non autorizzate dal Coordinatore per [’esecuzione dei lavori.

Costi relativi alla sicurezza:

Non vengono considerati costi aggiuntivi a quanto gia prevedibile per I’approntamento della

sicurezza delle maestranze secondo le normative vigenti in materia di sicurezza sul lavoro. Pertanto gli stessi si
considerino compresi in quelli preventivati dall’impresa affidataria, con un’incidenza percentuale del 15% del
costo globale contrattualizzato.

In ossequio al “contratto d’appalto” sottoscritto tra le parti coinvolte - riporto a integrazione di quanto sopra
descritto, piu analitica individuazione dei costi relativi alla Sicurezza:

Ai sensi di quanto richiesto dalla normativa vigente, i costi relativi alle procedure esecutivi, agli apprestamenti,
alle attrezzature, per il rispetto delle norme in materia di sicurezza e salute, nonché per il rispetto delle
eventuali altre prescrizioni del PSC, sono conglobati nei singoli prezzi cosi come riportato nell’elenco prezzi
poiché i lavori rientrano nelle problematiche dell ordinarieta della sicurezza.

Pertanto, non vi sono costi esclusivamente relativi alla sicurezza come richiesto dalla normativa vigente, in
quanto parte integrante del contratto d’appalto.

Le voci riportate nel computo in allegato costituiscono la valutazione dei principali apprestamenti individuali
dei costi della sicurezza come previsto al punto 4 dell’all. 15 del D.Lgs 81/2008.
Nel cantiere in esame i costi della sicurezza, contenuti nel prezzo dell appalto sono costituiti da:

1) organizzazione del cantiere;

2) attrezzature ed impianti, impianto elettrico di cantiere;

3) allestimenti di cantiere quali: baracche, wc chimici, recinzioni, transennamenti

4) dispositivi di protezione individuale D.p.i.

5) dispositivi di protezione collettiva

6) manutenzione e riordino del cantiere e revisione e adattamento delle opere provvisionali.

Caratteristiche dell’opera — fascicolo tecnico:

Per una piu precisa definizione dei lavori si considerino anche la descrizione delle opere, delle forniture e dei
materiali, delle attrezzature, degli impianti ed il citato piano di lavoro, allegati al presente piano.

L’insieme di tali documenti andranno a completare la presente relazione di piano e costituire il “fascicolo
tecnico” che in orso d’opera ed al termine delle lavorazioni verra integrato e/o modificato.
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Il tecnico designato € in possesso dei prescritti requisiti per assumere ’incarico, come da curriculum di seguito
indicato:

geom. Davide Peveri nato a Milano il 13 maggio 1976

Diploma di Geometra conseguito a Milano nel 1996

Esame di stato superato nel 1999

Iscritto al Collegio dei Geometri di Milano n. 9691 dal 2000

studio in Milano via Bartolomeo D’Alviano, 9 — tel. 02-89400213 — fax 02-89400247 — 3492518983

Attestato di partecipazione al corso di 120 ore per coordinatori in materia di sicurezza (ex artt. 10 e 19 D.Lgv
494/96) tenutosi presso il Collegio dei Geometri, soddisfacendo i requisiti di cui all’All. V del D.Lgv 494/96

Attestato di frequenza con verifica finale di apprendimento rilasciato dal Collegio dei Geometri di Padova del
corso di formazione di aggiornamento della durata di 40 ore del Dicembre 2022.

Codice Fiscale PVR DVD 76E13 F205H — Partita I.V.A. 03408730962
Domicilio fiscale e personale: via Bartolomeo D’Alviano, 9 — 20146 Milano

Assicurato per la propria responsabilitd civile professionale presso Unipol SAI Polizza n.
1/39639/122/2702713
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Indice dei documenti di riferimento del piano di sicurezza

Schede bibliografiche di riferimento relative a:
- Installazione cantiere

- Attivita di cantiere

- Opere provvisionali

- Organizzazione del cantiere

- Attrezzature di lavoro, macchine

- Attrezzature di lavoro, utensili

- Attrezzature di lavoro, dpi - dispositivi di protezione individuale
- Agenti chimici

- Elettricita

- Movimentazione manuale dei carichi

Misure tecniche di prevenzione dei rischi fisici:
- Cadute dall’alto

- Urti, colpi, impatti

- Punture, tagli, abrasioni

Vibrazioni

Calore, fiamme

- Elettrici

Caduta materiale dall’alto

Movimentazione manuale dei carichi

Misure tecniche di prevenzione dei rischi chimici:
- Polveri, fibre
- Getti, schizzi

Prescrizioni per 1’utilizzo dei prodotti chimici:

- Trattamenti protettivi e decorativi delle murature
- Trattamenti protettivi e decorativi dei metalli

- Intonaci

Milano, 13 Ottobre 2024

Geom. Davide Peveri
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ANAGRAFICA:

IMPRESA AFFIDATARIA:

IMPRESE IN SUBAPPALTO:

COMMITTENTE/PROPRIETA’:

Comune di Pogliano Milanese (MI)

nella persona del Sindaco Dott. Carmine Lavanga
P.zza Volontari Avis Aido, 6

Pogliano Milanese (MI) Tel. 02 9396441

COORDINATORE DELLA SICUREZZA IN FASE DI PROGETTAZIONE E DI ESECUZIONE DEI
LAVORI

Geom. Davide Peveri

Via Bartolomeo d’Alviano, 9 - 20146 Milano
tel. 02-89.400.213
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SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
1.3 Luoghi, locali e posti di lavoro ~ Organizzazione del cantiere

1.3.1 INSTALLAZIONE CANTIERE

Quando si instalie un cantiers, la prima cosa.da fare & valutare il cantiere in termini di organizzazione generale, Cid significa,
in relazione al tipo ed all’entitd, considerare ad esempio: il periodo in cui si svolgeranno { lavori, la durata prevista, it numero
massimo ipotizzabile di addetti, la necessitd di predisporre logisticamente il sito in modo da garantire un ambiente di lavoro
non solo tecnicamente sicuro e igienico, ma anche il pii possibile confortevole.

ATTIVITA’ CONTEMPLATE

* caratteristiche dei lavori e localizzazione impianti * serviz igienico assistenzali
* acqua

* delimitazione deil’area * dooce ¢ lavabi

* tabella informativa ¢ gabinetti

* emissioni inquinanti * spogliatoio

* accessi al cantiere * refettorio € locale ricovero

* percorsi interni, rampe e viottoli ¢ domiteri

* parcheggi * presidi sanitari

*  uffici * pulizia

* deposit di materiali

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI

* DPR547/55 * DPR303/56

« DPR 164/56 * D.lLgs. 277/9]

* D.Lgs. 626/94

PRINCIPALIMISURE DI PREVENZIONEE DI 1GIENE '

lizzazione degli § Jid

6 sempre necessaria una disamina tecnica preventiva sulla situazione dell'area rispetto a: attraversamenti di linee elettriche
aeree o di cavi sotterranei, fognature, acquedotti (prendendo immediati accordi con le societa ed aziende esercenti le reti al
fine di mettere in atto le misure di sicurezza necessaric prima di dare inizio ai lavori), aspetti idrologici (sorgenti, acque
superficiali), gallerie, presenza di eventuali servitli a favore di altri fondi confinanti, notizie sulla climatologia, vale a dirc
pericolo di frane, smottamenti, rischi di valanghe, comportamento dei venti dominan ti,

Delimitazione dell'area

al fine di identificare nel modo pit chiaro l'area dei lavori & necessario recintar il cantiere lungo tutto il suo perimetro. La
recinzione impedisce l'accesso agli estranei e segnala in modo inequivocabile la zona dei lavori. Deve essere costituita
con delimitazioni robuste ¢ durature corredate da richiami di divieto e pericolo. La necessita della perimetrazione viene
richiamata anche dai regolamenti edilizi locali.

quando sia previsto, il passaggio o lo stazionamento di terzi in prossimith di zone di lavoro elevate di pertinenza al
cantiere, si devono adottare misure per impedire che la caduta accidentale di ogpetti e materiali costituisca pericolo.
Recinzioni, sbarramenti, protezioni, segnalazioni e avvisi devono essere mantenuti in buone condizioni & resi ben
visibili.

Tabella_informativg

l'obbligo dell'esibizione del cartello di cantiere & determinato essenzialmente da norma di carattere urbanistico. Deve
essere collocato in sito ben visibile & contenere tutte le indicazion i necessarie a qualificare il cantiere. Cartello ¢ sistema
di sostegno devono essere realizzati con materiali di adeguata resistenza e aspetto decoroso. Anche nella legge n. 47/85 si
richiama la necessitd dell'apposizione del cartello di cantiere, facendo obbligo agli istituti di controllo di segnalare le
inottemperanze sia riguardo le caratteristiche dell'opera che dei soggetti intercssati.

Emission! inquinanti

qualunque emissione provenga dal cantiere nei confronti dell'ambiente esterno dovra essere valutata al fine di limitarne
gli effetti negativi. Nei riguardi delle emissioni di rumore si ricorda ia necessita del rispetto del D.P.CM. det 1 marzo
1991, relativo appunto i limiti massimi di esposizione ol sumore negli ambienti abitativi e nell'ambiente esterno, con
riguardo alle attiviti cosiddette temporanee quali sono, a pieno diritto, i cantied edili. Nel caso di riscontrato o
prevedibile superamento dei valori diumi ¢ notturni massimi ammissibili, & fatta concessione di richiedere deroga al
Sindaco. Questi, sentite l'organo tecnico competente della USL,concede tale deroga, assodato che tutto quanto necessario
all'abbattimento defle emissioni sia stato messo in opera (rispetio D.Lgs. 277) e, se il caso, condizionando le attivitd
disturbanti in momenti ed oran prestabiliti.

dAccessi al cantiere

le vie di accesso al cantiere richiedono un‘indagine preliminare che permetta la giusta scelta dei mezzi da vsare per il
trasporto dei materiali necessari alla costruzione o di quelli di risufta. Quando sono previsti notevoli movimenti di terra
diviene importante anche la scelta delle zone di scarico. Non da trascurare, quando ¢ il caso, il problema delle modalitd di
trasporto delle maestranze locali dai centri abitati e if trasferimento degli operai ail'inter no dei grandi ed estesi cantieri,



* la dislocazione degli sccessi al cantiere & per forza di cose vincolata alla viabilith estemna ed alla percorribilitd interna.
Sovente comporta esigenze, oltre che di recinzione, di personale addetio al controllo =d alla vx'gllan_za. Le vie di accessa al
canticrs e quelle corrispondenti ai percorsi interni devono essere illuminate secondo le necessitd diume e nottume.

Lercorsi fnterni, rampe ¢ viotroll

* le varie zone in cui si articola un cantiere ¢ in modo particolare le zone di lavoro, impianti, depositi, uffici non devono
interferire fra loro ed esscre collegate mediante itinerari il pii possibile lineari. Se nei cantieri piccoli subentra il
problema, sempre nemico della sicurezza, degli spazi ristretti, in quelli pilt grandi, specie per quelli che si svﬂggp‘ano in
sstensione, i percorsi.lunghi richiedono uno studio apposito in cui sono implicati fattori di cconomicita, praticitd e, per
"appunto, sicurezza, .

* le vie di transito vanno mantenute curate € non devono essere ingombrate da materiali che ostacolano la normale
circolazione. Il traffico pesante va incanalato lontano dai margini di scavo, dagli elementi di base di ponteggi ¢
impalcature e, in linea di principio, da futti i punti pericolosi. Quando necessario bisogna imporre limiti di velocitd ¢
crears passaggi separati per i soli pedoni. In questi casi si pud ricorrere a sbarramenti, convogliamenti, cartellonistica ben
visibile, segnalazioni luminose e acustiche, semafori, indicatori di pericolo, La segnaletica adottata deve essere conforme
aquella prevista dalla circolazione stradale,

* le rampe di accesso al fondo degli scavi devono avere una carreggiata solida atta a resistere al transito dei mezzi di
trasporto di cui & previsto I'impiego ed una pendenza adeguata alla possibilitd dei mezzi stessi.

* lalarghezza delle rampe deve consentire un franco di almeno cm. 70 oltre la sagoma di ingombro dei veicoli, qualora nei
tratti lunghi il franco venge limitato su di un solo lato, lungo l'altro lato devono essere realizzate nicchie o piazzole di
rifugio ad intervalli non superiori & 20 m.

* iviottoli ¢le scale con gradini ricavati nel terreno devono essere muniti di parapetto sui lati verso il vuoto; le alzate dei
gradini, ove occorra, devono essere trattenute con tavole e paletti robusti.

* accessi e percorsi assumono particolare riguardo nelle demolizioni nel corso delle quali sbarramenti, deviazioni ¢
scgnalazioni devono sempre mantenersi efficienti e visibili e, quando il caso, sotto la costants sorveglianza di un addetto,

* il transito Sotto ponti sospesi, ponti a sbalzo, scale aeree e simili deve essere impedito con barriers o protetto con
l'adozione di misure o cautele adeguate.

Larcheggd
* un’attenta organizzazione preveds, ove tecnicamente possibile, anche la soluzione del problema dei parcheggi degli
automezzi e dei mezzi di trasporto personali quali biciclette, motociclette, automobili di addetti o visitatori autorizzati,

Uffict
* vanno ubicati in modo opportuno, con una sistemazione razionale per il normale accesso del personale e del pubblico, E'
buona norma, per questo motivo, tenerfi lontani dalle zone operative pil intense.

Depesiti_di materigly

* la individuazione dei depositi & subordinata ai percorsi, alla eventuale pericolositd dei materiali (combustibili, gas
compressi, vernici...), ai problemi di stabiliti (non predisporre, ad esempio, depositi di materiali sul ciglio degli scavi ed
accatastamenti eccessivi in altezza),

* il deposito di materiale in cataste, pile, mucchi va sempre effettuato in modo razionale € tale da evitare crolli o cedimenti
pericolosi.

* ¢oppormuno allestire i depositi di materiali - cosi come le eventuali lavorazioni - che possono costituire pericolo in zone
appartate del cantiere ¢ delimitate in modo conveniente.

121 _igient sSisten,

* l'entitd dei servizi varia aseconda dei casi {dimensioni del cantiere, numero degli addetti contemporaneamente impiegati).
Inolire, & in diretta dipendenza al soddisfacimento delle esigenze igieniche ed alla pecessitd di realizzare quelle
condizioni di benessere e dignita personale indispensabili per ogni lavoratore.

* poiché I'attivitd edile rientra pienamente fra quelle che il legislatore considera esposte amaterie insudicianti o in ambienti
polverosi, qualunque sia il numero degli addetti, i servizi igieni co-assistenziali (docce, lavabi, gabinetti, spogliatoi,
refettorio, locale di riposo, eventuali dormitori) sono indispensabili. - Essi debbono essere ricavali- in . ba.r_acche
cpportunamente coibentate, illiminate, acrate, riscaldate durante la stagione fredda € comunque previste ¢ costruite per
questo uso,

ACQ uq

* deve essere messa a disposizione dei lavoratod in quantiti sufficiente, tanto per uso potabile che per lavarsi, Per la
provvista, la conservazione, la distribuzione ed il consumo devono osservarsi le norme igieniche attc ad evitamne
linquinamento e ad impedire la diffusione delle malattic. L’acqua da bere, quindi, deve essere distribuita in recipienti
chiusi o bicchieri di carla onde evitare che qualcuno accosti la bocoa se la distribuzione dovesse avvenire tramite
tubazioni o rubinetti, .

Docee ¢ lavabi

* docce sufficienti ed appropriate devono essere messe a disposizione dei lavoratori per potersi lavare appena terminato
l'orario di lavoro. Docce, lavabi e spogliatoi devono comunque comunicarc facilmente fra loro. [ locali deveno avere
dimensioni sufficienti per permettere a ciascun lavoratore di rivestirsi senza impecci ¢ in condizioni appropriate di igiene.

¢ docce € lavabi vanno dotati di acqua corrente calda ¢ fredds, di mezzi detergenti e per asciugarsi. Le prime devono essere
individuali e riscaldate nella stagione fredda. Per quanto riguarda il numero dei lavabi, un criterio orientativo & di 1 ogni
5 dipendenti occupati per turno.



Gabinett,

i lavoratori devono disporre in prossimitd dei posti di lavoro, dei locali di riposo, di locali speciali dotati di un numero
sufficiente di gabinetti e di lavabi, con acqua corrente, calda se necessario, dotati di mezz detergenti ¢ per asciugarsi.
almeno una latrina ¢ sempre d'obblige. In linea di massima, attenendosi alle indicazioni della ingegneria sanitaria, ne va
predisposta una ogni 30 persone occupate per tumno.

Spogliatolo

locali appositaments destinati a spogliatoi devono essere messi a disposizione dei lavoratori, Devono essere
coavenientemente arredah, avers una capacita sufficiente, essere poss:bllmente vicini el luogo di lavore, acrati, illuminati,
ben difesi dalle intemperie, riscaldati durante la stagione fredda e muniti di sediti,

devono, inoltre, essere atirezzati con armadietti a due settori interni chiudibili achiave: una parte destinata agli indumenti
da lavoro, 1'altra per quelli privati,

Refettorio ¢ lpcale ricovero

deve essere predisposto un refettorio, composto da uno o pili ambienti 2 seconda delle necessitd, amredato con sedili e
tavoli. Andra illuminato, aerato e riscaldato nella stagione fredda. Il pavimento non deve essere polveroso ¢ le parsti
imbiancate.

deve essere previsto il mezzo per conservare in adatt posti fissi le vivande dei lavoratori, per riscaldarle ¢ per lavere
reciptenti e stoviglie,

¢ vietato I'uso di vino, birra ed altre bevande alcoliche salvo 'assunzione di modiche quantitd di vino e birra in refettorio
durante I’orario dei pasti.

il locale refettorio pud anche svolgere la funzione di luogo di ricovero e ripose, dove gli addetti possono trovars rifugio
durante le intemperie o nei momenti di riposo. Se il locale ricovero édistinto dal refettorio deve essere illuminato, aerato,
ammobiliate con tavolo esedili con schienale e riscaldato nella stagione fredda, Nei locali di riposo si devono adottare
misure adeguate per la protezione dei non fumatori contro gli inconvenienti del fumo,

Dormiror,

guando necessario, devono essere predisposti dormitori, capaci di ospitare e proteggere efficacemente i lavoratori contro

gli agenti atmosferici.

i dormitori si distingueno in: a) stabili; b) di fortuna; ¢) temporenei:

a) gtabili ; devono possedere tutti i requisiti di abitabilitd prescritti per le case di abitazione ed avere l'arredamento
necessario rispondente alle esigenze dell'ig iene (come nel caso di impianti fissi di.betonaggio, cave e impianti di
estrazione, magazzini, ecc.).

b) di fortuna: nel caso di lavori di breve durata (15 giorni di stagione fredda o 30 nelle altre) il dormitoric pud anche
essere ottenuto con costruzioni di fortuna (baracche di legno o altro) a condizione che siano ben difese dall’umidita
del suolo e dagli agenti atmosferici.

¢) lemporangi: perlavori superiori nel tempo a quanto indicato a proposito dei dormitori di fortuna, gli apprestamenti
devono essere realizzati in modo congruo e rispondere alle seguenti condizioni: distacco dal suolo, onde evitare
fenomeni di umiditd; costruzione eseguita a regola d’arte; protezione dagli agenti estemi (coibentazione);
riscaldamento durante la stagione fredda: aperture munite di una buona chiusura e sufficienti per otteners una valida
ventilazione; lampade per I'illuminazione notturna; difesa delle aperture contro la penetrazione di insetti alati melle
Zone acquitrinose.

a ciascun lavoratore spetta un letto © una branda corredati con materasso o saccone, cuscino, lenzuola, federe e coperte

sufficienti e inoltre un sedile, un attaccapanni ed una mensolina.

lo spazio pro capite & disposizione nan deve essere inferiore amq. 3,50. Non sono consentiti letti sovrapposti (del tipo a

castello),

in stretta vicinanza del dormitorio, se non addirittura facenti corpo unico con esso, devono instaflarsi convenienti locali

ad uso di cucina ¢ refetiorio, gabinetti, docce e tutto quanto mnecessario a livello di servizio al fine della pulizia ¢

dell'igiene personale.

LPresidi sanjtari

se il cantiere & lontano dai postx pubbhcl permanenti di pronto soccorso va prevista una camera di medicazione. Essa
risulta obbhgatona qualora le aftivita prescntmo rischi di scoppio, asfissia, infezione o avvelenamento e quando
limpresa occupi pitt di 50 addetti soggetti all'obbligo delle visite mediche preventive e periodiche,

negli altri casi & sufficiente ténere la cassetta del pronto soccorso se nel cantiers sono occupati pitt di 50 addetti; in quelli
di modesta entita basta il pacchetto di meditazione. Cassetta e pecchetto di medicazione devono contenere quanto
indicato ¢ previsto dalla norma.

Lulizia

le installazioni e gli arredi destinati ai refetiori, agli spogliatoi, ai bagni, alle latrine, ai dormitori ed in penere ai setvizi di
igiene e di benessere per i lavoratori devono essere mantenuti in stato di scrupolosa manutenzione ¢ pulizia a cura del
datore di lavoro. A loro volta, i lavoratori devono usare con cura e proprietd i locali, ie installazio ni, gli impianti e gli
wredi destinati ai servizi.



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
1.1 Luoghi, locali e posti di lavoro - Attivita di cantiere

1.1.3 STRUTTURE IN C.A.

ATTIVITA’ CONTEMPLATE

» preparazione delimitazione e sgombero area

* movimento macchine operatrici

* taglio, demolizione, scanalatura calcestruzzo
+ formazione ponteggi, piattaforme e piani di lavoro
* preparazicne e posa casseraturg

» approvvigionamento, lavorazione e posa ferro
s protezione botole e asole

* getto calcestruzzo

¢ sorveglianza e controllo della presa

+ disarmo delle casserature

* ripristino viabilita

+ pulizia e movimentazione delle casserature

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
» D.P.R.547/55

« DP.R.303/56

+« DP.R.164/56

¢+ Circolari Ministeriali 15/8¢ e 13/82

« D.L.gs277/91

« D.L.gs626/94

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
+ caduta dall’alto

»  urt, colpi, impatti, compressioni

* punture, tagli, abrasioni

* vibrazioni

* scivolamenti, cadute alivello

»  elettrici

*  rumore

* caduta materiale dall’alto

* investimento (da parte dei mezzi meccanici)
¢  movimentazione manuale dei carichi

« polveri, fibre

* getti, schizzi

» allergeni

s olii minerali e derivati

PRINCIPALIMISURE DI PREVENZIONE

1. CADUTEDALL'ALTO .

Le perdite di stabilitd dell’equilibrio di persone che possono comportare cadute da un piano di lavoro ad un aliro posto a
quota inferiore (di norma con dislivello maggiore di 2 metri), devono essere impedite con. misure di prevenzione,’
generalmente costituite da parapetti di trattenuta applicati a tutti i lati Liberi di travi, impalcature, piattaforme, ripiani, balconi,
passerelle ¢ luoghi di lavoro o di passaggio sopraelevati. Qualora risulti impossibile 1'applicazione di tali protezioni devomo
essere adottate misure collettive o personali atte ad arrestare con il minore danno possibile le cadute. A seconda dei casi
possono essere utilizzate: superfici di arresto costituite da tavole in legno o materiali semirigidi; reti o superfici di arresto
molto deformabili; dispositivi di protezione individuale di tratienuta o di arresto. Lo spazio comispondente al percorso di
eventuale caduta deve essere reso preventivamente libero da ostacoli capaci di interferire con le persome in caduta,
causandogli danni o modificandone la traiettoria.

3. URTI- COLPI- IMPATTI- COMPRESSIONI

Le attivitd che richiedono sforzi fisici violenti e/o repentini devono essere eliminate o ridotte anche attraverse impiego di
attrezzature idonee alla mansione. Gli-utensili, gli attrezzi e gli apparccchi per I'impiege manuale devono essere tenuti in
buono stato di conservazione ed efficienza ¢ quando non utilizzati devono essere tenuti in condizioni di equilibrio stabile
{es. riposti in contenitori o assicurati al corpo dell’addetto) € non devono ingombrare posti di passaggio o di lavoro. |
depositi di materiali in cataste, pile e mucchi devono essere organizzati in modo da evitare crolli o cedimenti & permetters una
sicura e agevole movimentazione.

4. PUNTURE- TAGLI- ABRASIONI
Deve essere evitato il contatio del corpo dell’operatore con elementi taglienti o pungenti o comunque capaci di procurare
lesioni.



Tutti gli organi lavoratori delle apparccchiature devono essers protetti contro i contatti accidentali,

Dove non sia possibile eliminare il pericolo o non siano sufficienti le protezioni collettive (delimitazione delle aree a
rischic), devono essers impiegati i DPLidonei alla mansione (calzature di sicurezza, guanti, grembiuli di protezioni, schermi,
occhiali, etc.).

5. VIBRAZIONI

Qualora non sia possibile evitare 'utilizzo diretto di utensili ed atirszzature comunque capaci di trasmettere vibrazio ni al
corpo dell’operatore, queste ultime devono essere dotate di tutic le soluzioni tecniche pit efficaci per la protezione dei
lavoratori (es.: manici antivibrazioni, dispositivi di smorzamento, etc.) ed essere mantenute in stato di perfetta efficienza. |
lavoratori addeti devono essere sottoposti a sorveglianza sanitaria e dgve essere valutata l'opportunitd di adottare la
rotazione tra gli operatori.

é. SCIVOLAMENTI- CADUTEA LIVELLQ

I percorsi per la movimentazione dei carichi ed il dislocamento dei depositi devono essere scelti in modo da evitars quanto
piti possibile le interferenze con zone in cui si trovano persone.

1 percorsi pedonali intemi al cantiere devono sempre essere mantenuti sgombri da attrezzature, materiali, macerie o altro
capace di ostacolare il cammino degli operatori. Tuiti gli addetti devono indossare calzature idomee. Per ogni postazione di
lavoro &necessario individuare lavia di fuga pit vicina, Deve altresl provvedersi per il sicuro accesso ai posti di lavoro in
piano, in clevazione e in profonditd Le vie d’accesso al cantiere ¢ quelle corrispondenti ai percorsi interni devono essere
illuminate secondo le necessitd diume e notturne,

9. ELETTRICI

Prima di iniziare le attivitd deve essere effetiuata una ricognizione dei luoghi dei lavori al fine di individuare la eventuale
esistenza di linee elettriche aeree o intervate e stabilire le idonee precauzioni per evitare possibili contatti diretti o indiretti
con ¢lementi in tensione. :

I percorsi ¢la profondita dells linee interrate o in cunicolo in tensione devono essere rilevati o scgnalati in superficie quando
interessano direftamente la zona di lavero. Devono essere altresi formulate apposite e dettagliate istruzioni scritie per i
prepostl e gli addetti ai lavori in prossimitd di linee eletriche.

La scelta degli impianti e delle attrezzature elettriche per le attivitd edili deve essere effettuata in funxione dello specifico
ambiente di lavoro, verificandone la conformita alle norme di Legge e di buona tecnica, L’impianto elettrico di cantiere deve
essere sempre progettato e deve essere redatto in forma scritta nei casi previsti dalla Legge; 1'esecuzione, la manutenzione ¢ la
ripatazione dello stesso deve essere effettuata da personale qualificato. ‘

11. RUMORE .

Nell'acquisto di nuove attrezzature occorre prestare particolare attenzione slla silenziositd d'uso. Le attrezzature devono
essere correttaments mantenute e utilizzate, in conformitd alle indicazioni del fabbricante, al fing di limitarne la rumorositd
eccessiva, Durante il funzionamento gli schermi ¢ le paratie delle attrezzature devono essere mantenute chiuse e dovramno
cssere evitati i rumori inutili. Quando il rumore di una lavorazione o di una attrezzatura non pud essere eliminato o ridotto, si
devono porre in essere protezioni collettive quali la delimitaziono dell’arca interessata efo la posa in operz di schermature
supplementari della fonte di rumore. Se la rumorositd non & diversaments abbattibile & necessario adottare i dispositivi di
protezione individuali conformi a quanto indicato nel rapporto di valutazione del rumore ¢ prevedere la rotazione degli
addetti alle mansioni rumorose.

12, CESOIAMENTO- STRITOLAMENTO

I cesoiamento ¢ lo stritolamento di persone tra parti mobili di macchine e parti fisse delle medesime o di opere, strutture
provvisionali o aliro, deve essere impedito limitando con mezzi materiali il percorso delle parti mobili o segregando
stabilmente la zona pericclosa. Qualora cid non risulti possibile deve esscrc installata una segnaletica appropriata ¢ deveno
essere osservate opportune distanze di rispetto; ove del caso devono essere disposti comandi di arrestc di emergenza in
comrispondenza dei punti di potenziale pericolo.

13. CADUTADIMATERIALEDALL’ALTO

Leperdite di stabilitd incontrollate dell'equilibrio di masse materiali in posizione ferma o nel corso di maneggio ¢ trasporto

manuale o meccanico ed i conseguenti moti di crollo, scorrimento, caduta inclinata su pendii o verticale nel vuoto devono, di

regola, essere impediti mediante la corretta sistemazione delle masse o attraverso adozione di misure atte a trattenere i corpi

in relazioge alla loro natura, forma e peso. . . )

Gli effetti dannosi conseguenti alla possibile caduta di masse materiali-su- persone. o-cose-devono essere eliminati mediante -
di:lpositivi rigidi © elastici di arresto aventi robustezza, forme & dimensioni proporzionate . alle caratteristiche dei corpi in.
caduta,

Quando i dispositivi di trattenuta o di amresto risultino mancanti o insufficienti, deve essere impedito 1'accesso involontari o

alle zone di prevedibile caduta, segnalando convenientemente la natura del pericolo. Tutti gli addetti devono comunque fare
uso defl’elmetio di protezione personale.

15. INVESTIMENTO

Per I'accesso al cantiere degli addetti ai lavori e dei mezzi di lavoro devono essere predisposti percorsi sicuri. Deve essere
comunque sempre impedito 1’accesso di estranei alle zone di lavoro.

All'intemno del cantiere la circolazione degli automezzi e delle macchine semoventi deve essere regolata con norme il pit
possibile simili a quelle della circolazione sulle strade pubbliche e la velocita deve essere limitata a seconda delle
caratteristiche e.condizioni dei percorsi e dei mezai.

Per I'accesse degli addetti- ai rispettivi luoghi di lavoro devono essere approntati percorsi sicuri ¢, quando necessario, separati
da quelli dei mezzi meceanici.

Levie d"accesso al cantiere € quelle corrispondenti ai percorsi interni deveno essere illuminate secondo le necessita diume o
nottumne e mantenute costantemente in condizioni soddisfa centi,



16. MOVIMENTAZIONEMANUALEDEI CARICHI

Lamovimentazione manuale dei carichi deve essere ridotta al minimo e razionalizzata al fine di non richiedere va eccessivo
impegno fisico del personale addetto.

In ogui caso 8 opportuno ricorrere ad accorgimenti quali la movimentazione ausiliata o la ripartizione del carico. 1l carico da
movimentare deve essere facilmente afferrabile € non deve presentare caratteristiche tali da provocare lesiomi al corpo
deli’operatore, anche in funzione della tipologia della lavorazione.

In relazione alle caratteristiche ed entitd dei carichi, Dattiviti di movimentszione manuale deve essere preceduta ed
sccompagnata da una adeguata azione di informazione e formazione, previo accertamento, per attivitd mon sporadiche, delle
condizioni di salute degli addetti.

31. POLVERI-FIBRE .

Nelle lavorazioni che prevedono Pimpiego di materiali in grana minuta o in polvere oppure fibrosi e nei lavori che
comportano 1'emissione di polver o fibre dei materiali lavorati, la produzione e/o la diffusione delle stesse deve essere
ridotta al minimo utilizzando tecniche e attrezzature idonee.

Leypolveri e le fibre captate e quelle depositatesi, se dannose, devono essere sollecitamente raccolte ed eliminate con i mezzi ¢
gli accorgimenti richiesti dalla loro natura,

Qualora la quantitd di polveri o fibre presenti superi i limiti tollerati e comunque nelle operaziomt di raccolta ed
allontanamento di quantitd importanti delle stesse, devono essere forniti ed utilizzati indumenti di lavoro ¢ DPlidonei alle
attivitd ed eventualmente, ove richiesto, il personale interessato deve essere sottoposto a sorveglianza sanitaria.

35. GETTI- SCHIZZI

Nei lavori afreddo e a caldo, eseguiti & mano o con apparecchi, con materiali, sostanze e prodotti che danno luego & getti ¢
schizzi dannosi per la salute devono essere adottati provvedimenti atti ad impedime la propagazione nell’ambiente di lavoro,
circoscrivendo Ia zona di intervento, Gli addetti devono indossare adeguati indumenti di lavoro e utilizzare i DPI necessari.

52, ALLERGENI

Trale sostanze utilizzate in edilizia, alcune sono capaci di azioni allergizzanti (riniti, congiuntivit, dermatiti allergiche da
contatto). I fattori favorenti 1’azione sllergizzants sono: brusche variazioni di temperatura, azione disidratante e lipolitica dei
solventi e dei leganti, presenza di sostanze vasoattive. La sorveplianza sanitaria va attivata in presenza di sintomi sospetti
anche in considerazione dei fattori persomali di predisposizione a contrarre questi tipi di affezione. In tutti i casi occorre
evitare il contatto diretto di parti del corpo con materiali resinosi, polverulenti, liquidi, aerosoli e con prodotti chimici in
genere, utilizzando indumenti da lavoro e DPI appropriati {guanti, maschere, occhiali etc.).

55. OLIMINERALIE DERIVATI

Nelle attivita che richicdono I'impicgo di oli minerali o derivati (es. stesura del disarmanfe sulle casseforme, attivitd di
manutenzione attrezzature e impianti) devono essere attivate le misure necessarie per impedire il contatto diretto degli stessi
con la pelle dell’operatore. Occorre altrest impedire la formazione di aerosoli durante le fasi di lavorazione utilizzando
attrezzature idonee. Gli addetti devono costantemente indossare indumenti protettivi, utilizzare i DPI ed essere sotioposti a
sorveglianza sanitaria.

ISTRUZIONI PERGLI ADDETTI

* le scale amano, se in legno, devono avere i pioli incastrati nei montanti ¢ devono essere provviste di tiranti soito i due
pioli estremi

* &vietato utilizzare scale a mano improvvisate in cantiere, con tavole chiodate sui montant

* le scale che presentano pioli rotti od altre anomalie non devono essere utilizzate

* le scale a mano in ferro sono ammesse, purché integre e provviste di dispositivi antisdrucciolevoli

* le scale amano, durante 1'uso, devono essere fissate in modo da evitare pericolosi sbandamenti o oscillazioni accentuate,
oppure essere tenute al piede da altra persona : '

* per le operazioni di getto dei pilastri é necessario utilizzare appositi trabattelli, provvisti di regolare parapetto e che
offrano garanzie di stabilita

¢ &vieiato arrampicarsi lungo i casseri e sostare con i piedi sulle “cravatte” o su tavole disposte. fra i tiranti, per eseguire le
operazicni di getto

* nei punti non protetti dai ponteggi esterni occorre approntare passerelle di circolazione e parapett

* le passerclle e parapetti possono anche essere realizzati assieme con le casseforme (ad esempio: per le travi orizzentali)

* dove non si pud, fare a meno di passare sui forati dei solai, occorre disporre almeno_un paio di tavole affiancate

= le armature devono essere fatte seguendo scrupolosamente gli schemi, curando la verticalitd dei puntelli, il loro ordine, la
ripartizione del carico al piede, il fissaggio degli elementi fra loro, la corretta registrazione

* non appena compietate le casseforme, prima delle operazioni di preparazione del solaio (posa forati dei solai, posa del
ferro) edel getto, st deve provvedere a proteggere con regolari parapetti i margini aperti dei solai stessi, a meno che non
siano gid predisposti i ponteggi al pianc

* maturato il getto, I'asportazione dei puntelli e delle casseforme va effettuato gradatamente

* va impedito che tavole e pezzi di legno cadano sui posti di passaggio, mediante sbamamenti od altri opportuni
accorgimenti

* questa & una delle operazionl in cantiere che pill richiede I*uso del casco da parte degli addetti
* lazona di disarmo deve essere convenientemente sbarrata al fine di evitare 1'accesso ai non addetti alle operazioni

* particolare cura deve essere posta nella pulizia del solsio dopo il disarmo; le tavole devono essere pulite dai chiodi ¢ le
“mascelle” raccolte in appositi gabbioni

» il disarmo & la fase ove maggiore & il rischic di puntura i piedi, quindi devono essere utilizzate le calzature di sicurezza

= le aperture lasciate nei solai per scopi diversi devono essere protette al momento stesso del disarmo al fine di evitare la
caduta di persone attraverso le medesime



le rampe scale devono essere protette con parapetti fin dalla fase di armaturs, i parapetti devono esserc poi rifatti subito
dopo if disarmo ¢ mantenuti fino alla posa in opera delle ringhiere

coloro che operano a terra o comunque ad un livello inferiore al piano di cerpenteria sono esposti &l rischio di caduta di
maeriale dall’alto. Pertanto devono fare sempre uso di casco per la protezione del capo

inoltre le zone di transito e di accesso devono essere delimitate o protetie con robusti impalcati (parasassi)

durante ls operazioni di disarmo dei solai nessun opersio deve accederc nella zona ove tale disarmo ¢ in corso

in tale zona di operazioni non si deve accedere fino a quando non sono terminate le operazioni di pulizia e riordino, al fine
di evitare di inciampare nel materiale, di ferirsi con chiodi, etc.

giunti alla prima soletta, prima di innalzare le casseforme per i successivi pilastri & necessario costruire il ponteggio al
piano raggiunto ¢ cosl di seguito piano per piano

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

caseo

guanti

otoprotettori

calzature di sicurezza

maschere per la protezione delle vie respiratorie
indumenti protettivi

PROCEDUREDI EMERGENZA
« collassi delle strutture durante la fase di getto del calcestruzzo o durante il disarmo delle carpenteric

* durante questc fasi & indispensabile la prosenza di un preposto con specifica competenza in materia el fine di
valutare pronitamente la presenza di eventuali sintomi di croili o cedimenti repentini delle strutture ¢ di disporre
i conseguenti interventi di rinforzo delle armature provvisorie o I'evacuazione immediata delle zona pericolosa



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
1.1 Luoghi, locali e posti di lavoro - Attivita di cantiere

1.14 MURATURE, INTONACI, IMPIANTI E FINITURE

ATTIVITA’ CONTEMFPLATE

+ valutazione ambientale; vegetale, colturale, urbano, geomorfologico
o preparazione, delimi tazione ¢ sgombero area

¢ {racciamenti

s predisposizione letto d’appoggio

* movimento macchine operatrici ed impianti di sollevamento
» formazione poateggi, piattaforme e piani di lavoro

= taglio, demolizicne, scanalatura calcestruzzo ¢ murature

* protezione botole e asole

* approvvigionamento e trasporto interno materiali

* posa laterizi/pictre

* stesura malte, polveri, vernici

* pulizia e movimentazione dei residui

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
* DP.R.547/55

= D.P.R.303/56

+« DPR.164/56

* D.Lgs277/91

* D L.gs626/94

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSEDURANTEIL LAVORO
+ cadute dafl’alto

* urti, colpi, impatti, compressioni

= punture, tagli, abrasioni

¢ vibrazioni

¢ scivolamenti, cadute alivello

s elettrici

*  rumore

e cesolamento, stritolamento

* caduta materiale dall’alto

* movimentazione menuale dei carichi
* polver, fibre

o pgetli, schizzi

* gas, vapori

» allergeni

PRINCIPALIMISURE DI PREVENZIONE
1. CADUTEDALL’ALTO

Le perdite di stabilita dell’equilibric di persone che possono. comportare cadute .da un pianc. di. lavoro ad un altro posto a -
quota inferiore (di morma con dislivello maggiore di 2 metri), devono essere. impedite -.con misure di prevenzione, .
gencralments costituite da parapetti di trattenuta applicati a tutti i lati liberi di travi, impalcature, piattaforme, ripiani, balconi,
passerelle eluoght di lavoro o di passaggio sopraelevati. Qualora risulti impossibile I’applicazione di tali protezioni devono
essere adottate misure collettive o personali atte ad arrestare con il minore danno possibile le cadute. A seconda dei casi
possono essere utilizzate: superfici di arresto costituite da tavole in legno o materiali semirigidi; reti o superfici di arresto
molto deformabili; dispositivi di protezione individuale di trattenuta o di mmesto. Lo spazio corrispondente al percorso di
eventuale caduta deve essere reso preventivamente libero da ostacoli capaci di interferire con le personme in caduta,
causandogli daoni o modificandone la fraiettoria.

3. URTI - COLPI - IMPATTI- COMPRESSIONI

Le attivitd che richiedo no sforzi fisici violenti /o repentini devono essere eliminate o ridotte anche attraverso I’impiego di
attrezzature idonee alla mansione. Gli utensili, gli sttrezzi e gli apparecchi per I'impiego manuale devono essere tenuti in
buono stato di conservazion e ed efficienza ¢ quando non utilizzati devono essere tenuti in condizioni di equilibrio stabile
(es. riposti in contenitori o assicurati al corpo dell’addetto} e non devone ingombrare posti di passaggio o di lavoro. I
depositi .di materiali in cataste, pile ¢ mucchi devono essere organizzati in modo da evitare crolli o cedimenti ¢ permeticre una
sicura e agevole movimentazione.

4, PUNTURE- TAGLI- ABRASIONI
Deve essere evitato il contatio del corpo dell’operatore con elementi taglienti o pungenti o-comunque capaci di procurare
lesioni,



Tutti gli organi lavoratori delle apparecchiature devono essere protetti contro i contatti accideatali.

Dove non sia possibile eliminare il pericolo o mon siano sufficienti le protezioni collettive (delimitazione delle aree a
rischio), devono essere impiegati i DPIidonei alla mansione (calzeture di sicurezza, guanti, grembiuli di protezioni, schermi,
occhiali, etc.).

5. VIBRAZIONI

Qualora mon sia possibile evitare I'utilizzo diretto di utensili ed attrezzature comunque capaci di trasmettere vibrazioni al
corpo dell’operatore, queste ultime devono essere dotate di tutte Ic soluzioni tecniche pity efficaci per la protezione dei
favoratori (es.: manici antivibrazioni, dispositivi di smorzamento, etc.) ed essere mentenule in stato di perfetia efficienza. 1
lavoratori addetti devono essere sottoposti a sorveglianza samitaria ¢ deve essere valutata l'opportunitd di adottare la
rotazione tra gli operatori.

6. SCIVOLAMENTI- CADUTEA LIVELLO

I percorsi per la movimentazione dei carichi ed il dislocamento dei depositi devono essere scelti in modo da evitare quanto
piv possibile le interferenze con zone in cui si trovano persone.

[ percorsi pedonali intemi al cantiere devono sempre essere mantenuti sgombri da sttrezzature, materiali, macerie o altro
capace di ostacolare il cammino degli operatori. Tuiti gli addetti devono indossare calzature idonse, Per ogni postazione di
lavoro & necesseric individuare lavia di fuga pid vicina, Deve altresi provvedersi per il sicuro accesso ai posti di lavoro in
piano, in elevazione e in profonditd. Le vie d’accesso al canfiers e quelle comispondenti ai percorsi intemi devomo essere
lluminate secondo le necessitd diume ¢ nottume.

9. ELETTRICI

Prima di iniziare le attivitd deve essere effettuata una ricognizione dei Inoghi dei lavori al fine di individuare la eventuale
esistenza di linee elettriche aeree o interrate e stabilire le idonee precauzioni per evitare possibili contatti diretti o indiretti
con elementi in tensione,

1 percorsi ¢ la profond ita delle lines interrate o in cunicolo in tensione devono essere rilevati ¢ segnalati in superficic quando
interessano diretiamente la zonma di lavore. Devono essere altrest formulate spposite € dettagliate istruzioni scritte per i
preposti e gli addetti ai lavori in prossimita di linee eletiriche,

Lascelta degli impianti e delle attrezzature eletiriche per le attivith edili deve essere effettuata in funzione dello specifico
ambiente di lavoro, verificandone la conformitd alle norme di Legge ¢ di buona tecnica. L'impianto elettrico di cantiere deve
essere sempre progettato e deve essere redatto in forma scritta nei cesi previsti dalla Legge; 1’esecuzione, la manutenzione ¢ la
riparazione dello stesso deve essere effettuata da personale qualificato.

11. RUMORE

Nell’acquisto di muove attrezzature occorre prestare particolare attenzione alla silenziositd d’uso. Le attrezzature devono
essere correltamente mantenute e utilizzate, in conformita alle indicazioni del fabbricante, al fine di limitarne la rumorosita
eccessiva. Durante il funzionamento gli schermi e le paratie delle atrezzature devono essere mantenute chiuse ¢ dovranno
cssere evitati i rumori inutili. Quando il rumore di una favorazione o di una atirezzatura non pud essere eliminato o ridotto, si
devono porre in essere protezioni collettive quali la delimitazione dell’area interessata e/o la posa in opera di schermature
supplementari della fonte di rumore. Se la rumorosita non ¢ diversamente abbattibile & necessario adottare i dispositivi di
protezione individuali conformi & quanto indicato nel rapporto di valutazione del rumore ¢ prevedere la rotazione degli
addetti alle mansioni romorose.

12, CESOIAMENTO- STRITOLAMENTO

I cesoiamento e lo stritolamento di persone tra parti mobili di macchine e parti fisss delle medesime o di opere, strutturs
provvisionali o altro, deve cssere impedito limitando con mezzi materiali il percorso delte parti mobili o segregando
stabilmente la zona pericoloss. Qualora ¢i® non risulti possibile deve essere installata una segnaletica appropriata e devono
essere osservate opportune distanze di rispetio; ove del caso devono essere disposti comandi di arresto di emergenza in
corrispondenza dei punti di potenziale pericolo.

13, CADUTADI MATERIALEDALL’ALTO

Le perdite di stabil itd incontrollate dell’equilibrio di masse materiali in posizione ferma o nel corso di mancggio e trasporio
menuale o meccaiico ed i conseguenti moti di crollo, scorrimento, caduta inclinata su pendii o verticale nel vuoto devono, di
regola, essere impedit i mediante Ia corretta sistemazione delle masse o attraverso I’adozione di misure atte 2 trattenere i corpi
in relazione alla loro natura, forma e peso, ‘

Gli effetti dannosi conseguenti alla possibile caduta di masse materiali- su persone o cose devono essere eliminati mediante:
dispositivi rigidi o elastici di arresto aventi robustezza, forme e dimensioni proporzionate alle caratteristiche dei corpi in
caduta.

Quando i dispositivi di trattenuta o di arresto risultino mancanti o insufficienti, deve essere impedito 1*accesso involontario

alle zone di prevedibile caduta, segnalando convenientemente la natura del pericolo. Tutti gli addetti devono comunque fare
uso dell’elmetto di protezione personale.

16. MOVIMENTAZIONBMANUALEDEI CARICHI

Lamovimentazione manuale dei carichi deve essere ridotta al minimo e razionalizzata al fine di non richiedere un eccessivo
impegno fisico del personale addetto,

In ogni caso &opportuno ricorrere ad accorgimenti quali la movimentazione ausiliata o la ripartizione del carico, Il carico da
movimentare deve essers facilmente afferrabile & non deve presentare caraiteristiche tali da provocare lesioni al corpo
dell’operatore, anche in funzione della tipologia della lavorazione,

In relazione alle caratteristiche ed entitd dei carichi, Pattivits di movimentazione -manuale deve essere preceduta ed
accompagnata da una adeguata azione di informazione e formazione, previo accertamento, per atiivitd non sporadiche, delle
condizioni di salute degli addetti. '



31. POLVERI- FIBRE

Nelle lavorazioni che prevedono 1'impiego di materiali in grana miguts o in polvere oppure fibrosi e nei lavori che
comportano I’emissione di polveri o fibre dei materiali lavorati, la produzione efo la diffusione delle stesse deve essere
ridotts al minimo utilizzan do tecniche e atirezzature idonee.

Lepolveri ¢ le fibre captate e quelle depositatesi, se dannoss, devono essere sollecitamente raccolte ed eliminate con i mezzi e
gli accorgimenti richiesti dalla loro natura.

Qualora la quantitd di polveri o fibre presenti superi i limiti tollerati e comunque nelle operazioni di raccolta ed
allontanamento di quantitd importanti delle stesse, devono essere forniti ed utilizzati indumenti di lavoro € DPIidonei alle
attivitd ed eventualmente, ove richiesto, il personale interessate deve essere sottoposto a sorveglianza sanitaria.

35. GETTI- SCHIZZI

Nei lavori a freddo ¢ a caldo, eseguiti & mano o con apparccchi, con materiali, sostanze ¢ prodotti che danno luogo a getti ©
schizzi dannosi per la salute devono essere adottat i provvedimenti atti ad impedime la propagazione nell’ambiente di lavoro,
circoscrivendo la zona di intervento. Gli addetti devono indossare adeguati indumenti di lavoro e utilizzare i DPInecessari,

36, GAS- VAPCRI

Nei lavori 2 freddo o e caldo, esegui ti amano o con apparecchi, con materiali, sostanze e prodotti che possono dar luogo, da
soli 0 in combinazione, a sviluppo di gas, vapori, nebbie, acrosol e simili, danrnosi alla salute, devono essere adottati
provvedimenti atti aimpedire che la concentrazione di inquinanti nell’aria superi il valore massimo tollerato indicato nelle
norme vigenti, La diminuzions della concentrazione pud anche essere ottenuta con mezzi di ventilazione generale o con mezzi
di aspirazione localizzata seguita da abbattimento.

In ambienti confinati deve essere effettuato il controllo del tenore di ossigeno, procedendo all’insufflamento di aria pura
secondo le necessitd riscontrate o utilizzando i DPIadeguati all’agente. Deve comunque essere organizzato il rapido deflusso
del personale peri casi di emergenza. ]

Qualora sia accertata o sia da temere la presenza o la possibilitd di produzione di gas tossici o asfissiant o la irrespirabilita
dell’arta ambiente e non sia possibile assicurare una efficace serazione ed una completa bonifica, gli addetti ai lavori devono
cssere provvisti di idonei respiratori dotati di sufficiente autonomia. Deve inolire sempre essers garantito il continuo
collegamento con persone all’esterno in grado di intervenire prontamente nei casi di emergenza.

52. ALLERGENI

Trale sostanze utilizzate in edilizia, alcuns sono capaci di azioni ellergizzanti (riniti, congiuntiviti, dermatiti allergiche da
contatto). 1{attori favorenti I'azione allergizzante sono: brusche variazioni di temperatura, azione disidratant ¢ ¢ lipolitica dei
solventi e dei leganti, presenza di sostanze vasoattive. L4 sorveglianza sanitaria va attivata in presenza di sintomi sospetti
anche in considerazione dei fattori personali di predisposizione a contrarre questi tipi di affezione. In tutti i casi accorre
evitare il contatto diretto di parti de! corpo con materiali resinosi, polverulenti, liquidi, aerosoli e con prodotti chimici in
genere, utilizzando indumenti da lavero e DPI appropriati (guanti, maschere, occhiali etc.).

ISTRUZIONI PERGLI ADDETTI

* verificars Uintegritd degli impalcati e dei parapetti dei ponteggi prima di ogni inizio di attivitd sui medesimi. Per molte
cause potrebbero essere stati danneggiati o manomessi (ad ¢sempio durante il disarmo delle strutture, per eseguire la
messa a piombo, etc.)

* evitare di rimuovere le tavole dei ponteggi esterni anche se, in quel punto, i lavori sono stati completati

* evitare di utilizzare tavole dei ponteggi estemi, rimuovendole dai medesimi, per costruire | ponti su cavalletti

* prima di eseguire qualunque manomissione ricordate sempre che se per voi pud non costitvire un pericolo perché siete a
conoscenza di quella situszione (avendola creata), la stessa sitwazione diventa un pericolo grave per i vostri compagni di
lavore che non ne sono informati

* quando per esigenze di lavoro alcune opere provvisionali devono essere manomesse o rimosse, appena ultimats quelle
lavorazioni & indispensabile ripristinare le protezioni, comunque sempre prima di abbandonare quel luogo di lavoro

* ovitare i depositi di laterizi sui ponteggi esterni; quelli consentiti, necessari per I'andamento del lavoro, non devono
eccadere in altezza la tavola fermapiede :

* 1 dopositi momentanei devono consentire la agevole esecuzione delle manovre e dei movimenti necessari per lo
svolgimento del lavoro

* non sovraccaricare i ponti di servizio per lo scarico dei materiali che non devono diventare dei [depositi. "1l materiale

scaricato deve essere ritirato al pin presto sui solai, comunque sempre prima di effetfuare in miovo searico < ¢
* tenere sgombri gli impalcati dei ponteggi e le zone di passaggio da materiali ed attrezzature non pilt in uso
¢ eseguire la pulizia dei posti di lavoro e di passaggio, accumulando il materiale di risulta per poterlo calare a terra
convenientemente raccolto o imbragato
* non gettare materiale dall’alto
* perlarealizzazione delle murature, degli intonaci e delle finiture esterne, non sono sufficienti i ponti al piano dei solai; &
necessm:io comke dei ponti intermedi (mezze pontate), poiché non & consentito utilizzare i ponti su cavalietti sui
ponteggl esterni
* iponti intermedi devono essere costruiti con i medesimi criteri adottat per i ponti al piano dei solai, con intavolati e
parapetti regolari
* all'interne della costruzione sono utilizzati ponti su cavalletti. La loro costruzione deve risultare semypre appropriata
anche quando, per I'esecuzione di lavori di finitura, il loro utilizzo & limitato nel tempo (lavoro di breve durata)
* itavoloni dam. 4 di lunghezza devono poggiare sempre su tre cavalletti e devono essere almeno in numero di 4, ben
accostati fra loro, fissati af cavalletti econ la parte a sbalzo non eccedente i cm 20
* molte volte, specie nei lavori di finitura, vengono impiegati ponti su ruote (trabattelli). Spesso il loro impiego non &
corretto, pertanto & necessario ricordare che, anche se 1a durata dei lavori & limitata a pochi minuti, bisogna rispettare le
regole di sicurezza ed in particolare:
* altezza del trabattcllo deve essere quella prevista dal fabbricante, senza Pimpiego di sovrastrutture
* leruote devono essere bloccate



* [I'impalcato deve essere completo e fissato agh appoggi
* iparapetti devono essere di altezza regolare (almeno m, 1}, presenti sui quattro lati e completi di tavole fermapiede

* per’accesso alle “mezze pontate”™, ai ponti su cavallett i, ai trabattelli, devono essere utilizzate regolari scale a mano, non
quelle confezionate in cantiere, come & abitudine di molti

* le scale a mano devono avere altezza tale da superare di almeno m, 1 il piano di amrivo, essere provviste di dispositivi
antisdrucciolevoli, essere legate o fissate in modo da non ribaltarsi e, quando sono disposte verso la parte esterna del
ponteggio, devono essere provviste di protezione (parapetto}

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* casco

* guanti

* otoprotettori

¢ calzature di sicurezza

¢ maschere per la protezione delle vie respiratorie
* indumenti protettivi

PROCEDUREDI EMERGENZA
«  evacuazione del cantiere in caso di emergenza
® per ogni postazione di lavoro ¢ necessario individuare una “via di fuga™ da mantencre sgombra da ostacol i o
impedimenti, che il personale potra utilizzare per la normale circolazione ed in caso di emergenza. Nel caso di
lavorazioni in edifici su pid scale & opportuno organizzare il laverc in modo che una scala (anche esterna)
rimanga comunque percorribile in caso di necessisa



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
1.2 Luoghi, locali e posti di lavoro - Opere Provvisionali

1.2.3 CASTELLI DI TIRO

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
¢ DJPR164/56 arit. 55, 56

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
* cadute dall’alto
* caduta materiale dall’alto

CARATTERISTICHEDI SICUREZZA

¢ icastelli di tiro, collegati ai ponteggi per le operazioni di sollevamento ¢ discesa di materiali mediante elevatori, devone
gssere realizzati a regola d’arte, utilizzando buon materiale, risultare idonei allo scopo ed essere mantenuti in efficienza
per I'intera durata dei lavori

* laloro costruzione deve rispondere arigorosi criteri tecnici che ne garantisceno soliditd e stabilita
¢ icastelli di tiro vanno ancorati alla costruzione ad ogni piano di ponteggio

* imontanti devono essere controventati per ogni due piani di ponteggio

» gli impalcat devono risultare ampi per quanto necessario & robusti

» gli intavolati devona essere formati con tavoloni di spessoré non inferiore acm 5, poggianti su traversi. aventi sezione ed
interasse dimensionati in relazione el carico massimo previsto per ciascun piano

= suhutti ilati verso il vuoto deve essere installato un parapetto normale, con tavola fermapiede

MISURE DI PREVENZIONE

= peril passaggio del carico pud lasciarsi un varco nel parapetto, delimitato da robust e rigidi sostegni laterali e purché in
sua corrispondenza ’altezza della tavola fermapiede non sia inferiore a cm 30

* dal lato interno dei sostegni laterali vanno applicati due staffoni in ferro, sporgenti almeno em 20, ¢he servano per
appoggio e riparo all’addetto

¢ il parapetto del castello di tiro pud anche essere realizzato a parete piena
¢ poiché il castello di tiro & atutti gli effetti assimilabile ad un ponte di servizio, va corredato di un sottoponte
+ sul castello di tiro va applicato, in posizione visibile, un cartello con la indicazione della sua portata massima

¢ ¢ buona norma ripartire la pressione esercitata a terra sulle basette di sostegno mediante opporiuni accorgimenti, quali
robusti tavoloni

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
* verificare la stabilitd, I'ancoraggio e la tenuta strutturale del castello di tiro
* controllare che le protezioni perimetrali del castello siano complete e che compaia il cartello di portata massima

* verificare che 'eventuale poste di carico e scarico a temra sia segnalato e protetto, ovvero delimitato con barriera per
impedire la permanenza ed il transito sotto i carichi

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
*  elmetio

»  calzature di sicurezza

* guanti

¢ cintura di sicurezza



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
1.2 Luoghi, locali e posti di lavoro - Opere Provvisionali

1.2.4 INTAVOLATI

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI

D.P.R.164/56 artt. 23, 38

RISCHI EVIDENZIATI DALY’ ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSEDURANIE IL LAVORO

caduie dall’alto
scivolamenti, cadute alivelio
caduta materiale dall’alto

CARATTERISTICHEDI SICUREZZA

le tavole che costituiscono il piano di calpestio di ponti, passerelle, andatoic, impalcati di servizio e di qualunque genere
¢ tipo devon o essere ricavate da materiale di qualitd e mantenute in perfetta efficienza per I'intera durata dei lavori

devono essere asciutie e con le fibre che le costituiscono  paratlele all’asse

lo spessore deve risultare adeguato al carico da sopportare e, in ogni caso, le dimensioni geometriche non possomo essere
inferiori acm 4 di spessore ¢com 20 di larghezza

non devone presentare nodi passanti che riducano piu del 10% la sezione di resistenza

MISURE DI PREVENZIONE

le tavole debbono poggiare sempre su quattro traversi

non devono presentare parti a sbalzo

nella composizione del piano di calpestio, le loro estremita devono essere sovrapposte per non meno di om 40 e sempre in
corrispondenza di un traverso

un piano & calpestio pud considerarsi utilizzabile a condizione che non disti pit di m 2 dali’ordine pid alto di ancoraggi
le tavole messe in opera devono risultare sempre bene accostate fraloro ¢, nel caso di ponteggio, all’opera in costruzione.
Solo per le opere cosiddette di finitura & consentito un distacco massimo dalla muratara di cm 20

quando tale distacco risulti superiore pud reslizzarsi un piano di calpestio esterno ai montanti e poggiante su traversi a
sbalzo, Soluzione, questa, contemplata anche in alcune autorizzazioni ministeriali

le tavole vanno assicurate comtro gli spostamenti trasversali e longitudinali, in modo che mon possano scostarsi daila
posizione in cui sono state disposte o, nel ponteggio, scivolars sui traversi

nel ponteggio le tavole di testata vanno assicurate

nel ponteggio le tavole esterne devono essere a contatto dei montanti

le tavole costituenti un qualsiasi piano di calpestio non devone essere sollecitate con depositi e carichi superiori al loro
grado di resistenza

il piano di calpestio di ponti, passerelle andatoie, impalcati di servizio e di qualslasz gencre e tipo, va mantenuto
sgombro da materiali e attrezzature non pilt in uso e sc collocato ad una altezza maggiore di m 2, deve essere provvisto su
tutti ilati vesso il vuoto di un robuste parapetto

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

verificare con attenzione Iintegritd e la completezza dei piani di calpestio, specie degli impalcati del ponteggio

appurare che tutti gli intavolati ed i piani di calpestlo aqualsxam fine utilizzabili siano raggiungibili in modo sicuro, sia
che 1"accesso avvenga in modo diretto o con il ricorso amezzi diversi, la cui rispondenza allo scopo deve risultare idonea.
evitare di rimuovere le tavole dei ponteggi anche se in quel punto i lavori gia sono stati completati

primna di abbandonare il luogo di lavoro ripristinare 1a situazione di sicurezza originaria se per contingenze necessitanti si
sono dovute rimuovere delle tavole

eseguire la pulizia degli impalcati, posti di lavoro e di passaggxo accumulando il .materiale- di risulta. per poterlo quindi
raccogliere ed eliminare :

verificare che gli intayolati, specie quelli dei ponti di servizio, non vengano trasformati in depositi di materiale

controllare che gli intavolati non siano resi scivolosi dal depositarsi del ghiaccio

evitare di correre o saltare sugli intavo lati

procedere ad un controllo accurato degli intavolati quando si prende in carico un cantiere avviate, vale a dirc con opere
provvisionali gi# installate o in fase di completamento

le tavole da utilizzare per piani di calpestio e impalcati che non rsultino pin in perfette condizioni vanno
immediatamente alienate

quelle ritenute ancora idonee all’uso vanno fiberate dai chiodi, puhte e conservate in luoghi asciutti e ventilati, - senza
contatto con il terreno

segnalare al responsabile di cantiere eventuali non rispondenze & quanto indicato

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

elmetto

calzature di sicurezza
guanti

cintura di sicurezza



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
1.2 Luoghi, locali e posti di lavoro - Opere Provvisionali

1.2.5 PARAPETTI

RIFERIMENTINORMATIVI APPLICABILI

» DPR.547/55 artt. 10, 16, 23, 26, 27, 193, 213, 242
« D.P.R 164/56 arit, 4, 6, 24, 29, 56, 68, 69

¢ (Circolare Ministero del Lavoro 15/80

* Circolare Ministero del Lavoro 13/82

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAYORO
* cadute dall’alto
* caduta materiale dall’alto

CARATTERISTICHEDI SICUREZZA
* devono essers allestit i con buon materiale ¢ a regola d’arte, risultare idonei allo scopo, ed essere conservati in efficienza
per 'intera durata del lavero
* il parapetto regolare pud essere costituito. da:
* un corrente superiore, coflocato all’altezza minima di m 1 dal piano di calpestio, e da una tavola fermapiede,
aderents al piano di camminamento, di altezza variabile, ma tale da non lasciare uno spazio vuoto, fra s¢ ¢ il
mancorrente superiore, maggiore di cm 60

* un corrente superiore, collocato all’altezza minima di m 1 dal piano di calpestio, una tavola fermapiede, aderente
al piano di camminamento, alta non meno di em 20 ed un corrente intermedio che non lasci uno spazio libero, .Gra
la tavola fermapiede ed il corrente superiore, maggiore di cm 60

MISURE DI PREVENZIONE

= vanno previsti per evitare la caduta nel vuoto di persone ¢ materiale

* siaicorrenti che la tavola fermapiede devono essere applicati della parte interna dei montanti o degli appoggi sia quando
fanno parte dell’impalcato di un ponteggio che in qualunque altro caso

* piani, piazzole, castelli di tiro e attrezzature varie possono presentare parapetti realizzati con caratteristiche geometriche e
dimensionali diverse

* il parapetto con fermapiede va anche applicato sul lato corto, terminale, deli’impalcato, procedendo alla cosiddetta
“intestatura” del ponte

* il parapetto con fermapiede va previsto sul lato del ponteggio verso la costruzione quando il distacco da essa superi i cm
20 e non sia possibile realizzare un piano di calpestio estemo, poggiante su traversi a sbalzo, verso [’opera stessa

* il parapetto con fermapiede va previsto af bordi delle solette che siano a piti di m 2 di altezza

e il parapetto con fermapiede va previsto ai bordi deghi scavi che siano apid di m 2 di altezza

* il parapetto con fermapiede va previsto nei tratti prospicienti il vuoto di viotioli e scale con gradini ricavate nel terreno o
nella roccia quanda si superino im 2 di dislivello

* ¢ considerata equivalente al parapetio qualsiasi altra protezione - quale mure, parete piena, ringhiera, lastra, grigliato,
-balaustrata e simili - in grado di garantire prestazioni di sicurezza coniro la caduta verso i lati aperti non inferiori a quelle
richieste per un parapetto normale

ISTRUZIONI PER GL] ADDETTI

* verificare la presenza del parapetto di protezions dove necessario

*  verificarc la stability, la completezza e gli aspetti dimensionali del parapetio di-protezione, con particolare riguardo alla
consistenza strutturale ed al corretio fissaggio, ottenuto in modo da.poeter resistere alle sollecitazioni- nell’insieme ed in-
ogni sua parte, tenuto conto delle condizioni ambientali edella sua specifica funzione

* non modificare né, tanto meno, eliminare un parapetto
* segnalare al resporsabile del cantiere eventuali non rispondenze aquanto indicato

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
«  elmetto

* calzature di sicurezza

*  puanti



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
1.2 Luoghi, locali e posti di lavoro - Opere Provvisionali

1.2.6 PARASASSI

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
» DDP.R 547/55 art. 11

¢ DUPR 164/56 art. 28

« Circolare Miristero del Lavoro 13/82

e Circolare Ministero del Lavoro 149/83

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
« caduta materiale dall’alto

CARATTERISTICHEDI SICUREZZA
o deve esscre realizzato con materiale in buone condizioni € mantetiuto in efficienza per I’intera durata dei lavori

»  &costituito daun robusto intavolato inclinato aggettante verso I’esterno, la cui estensione, variabile a seconda del tipo di
ponteggio edi autorizzazione, vadam 1,10 am 1,50

» |o spessore minimo delle tavole che compongono ['intavo lato deve essere di cm 4

*  pud essere costituito da una chiusura continua in graticci sul fronte del ponteggio, ma solo 2 condizione che presenti le
stesse garanzie di sicurezze oppurc operande la completa segregazione dell’arca sottostante

MISURE DI PREVENZIONE
* il parasassi & predisposto per evitare 1a caduta nel vuoto di materiale a protezione dei luoghi di stazionamento ¢ fransito

* come lungo tutta V'estensione dell'impalcato di lavoro escluso lo spazio necessario al passaggio di materiali movimentati
con apparecchi di sollevamento montati sul ponteggio '

s vamontato all’altezza del solaio di copertura del piano terreno o all’altezza prevista nello schema de! ponteggio allegato
alla autorizzazione ministeriale .

« el caso di costruzioni estese in altezza, sono da prevedere altri parasassi ogni qualvolta si superi 1a distanza di m 12 fra il
piano di calpestio cui &raccordato il primo ¢ qualsiasi altro impalcato utile

* nei ponteggi del tipo prefabbricato la realizzazione del parasassi & uno di quei casi in cui si deve ricorrere all’utilizzo di
elementi a tubo e giunto appartenenti ad altro tipo di ponteggio. L’assemblaggio se risulta contemplato nella
autorizzazione ministeriale non necessita di calcolo e disegno appositi

« la chiusura fromtale del ponteggio mediante teloni, non realizza le stesse condizioni di sicurezza del parasassi e, di
conseguenza, non pud essere sostitutiva delle anzidette protezioni, pur se trattasi di una sicurezza aggiuntiva che pud
essere adottata, acondizione che non venga modificata la funzione protettiva del parasassi

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

o verificare la presenza del parasassi dove necessario e previsto

¢« controllare la sua corretta realizzazione, sia alivello del materiale utilizzato che a livello dimensicnale
= pon rimuovere parasassi esistenti

* segnalarc al responsabile di centiere eventuali non rispondenze a quanto indicato

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
«  elmetto



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.1 Attrezzature di lavoroe - Macchine

2.1.2 AUTOCARRO

RIFERIMENTI NORMATIVIAPPLICABILI

= D.PR.547/55

* D Lgs626/94

* Direttiva Macchine CEE 392/89

* Codice e Disposizioni di Circolazione Stradale

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
* urti, colpi, impatti, compressioni

* olii minerali e derivati

* cesciamento, stritolamento

* incendio

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’USO:

*  verificare accuratamente 1efficienza dei dispositivi frenanti e di tuti i comandi in genere
¢ verificare i’efficienza delle Iuci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminos;

* garantire la visibilitd del posto di guida

* controllare che i percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilitd del mezzo

DURANTEL’USO:

* segnalare I'operativitd del mezzo col girofaro in area di cantiers

° Ton trasportare persone all’interno del cassone

* adeguare la velocitd ai limiti stabiliti in cantiere e transitars a passo d'uomo in prossimitd dei posti di lavoro

* richiedere I'aiuto di personale aterra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita & incompleta

* non azionare il ribaltabile com il mezzo in posizione inclinata

* non superare la portata massima

¢ non superare !'ingomb ro massimo

* posizionare e fissare adeguatamente il carico in modo che risulti ben distribuito e che non possa subire spostamenti
durante il trasporto

* non caricare materiale sfuso oitre ’altezza delle sponde

* assicurarsi della corretta chiusura delle sponde

* durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore ¢ non fumare

* segnalare tempestivamente eventuali gravi puasti

DOPOL’USO;

* eseguire le operazioni di revisione ¢ manutenzione necessarie al Teimpiego, con particolare riguarde per i pneumatici e
freni, segnalando eveniuali anomalie

* pulire convenientemente il mezzo curando gli organi di comando

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* guanti

* calzature di sicurezza

*  elmetio

* indumenti protettivi (tute)



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.1 Attrezzature di lavoro - Macchine

2.1.6 BETONIERA

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
+ D.P.R.547/55

« DJP.R 164/56

* D.P.R303/56

¢ D.L.gs626/94

« Direttiva Macchine CEE 392/39

* Circolare Ministero del Lavoro 103/80

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
* urti, colpi, impatti, compressioni

* punture, tagli, abrasioni

*  elettrici

*  rumore

e cesoiamento, siritolamento

¢ allergeni

¢ caduta materiale dall’alto

* polveri, fibre

o gett, schiza

* movimentazione manuale dei carichi

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL’USO:
*» verificare la presenza ed efficienza delle protezioni: alla tazza, alla corona, agli organi di trasmissione, agli organi di
manovra

s verificare I'efficienza dei dispositivi di arresto di emergenza
» verificare la presenza e Uefficienza della protezione sovrastante il posto di manovra (tettoia)

* verificare U'intsgritd dei collegamenti eletirici & di messa e terra per la parte visibile ed il cormretio funzionamento degli
interruttori e dispositivi elettrici di alimentazione ¢ manovra

DURANTEL'USO:

* ¢&vietato manomettere le protezioni

* &vietato eseguire operazioni di lubrificazione, pulizia, manutenzione o riparazione sugli organi in movimento

* nclle betoniere a caricamento automatico accertarsi del fermo macchina prima di eseguirc intervent sui sistemi di
caricamento o nei pressi di questi

¢ nclle betoniere a caricamento manuale le operazxom di carico non devono comportare la movimentazione di carichi tropp o
pesanti ¢/o in condizioni disagiate, Pertauto ¢ necessario utilizzare le opportune atirezzature manuali quali pale o secchis
DOPOL'USO:

* assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli comandi ed all’interruttore generale di alimentazione al quadro
* lasciare sempre [a macchina in perfetta efficienza, curandone la pulizia alla fine dell'uso e1'eventuale lubrificazione

* ricontrollare la presenza e I’efficienza di tutti i dispositivi di protezione (in quanto alla ripresa del lavoro la macchina
poirebbe essere nutilizzata da altra persona)

>

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

* guanti
* calzature di sicurezza
* elmetto

= otoprotettori

* maschera per la protezione delle vie respiratorie
¢ indumenti protettivi (tute)



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.1 Attrezzature di lavoro - Macchine

2.1.28 IMPASTATRICE

RIFERIMENTI NORMATIVIAPPLICABILI

D.P.R.547/55

D.P.R 164/56

D.P.R 303/56

D.L.gs 626/94

Direttiva Macchine CEE392/89
Norme CEI

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO

elettrici

cesoiamento, stritolamento
caduta materiale dall’alto
allergeni

polvert, fibre

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GL1 ADDETTI
PRIMA DELL’USO:

DURANTEL'USO:

verificare 1'integritd delle parti elettriche
verificare la presenza delle protezioni agli organi di trasmissione (pulegge, cinghic)
verificare Pefficienza dell’interrutiore di comando e del pulsante di emergenza

verificare 1’efficienza della griglia di protezione dell'organo lavoratore ¢ del dispositivo di blocco del moto per il
sollevamento accidentale della stessa

verificare a presenza della tettoia di protezione del posto di [avoro {dove necessario)

non intraleiare i passaggi con il cavo di alimentazione
non manomettere il dispositivo di blocco delle griglie
non rimugvere il carter di protezione della puleggia

DOPOL’USO:

scollegare elettricamente la macchina

eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego della macching a motore formo
curare la pulizia della macchina

segnalare eventuali guasti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

L]
¢

guanti
calzature di sicurezza
elmetto

maschera antipolvere
indumenti protettivi (tute)



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.1 Attrezzature di lavoro - Macchine

2.1.46 SEGA CIRCOLARE

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
+« DP.R.547/55

» D.P.R.303/56

« D, L.gs626/94

« D.L.gs277/91

+ Direttiva Macchine CEE 392/89

¢ Nerme CEI

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
* punturs, tagli, abrasioni

= elettrici

*  rumore

* scivolamenti, cadute alivello

* caduta materiale dell’alto

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL'USO:

* verificare la presenza ed efficienza della cuffia di protezione registrabile o a caduta libera sul banco di lavoro in modo tale
che risulti libera la sola parte attiva del disco nocessaria per effettuare la lavorazione

* verificare la presenza ed efficienza del coltello divisore in acciaio posto dictro la lama e registrato 2 non pid di 3 mm. dalla
dentatura del disco (il suo scopo ¢ quello di tenere aperto il taglio, quando si taglia legname per lungo, al fine di evitare il
possibile rifiuto del pezzo o I’eccessivo attrito delle parti tagliate contro le facciate del disco)

* verificare la presenza e I'efficienza degli schermi ai due lati del disco nella parte sottostante il banco di lavaro, in modo
tale che sia evitato il contatto di tale parte di lama per azioni accidentali (come ad esempio potrebbe accadere durante
’azionamento dell’interruttore di manovra) N

«  verificare la presenza ed efficienza degli spingitoi di legno per aiutarsi nel taglio di piccoli pezzi (se ben conformati ed
utilizzati evitano di portare le mani troppo vicino al disco o comunque sulla sua traiettoria

« verificare la stabilitd della macchina (le vibrazioni eccessive possono provocare lo sbandamento del pezzo in lavorazione
o deile mani che trattengono il pezzo)

+  verificare la pulizia dell’arca circostante la macchina, in particolare di quella corrispondente al posto di lavoro (eventuale
maleriale depositato pud provocare inciampi o scivolamenti)

« verificare la pulizia della superficie del banco di lavoro (cventuale materiale depositato pud costituire intralgio durante
I"'uso edistramre 1’addetto dall’operazione di taglio)

*  verificare D'integrita dei collegamenti elettrici e di terra dei fusibili e delle coperture delle parti sotto tensione (scatole
morsettiere - interruttori)

¢ verificare il buon funzionamento del!’ interruttore di manovra

¢ verificare la disposizione del cavo di alimentazione (non deve intralciars le manovre, non deve essere soggetio ad urti o
danneggiamenti con il materiale lavorato o da lavorare, non deve intralciare i passaggi) .
DURANTEL’USO;

+  registrare la cuffia di protezione in modo tale che I'imbocco venga & sfiorare il pezzo in lavorazione o verificare che sia
libera di alzarsi al passaggio del pezzo in lavorazione e di abbassarsi sul banco di lavoro, per quelle basculanti

s per tagli di piccoli pezzi e, comunque, per quei tagli in cui le mani si verrebbero a trovare in prossimitd del disco o sulla
sua traiettoria, &indispensabile utilizzare spingitoi

* non distrarsi: il taglio di un pezzo dura pochi secondi, le mani servono” tutta lavita

+ pormalmente la cuffia di protezione ¢ anche un idoneo dispositivo atto a trattenere le schegge

« usare gli occhiali, se nella lavorazione specifica la cuffia di protezione risultasse insufficiente a trattencre le schegge

DOPOL’USO:

* ricordate, che dopo di voi, la macchina potrebbe venire utilizzata da altra persona e che quindi deve essere lasciata in
perfetta efficienza

* lasciare il banco di lavoro libero da materiali

* lasciare la zona circostante pulita con particolare riferimento a quella corrispondente al posto di lavoro
+  vertficare 1'efficienza delle protezioni ’

* segnatare le eventuali anomalie al responsabile del cantiere

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

*  puanti
*  calzature di sicurezza
*  elmetto

*  otoprotettori
*  occhiali



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTOQ
2.1 Attrezzature di lavoro - Macchine

2.1.48 TAGLIAPIASTRELLE

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
= DP.R.547/55

« DP.R303/56

* D.L.gs277/91

* D, L.gs 626/94 .

* Direttiva Macchine CEE392/89

*  Norme CEI

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
¢ punture, tagli, abrasioni

o elettrici

*  rumore

¢ polveri, fibre

MISURE DI PREVENZIGNEE ISTRUZIONI PERGLI ADDETTI
PRIMA DELL’USQ:

* verificare I'integritd dei collegamenti elettrici

¢ verificare I’efficienza della lama di protezione del disco

¢ verificare la presenza delle protezioni agli organi di trasmissione (pulegge, cinghic)
» verificare il funzionamento dell’interruttore

* non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione

DURANTEL’USO: :
* mantenere ’ar¢a di lavoro sgombra da materiali di scarto

» controllare il livello dell’acqua nella vaschetts sotto il piano di lavoro

* utilizzare il carrello portapezzi

* segnalare eventuali malfunzionamenti

DOPOL™USO:

¢ scollegare elettricamente la macchina |

* lasciare sempre la macchina in perfetta efficienza, curandone la pulizia generale ed in particolare della vaschetta
* eseguirc i lavori di manutenzione attenendosi alle istruzioni del libretto

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
*  guanti

¢ calzature di sicurezza

¢ otoprotettori

* indumenti protettivi (tute)
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SCHEDE B[BLIOGRAFIC_QE DI RIFERIMENTO
2.1 Attrezzature di lavoro - Macchine

2.158 TRANCIAFERRI, TRONCATRICE

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
» 'DP.R.3547/55 .

¢« D.P.R 164/56

* D.L.gs626/94

* Direttiva Macchine CEE392/89

*  Norme CEI

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
«  elettrici

* punture, tagli, abrasioni

* cesolamento, stritolamento

¢ scivolamenti, cadute alivello

* caduts materiale dall’alto

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL'USQ:

* verificare I'integritd del cavo e della spina

* verificare 1'efficienza del pedale di comando ¢ dell’interruttore

* non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione e proteggerio da eventuali danncggiamenti
* verificare che la macchina si trovi in posizio ne stabile

* verificare ’efficicnza del carter dell’organe di trasmissione

* verificare la presenza della tettoia di protezione del posto di lavoro (dove necessario) .

DURANTEL'USO;

* tenere le mani sempre distanti dall’orgeno lavoratore della macchina
* non eseguire tagli di piccoli pezzi senza 1’uso di attrezzi speciali

* oon tagliare piil di una barra contemporancamente

* tenere sgombro da materiali il posto di lavoro

* non rimuovere i dispositivi di protezione

DOPOL'USO:
* scollegare elettricamente la macchina
* eseguire le operazioni di manutenzione con la macchina scollegata elettricamente, segnalando eventuali guasti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
*  guanti

* calzature di sicurezza

¢  ¢lmetio
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SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.1 Attrezzature di lavoro - Macchine

2.1.79 SEGA A DISCO PER METALLI

RIFERIMENTINORMATIVI APPLICABILI

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO

D.P.R.547/55 artt. 55, 69, 70, 110

D.L.gs 626/94 arit, 35, 39

D.L.gs459/96 (Direttiva Macchine CEE392/89)
Norme CEIl

punture, tagli, abrasioni
elettrici

gotti, schizzi )
olii minerali ¢ derivati

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER LI ADDETTI
PRIMA DELL'USO:

accertare fa stabilita ed il corretto fissaggio della macchina

verificare la disposizione del cavo di alimentazione affinché non intralci i passaggi e non sia esposto & danneggiamenti
verificare I'integritd dei collegamenti eleitrici di messa aterra visibili e relative protezioni

verificare il corretto fissaggio del disco

verificare 1’efficienza dell’interruttore di alimentazione

verificare 'efficienza del tasto di avviamento a‘“uomo presente™

controllare I'cfficienza dell’impianto di Iubrificazione della lama

verificare che 1’area di lavoro sia libera da materiali

DURANTEL'USO:

fissare il pezzo da tagliare nella morsa
indossare indumenti aderenti al corpo senza parti svolazzanti

DOPOL’USO:

interrompere ["alimentazione elettrica agendo sul quadro ¢ sull’interru ttore a parete
eseguire le operazioni di revisione, manutenzione e pulizia

sgomberare ’area di lavoro da eventuali materiali

segnalare eventuali guasti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

guanti
calzature di sicurezza
occhial




[,

SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.2 Attrezzature di lavoro - Utensili

2.2.2 CANNELLQ PER GUAINA

RIFERIMENTINORMATIVI APPLICABILI
+ DPRS547/55-
« DPR.303/56
» D.L.gs 626/94
e D.Lgs277/91

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
= calore, famme

* incendio, scoppio

« pgas, vapori

*  rumore

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL'USO:

e verificare I'integritd dei tubi in gomma e le connessioni tra bombola e cannello
e verificare la funzionalitd del riduttore di pressione

DURANTEL'USO:

» allontanare eventuali materiali infiammabili

evitare di usare la fiamma libera in corrispondenza del tubo ¢ della bombola del gas
tenere la bombola nei pressi del posto di lavoro ma lontano da font di calore
tenere la bombola in posizione verticale

relle pause di lavoro, spegnere la fiamma e chiudere 'afflusso del gas

e ¢opportuno tenere un estintore sul posto di lavero

DOPOLUSO:

* spegnere la flamma chiudendo e valvole d’afflusso del gas
« riporre la bombola nel deposito di cantiere

« segnalare malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
+ guanti

= calzature di sicurezza

s  maschers a filtri

* otoprotettori
¢ indumenti protetiivi (tute)
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SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.2 Attrezzature di lavoro - Utensili

2.2.6 FLESSIBILE (SMERIGLIATRICE)

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
* DUP.R.547/55

* DP.R 303/56

* D.L.gs277/91

¢ D.Lpgs626/94

¢ Direttiva Macchine CEE 392/89

*  Norme CEI

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
* punture, tagli, abrasioni

¢ rumors

* polvere

*  vibrazioni

¢ oplettrici

MISURE D1 PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL'USO:

» verificare che I'utensile sia adoppio isolamento (220V)

* controllare che il disco sia idoneo al lavoro da eseguire

« controllare il fissaggio del disco

= verificare I’integritd delle protezioni del disco e del cavo di alimentazione
*  verificare il funzionamento dell’interruttore

DURANTELUSO:

* impugnare saldamente 1'utensile per le due maniglic

* eseguire il lavoro in posizione stabile

e non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione

* non manomettere la protezione del disco

* interrompere 1’alimentazione eletirica durante le pause di lavoro
¢ verificare 'integritd del cavo e della spina di alimentazione

DQPOL'USO:

« staccare il collegamento eletirico dell’utensile

» controllare Dintegritd del disco &del cavo di alimentazione
* pulire "ntensile

¢ segnalare eventuali malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

e guanti

e occhiafi o visiera

= calzature di sicurezza :
* mascherina antipoivere ’
*  otoprotettori

«  elmetto
¢ indumenti protettivi (tuta)



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.2 Attrezzature di lavoro - Utensili

2.2.7 MARTELLO DEMOLITORE ELETTRICO

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
¢« DJP.R.547/55 ‘

« DP.R.303/56

+ D.L.gs277/91

e D, L.gs626/94

¢ Direttiva Macchine CEE392/89

+  Norme CEI

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
* urti, colpi, impatti, compressioni

¢ pumore

* polvere

* vibrazioni

v eletirico

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL'USO: .

+  verificare che I'ntensile sia del tipo a doppio isolamento (220V), o alimentato a bassissima tensione di sicurezza {50V),
comungue non collegato aterra

e verificare I'integritd del cavo e della spina di alimentazione

 wverificare il funzionamenio dell’interruttore

 segnalare la zona esposta alivello di rumorositd elevato

DURANTEL'USO:

* impugnare saldaments I'utensile con le due mani tramite le apposite maniglie
» egepuire il lavoro in condizioni di stabilitd adeguata

* non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione

» staccare il collegamen to elettvico durante le pause di lavoro

DOPOLUSO:

* scollegare elettricamente I'utensils

* controllare integriti del cavo d’alimentazione
* pulire I"utensile

« segnalare eventuali malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONEINDIVIDUALE
¢ guanti

* occhiali o visiera

* calzature di sicurezza

rmascherina antipolvers

otoprotettori

elmetto -
indumenti protettivi (tuta) ‘

. * - L 2



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTQ
2.2 Attrezzature di lavoro - Utensili

2.2.12 PISTOLA PER INTONACO

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
* D.P.R 547/55

* DJPR.303/56

* D.L.gs626/94

* D.L.gs277/91

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
* rumors

¢ getti e schizz

¢ allergeni

MISURE BI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETT]
PRIMA DELLUSO:

* verificare la pulizia dell’ugello e delle tubazioni
* controllare le connessioni tra tubi di alimentazione ¢ pistola

DURANTEL'USO:
* segnalare la zona d'intervento esposta alivello di rumorosita elevato
* interrompere L'afflusso dell’aria nelle pause di lavoro

DOPOL'USO:

* spegnere il compressore e chiuders i rubinetti
*  stascare Futensile dal compressore

* pulire accuratamente 1’utensile e le tubazioni
* segnalare eventuali malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* guant

¢ calzatlure di sicurezza

*  ¢opricapo

*  otoprotettori

* occhiali o visiera
® indumenti protettivi (tuta)



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.2 Attrezzature di lavoro - Utensili

2.2.14 PISTOLA PER VERNICIATURA A SPRUZZ(

RIFERIMENTI NORMATIVIAPPLICABILI
* D.P.R.547/55
+ D.P.R.303/56
+ D L.gs626/94

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
= aflergeni

* nebbie

*  gas vapori

o petti e schizzd

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’USO:

¢ controllare le connessioni tra tubi di alimentazione e pistola
¢ verificare la pulizia dell’'ugelle e delle tubazioni

DURANTEL'USO:
* in caso di lavorazione in.ambienti confinati, predisporre adeguato sistema di aspirazione vapori efo di ventitazione
¢ interrompere I'afflusso dell’aria nelle pause di lavoro

DOPOL'USO:

* spegnere il compressore ¢ chiudere i rubinetti
» staccare I'utensile dal compressore

+ pulire accuratamente 1'utensile e le tubazioni
*  gegnalare eventuali malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE,
* puanti

calzature di sicurezza

occhiali

maschera a filtri

indumenti protettivi (tuta)



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTOQ
2.2 Attrezzature di lavore - Utensili

2.2.15 PISTOLA SPARACHIODY

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
» D.P.R547/55

* DP.R 303/56

* D.L.gs 626/94

* D.L.gs277/91

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISIDEI PERICOLI E DELLE STTUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
*  rumore

* propagazione di schegge ¢ di chiodi

¢ vibrazioni

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PERGLI ADDETTI

PRIMA DELL’USQ:

*  verificare I’assenza di gas infiammabili nell’ambiente

* verificare il corretto funzionamento dell'utensile ed in particolare del dispositivo di sicurezza

* verificare che la cuffia protettiva sia montata correttamente

DURANTEL'USO;
* impugnare saldamente 1’utensile con le due mani

* eseguire il lavoro in condizoni di stabilitd adeguata

* utilizzare le cariche di potenza adeguata all’impiego

* non spargre contro strutture perforabili, in prossimita di spigoli e fori o su superfici fessurate
* distanziare lo sparo delle punte .

DOPOLUSO:
v provvedere alla lubrificazione dell’utensile
* segnalars eventuali malfunzioname nti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* guanit

* calzature di sicurezza

« otoprotettori

* occhiali o visiera

®  elmetto



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.2 Attrezzature di lavoro - Utensili

2.2.17 TRAPANO ELETTRICO

RIFERIMENTINORMATIVI APPLICABILI
« DPR.547/55

* DDPR303/56

« D L.gs277/91

* D,Lgs626/94

* Direttiva Macchine CEE392/89

¢ Norme CEI

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
* punture, tagli, abrasioni

* polvere

s eletirici

*  rumore

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PERGLI ADDETTI
PRIMA DELL’USO:

» verificare che I"utensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato a bassissima tensione di sicurezza (50V), comungue
non collegato eletiricamente a terra

* verificare I'integrit e1’isolamento dei cavi ¢ della spina di alimentazione
* verificare il funzionamento dell’interruttore
* controflare il regolare fissaggio della punta

DURANTEL'USOQ:

* eseguire il lavaro in condizioni di stabilitd adeguata

* interrompere 1'alimentazione elettrica durante le panse di lavoro
* non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione

DOPOL'USO:

* staccare il collegamento elettrico dell’ utensile
* pulire accuratamente ’utensile

* segnalare eventuali malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
¢ puanti

* calzature di sicurezza

* mascherina per la polvere

* otoprotettori



I SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO I
2.2 Attrezzature di lavoro - Utensili

2.2.18 UTENSILI A MANO

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
» D.P.R.547/55
« D.L.gs626/54

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
* urli, colpi, impatti, compressioni
¢ punture, tagli, abrasioni

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’USQ:

* controllare che 'utensile non sia deteriorato

* sostitwire i manici che presentino incrinature o scheggiature

* verificare il cometto fissaggio del manico

* selezionare il tipo di utensile adeguato all’impiego

* perpunte e scalpslli utilizzare idonei paracolpi ed eliminere lo sbavature dalle impugnature

DURANTEL USO:

* impugnare saldaments 1'utensile’

¢ assumere una posizione corretta e stabile

* distanziare adeguatamente gli altri lavoratori

* non utilizzare in meniera impropria 1utensite

* non abbandonare gli utensili nei passaggi ed assicurarli da una eventuale caduta dail’alto
* utilizzare adeguati contenitori per ripome gli utensili di piccola taglia

DCPOL’USQ:

¢ pulire aceuratamente i’utensile

* riporre correttamente gli utensili

* controllare lo stato d’uso dell*utensile

DISPOSITIVI DI PROTEZIONEINDIVIDUALE
¢ puanti
* elmetto

* calzature di sicurezza
*  occhiali



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTQ
2.2 Attrezzature di lavoro - Utensili

2.2.20 SALDATRICE ELETTRICA

RIFERIMENTINORMATIVI APPLICABIL]
D.P.R.547/55

D.P.R.303/56

D.1.g5626/94

Direttiva Macchine CEE 392/89

s Norme CEI

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
*  glettrico

* gas, vapori

* radiazioni (non ionizzanti)

* calore

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’USO:

* verificare integritd dei cavi ¢ della spina di alimentazione
¢ verificare 'integritd della pinza portaeletirodo
* non effetiuare operazioni di saldature in presenza di materiali infiammabili

DURANTEL’USO:

* non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione

* allontanare il personale non addetto alle operazioni di saldatur a

* nelle pause di lavoro interrompere Ialimentazione eletirica

* in caso di lavorazione in ambienti confinati, predisporre un adeguato sistema di aspirazione fitmi e/o di ventilazione

DOPOL’USQ:
* staccare il collegamento eletirico della macchina
* segnalare eventuali malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
s guanti

e calzature di sicurezza

s glmetto

* maschera

* gambali e grembiule protettivo



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTOQ
2.2 Attrezzature di lavoro - Utensili

2.2.23 AVVITATORE ELETTRICO

RIFERIMENTI NORMATIVIAPPLICABILI
* D.PR.547/55

* D.L.gs 626/94

* Direttiva Macchine CEE392/89

* Norme CEI

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
¢ eletirici
* urti, colpi, impatti, compressioni

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONT PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’USO:

* utilizzare solo utensili a doppio isolamento (220V), o utensili alimentati s bassissima tensione di sicurezza (50V),
comunque non collegati elettricamente aterra

* controllare I'integritd dei cavi e della spina d’slimentazione
*  verificare la furnzionalitd dell’utensile
» verificare che I'utensile sia di conformazione adatta

DURANTEL'USQ:

* non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione

* interrompere Ialimentazione elettrica nelle pause di lavoro
* segnalare eventuali malfunzicnamenti

DOPOL’USQ:
* scollegare eletiricamente 1'utensile

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
*  puanti
* calzature di sicwrezza



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.3 Attrezzature di lavoro - Macchine / Attrezzature

2.3.4 SCALE A MANO

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
* DPR547/55 artt. 18, 19,21

* DPR164/56 art. 8

» D.L.gs 626/94 artt. 35, 39

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALKI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE DURANTEIL LAVORO
e cadute dall’alto

* urti, colpi, impatti, compressioni

e cesoiamento (scale doppie)

¢  movimentazione manuale dei carichi

CARATTERISTICHEDI SICUREZZA
= SCALESEMPLICIPORTATILI

» devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, possono quindi essere in ferro,
alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate all’uso

s le scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro
applicati sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu di 4 mt. devono avere anche un tirante intermedio

» intutti i casi devono essere provviste di dispositivi antisdruciolo alle estremitd inferiori dei due montanti e di
elementi di trattenuta o di appoggi antisdruciolevoli alle estremith superiori

* SCALEADELEMENTIINNESTATI

* lalunghezza della scala in opera non deve superare i 15 mt.

» per lunghezze superiori agli 8 mt. devono essere munite di rompitratta
* SCALEDOPPIE

= non devono superare 1’altezza di 5mt,

*» devono essere provviste di catena o dispositivo analogo che impedisca l'apertura della scala oltre il limite
prestabilito di sicurezza ’

+ SCALEA CASTELLO
+ devono essere provviste di mancorrenti lungo la rampa e di parapetti sul perimetro del pianerottolo
» jpradini devono essere antiscivolo
» devano essere provviste di impugnature per la movimentazione

« devono essere provviste di ruote sui soli due montenti opposti alle impugnature di movimentazione e di
tamponi antisci volo sui due montanti a piede fisso

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL"USO:

* lascala deve superare di almeno 1 mt. il piano di accesso, curando la corrispondenza del piolo con lo stesso (¢ possibile
far proseguire un solo monten te efficacemente fissato)

e le scale usate per I'accesso a piani successivi non devono esserc poste una in prosecuzione dell’altra

« le scale poste sul filo esterno di una costruzione od opere provvisionali (ponteggi) devono essere dotate di corrimano e
parapetto

» lascala deve distare dalla verticale di appoggio di una misura pari ad 1/4 della propria lunghezza,

* ¢ vietata la riparazione dei pioli rotti con listelli di legno chiodati sui montanti

* e scale posizionate su terrenc cedevole vanno appoggiate su un’uni ca tavola di ripartizione

« il sito dove viene installata la scala deve essere sgombro da eventuali materiali e lontano dai passaggi

DURANTEL USO:

e scale non vincolate devono essere trattenute al piede da altra persona

 durante gli spostamenti laterali nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala

* evitare I'uso di scale eccessivamente sporgenti oltre il pianc di amivo

« lascala deve essere utilizzata da una sola persona per volta limitando il peso dei carichi da trasportare

* quando vengono eseguiti lavori in quota, utilizzando scale ad elementi innestati, una persona deve esercitare da terra una
continug vigilanza sulla scala

* lasalits ela discesa vanno effettuate con il viso rivelto verso la scala

DOPOL’USO:
s controllare periodicamente lo stato di conservazione provvedendo alla manutenzione- necessaria

+ le scale non utilizzate devono essere conservate in luogo riparato dalle intemperie e, possibilmente, sospese ad appositi
ganci,



*» gsegnalare immediatamente eventuali anomalie riscontrate, in particolare: pioli rotti, gioco fra gli incestri, fessurazioni,
carenza dei dispositivi antiscivolo e di amesto.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* guanti

¢ galzature di sicurezza

¢ elmetto



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.4 Attrezzature di lavoro ~ Dispositivi di protezione individuale

2.4.1 CASCO O ELMETTO DI SICUREZZA

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
* D.P.R.303/56

« D.PR.547/55

+ D.Lgs475/92

s D,L.gs626/94

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PERLE QUALI OCCORREUTILIZZARE IL DP1
* urti, colpi, impatti
e caduta materiali dall’alto

CARATTERISTICHEDEL DPI

* il casco o elmetto, oltze ad essere robusto per assorbire gli urti € altre azioni di tipo meccanico, affinché possa essers
indossato quotidianamente, deve essere leggero, ben areato, regolabile, non irritante e dotato di regginuca per la stabilitd
in talune lavorazioni (montaggio ponteggi metallici, montaggio prefabbricati)

* il casco deve essere costituito da una calotta a conchiglia, da upa bardatura e da una fascia antisudore anteriore. La
bardatura deve permettere Iaregolazione in larghezza

* |'uso del casco deve cssere compatibile con 1'wtilizzo di altdi DPY, vi sono caschi che per la loro conformazione
permettono ’installazione di visiere o cuffie di protezione

* verificare che il DPIriporti la marcatura CE, risultando conforme slle norme tecniche naziomali o di altri Paesi della
Comunita Europea ’

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

* rendere disponibile in azienda informazioni adeguate su ogni DPlutilizzato in funzione del rischio lavorativo

* ’elmetto in dotazione deve essere comsegnato individualmente al lavoratore ed usato ogni qualvolta si eseguano
lavorazioni con pericolo di caduta di materiali ed attrezzature dall’atto

* ’clmetto deve essere tenuto pulito, specialmente la bardatura, la quale deve essere sostituita quando presenti segni di
cedimento o logoramento alle cinghie
* segnalare tempestivamente eventuali anomalie o danni che possano pregiudicar e la resistenza del DPI



'SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI REFERIMENTO
2.4 Attrezzature di lavoro - Dispositivi di protezione individuale

2.4.2 GUANTI

RIFERIMENTINORMATIVI APPLICABILI
+ DUP.R303/56

* D.P.R.547/55

« D.Lgs475/92

e D.L.gs626/94

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORREUTILIZZARE IL DP1
*  punture, taghi, abrasioni

» vibrazioni

* petti, schizzi

* catrame

= amianto

« olii minerali e derivati
e calore

e freddo

¢ elettrici

SCELTADEL DPI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA’ LAVORATIVA
I guanti devono proteggere le mani coniro uno ¢ pn) rischi o da prodotti ¢ sostenze mocive per la pelle, A seconda della
lavorazione o dei materiali si dovré far ncorso ad un tipo di gnanto appropriato:

s fi_per ta) : resistenti & tagli, abrasioni, strappi, perforaziomi, 2l grasso e
all’olic
+ uso: maneggio di materiali da costruzione, mattoni, piastrelle, legname, costruzioni di carpenteria leggera
» guanti per lavor con solventi_ e prodotti caustici (gomma); resistenti ai solventi, prodotti caustici e chimici, taglio,

abrasione ¢ perforazione
* uso: vemiciatura {(anche a spruzzo), manipolazioni varie
. wggumm@mm resistenti alla perforazione, taglio e abrasione, impermeabili e
resistenti ai prodotti chimici
» 150 maneggio di prodotti chimici, olii disarmanti, lavorazioni in presenza di catrame
*  gusnti antivibrazioni : resistenti al taglio, strappi, perforazione © ad assorbimento delle vibrazioni
* yugso: laveri con martelli demolitori, con doppio spessore sul palmo, imbottitura di assorbimento delle vibrazioni
¢ chiusura di velcro
= guanti per eletiricisti : resistenti atagli, abrasioni, strappi e isolanti
*  u§Q; per tutti i lavori su parti in tensione (non devono mai essere usati per tensioni superiori a quelle indicate)
» gmantj di protezione contro il calore: resistenti alf’abrasione, strappi, tagli c anticalore
* yuso: lavori di saldatura o di manipolazione di prodotti caldi
» guanti di protezione dal freddo: resistenti al taglio, strappi, perforazione eisolanti dal freddo

» pso: trasporti in inverno o lavorazioni in condizioni climatiche fredde in genecrale
Verificare che il DPIriporti l1a marcatura CE, risultando conforme alle norme tecniche nazionali o di altri- Paesi della Commnitd
Europea. ;

MISUREDI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

* renderc disponibile in azienda informazioni adeguate su ogni DPIutilizzato in funzione del rischio lavorativo

+ jguenti in dotazione, devono essere costantemente tenuti a disposizione ¢ consegnati al lavoratore individualmente sul
luogo di lavoro

» gegnalare tempestivamente al responsabile di cantiere eventuali anomalie riscontrate durante I'uso



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.4 Attrezzature di lavoro - Dispositivi di protezione individuale

2,4.3 CALZATURE DI SICUREZZA

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
« D.P.R303/56

* DJP.R 547/55

* D.L.gs475/92

« D.Lgs626/94

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PERLE QUALI OCCORRE UTILIZZARE IL DP1
* urfi, colpi, impatti e compressioni

* punture, tagli e abrasioni

e calore, iamme

* freddo

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONEDELL’ATTIVITA’ LAVORATIVA
; : lavori su impalcature, demolizioni, lavori in cls ed

e!ementx prefabbncatl

* scarpe di sicurezza con intersuola tenpoisolante : attivitd su e con masse molto fredde o ardenti
o scarpe di sicurezza a slacciamento rapido: in lavorszioni a rischio di penetrazione di masse incandescenti fuse e nella
movimentazione di materiale di grandi dimensioni

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTL

* nei luoghi di lavoro utilizzare sempre la calzaturs di sicurezza idonea all’attivitd (scarpa, scarponei no, stivale)
* rendere disponibile in azienda informazioni adeguate su ogni DPIutilizzato in funzione del rischio lavorativo
» e calzature di sicurezza devono essere consegnate individualmente al lavoratore



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RTIFERIMENTO
2.4 Attrezzature di lavoro - Dispositivi di protezione individuale

2.4.4 CUFFIE E TAPPI AURICOLAR!

RIFERIMENTI NORMATIVIAPPLICABILY

D.P.R.303/56
D.P.R.547/55
D.L.gs277/91
D.L.gs 475/92
D, L.gs 626/94

ANALISI DE1 PERICOLI E DELLE STTUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORREUTILIZZARE IL DP]

Tamore

SCELTADEL DPI IN FUNZIONEDELL ' ATTIVITA' LAVORATIVA

la caratteristica ideale di un DPI contro il rumore & quello di assorbire le frequenze sonore pericolose per f'udito,
rispettando nello stesso tempo le frequenze utili per 1a comunicazione e per la percezione dei pericoli. E° indispensabile
nella scelta dei DPIvalutare prima 'entitd del rumore

considerato che il livello di rumore ¢ considerato dannoso olire gli 85 dB(A) (media giomaliera), la scelta del DPI deve
tener conto di diversi fattori, fra cui la praticitd di un tipo rispetto ad altd, per soddisfare ogni esigenza di impiego
possiamo sceghisre se utilizzare cuffie antirumore, tappetti auricolari monouso o archetti

verificare che il DPI riporti la marcatura CE, risultando conforme afle norme tecniche nazionali o di altri Paesi della
Comunita Europea

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

attenersi alle disposizioni e informazioni messe a disposizi one dall’azienda sull’uso det DPI
mantenere in stato di efficienza e sempre puliti i DPI

il DP1va consegnato individualmente al lavoratore che lo usera ogni qualvolta si eseguono lavorazioni che comportino il
rischio rumore



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.4 Attrezzature di lavoro - Dispositivi di protezione individuale

2.4.5 MASCHERA ANTIPOLVERE, APPARECCHI FILTRANTI O ISOLANT)

RIFERIMENTINORMATIVI APPLICABILI
« DPR320/56

« D.PR.303/56

D.P.R.547/55

D.L.gs277/9 1

D.L.gs 475/92

D. L.gs 626/94

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PERLE QUALI QCCORREUTILIZZARE IL DPI
«  polveri, fibre

*  fumi

* nebbie

* gas, vapori

* catrame, fumo

* amianto

SCELTADEL DPI INFUNZIONEDELL’ATTIVITA’ LAVORATIVA
* jpericoli perle vie respiratorie sono essenzialmente di due tipi:
+ deficienza di ossigeno nella miscela inspirata

*« inalazione di aria contenente inquinanti nocivi, solidi (amianto, polveri), gassosi (fumi ¢ vapori di combustione
o di sintesi) e liquidi (nebbic prodotte da attrezzature o macchinari)

* per la protezione degli inquingnti che possono essere presenti mei singoli ambienti di lavoro, si pud scegliere fra i
seguenii DPI:

* maschere antipolvere monouso : per polvers e fibre
* Icspiratod semifacciali dotati di filtro: per vapori, gas nebbie, fumi, polveri e fibre
m&u.smﬂsmluﬁgmﬂmsnmm& per gas, vaperi, polveri
. arecchi respi a mandata ; perisolarsi completamente dall’atmosfera esterna, usati per verniciature a
spruzzo o sabbiat ure
* lascelta dell’uno o dell’altro DPIdeve essere fatta stabilendo preventivamente il tipo di inquinamento presente
* verificare che il DPIriporti il marchio di conformita CE

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
* attenersi alle disposizioni e informazioni messe a disposizione dall’azienda sull’uso del DPI
* sostituire i filtri ogni qualvolta Iclfatto segnala odori particolari o quando diminuisce la capacitd respiratoria

* scgnalare tempestivamente al responsabile di cantiere eventuali anomalie riscontrate durante I'uso
® il DPIdeve essere consegnato personalmente al lavoratore che lo nserd ogni qualvolta sara necessario



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.4 Attrezzature di lavoro - Dispositivi di protezione individuale

2.4.6 OCCHIALI DI SICUREZZA E VISIERE

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI

D.P.R 303/56
D.PR.547/55
D.L.gs475/92
D.L.gs 626/94

ANALISIDEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORREUTILIZZARE IL DPI

radiazioni (non ionizzanti)
getti, schizzi

» polveri, fibre

SCELTADEL DPI IN FUNZIONEDELL’ATTIVITA' LAVORATIVA

1uso degli occhiali di sicurezza & obbligatorio ogni qualvolta si escguano lavorazioni che possono produrre lesioni agli
occhi per la proiezione di schegge o corpi estranei .
le lesioni possono essere di tre tipi:

* meccaniche: schegge, trucioli, aria compressa,. uril accidentali

o otfiche : irradiazione ultravioletta, Iuce intensa, raggi laser

+ termiche: liquidi caldi, corpi estranei caldi
gli occhiali devono avere sempre schermi laterali per evitare le proiezioni di materiali o liquidi di rimbalzo o comunque di
provenicnza laterale
per gli addetti all"uso di fiamma libera (saldatura guaina bituminosa, ossitaglio) o alla saldstura eletirica ad arco voltaico,
gli occhiali o fo schermo devono essere di tipo inattinico, cioé di colore o composizione delle tenti (stratificate) capace di
filtrare i raggi UV (ultravicletti) eIR (infrarossi ) capaci di portare lesioni alla comea e al cristallino, e in alcuni casi anche
la retina
le lenti degli occhiali devono essere realizzate in vetro o in materiale plastico (policarbonato)
verificare che il DPI riporti la marcatura CE, risultando conforme alle norme tecniche nazionali o di altri Paesi della
Comunitd Europea

MISUREDI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

attenersi alle disposizioni e informazioni messe a disposizione dall’azienda sull'uso del DPI

gli occhiali o la visiera devono essere tenuti ben puliti, consegnati individualmente al lavoratore ¢ usati ogni gqualvolta
sia necessario

® segnalare tempestivamente al responsabile di cantiere eventuali anomalie riscontrate durante I'uso



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.4 Attrezzature di lavoro - Dispositivi di protezione

2.4.7 CINTURE DI SICUREZZA, FUNI DI TRATTENUTA.
SISTEMI DI ASSORBIMENTO FRENATO DI ENERGIA

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
¢ D.P.R.547/55

« D.L.gs475/92

o D.L.gs 626/94

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PERLE QUALI OCCORREUTILIZZARE IL DPI
* caduta dail’alto

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONEDELL'ATTIVITA’ LAVORATIVA

+ ogni qualvolta non sono attuabili misure di protezione collettiva, si possono utilizzare i DPI

+ perlavori di breve entith sulle carpenterie, opere di edilizia industrializzata (banches et tables), montaggio prefabbricati,
montaggio € smontaggio ponteggi, montaggio gru etc.

+ si devono utilizzare le cinture di sicurezza con bretell ¢ ¢ fasce gluteali, univocamente ad una jdonea fune di traticnuta che
limiti 1a caduta a non pilt di 1,5 m., e terminare in un gancio di sicurezza del tipo a moschettone, L'uso della fune deve
avvenire in concomitanza a dispositivi ad assorbimento di energia (dissipatori) perché anche cadute da altezze modeste
possone provocare forze d’arcesto elevate :

o verificare che il DPIriporti il marchio CEsu tutt gl clementi costruttivi, Farsi rilasciare la dichiarazione di conformitd CE

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

e attenersi alle disposizioni e informazioni messe a disposizione dall’azienda sull’uso del DPI )

* periodicamente verificars Vintegritd dei componenti e segnalare tempestivamente af responsabile di cantiers gventuali
anomalie risconfrate durante 1’uso



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO
2.4 Attrezzature di lavoro - Dispositivi di protezione individuale

2.4.8 INDUMENTI PROTETTIVI PARTICOLAR]

RIFERIMENTI NORMATIVIAPPLICABILI
+ DPR302/56

¢ DPR.547/55

e D.L.gs 475/92

» D.L.gs 626/94

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PERLE QUALI OCCORREUTILIZZARE IL DPI
*» calore, fiamme

* investimento

* nebbie

* getti, schizzi

*  amianto

e freddo

CARATTERISTICHEDELL'INDUMENTOE SCELTA DEL DP1 IN FUNZIONEDELL'ATTIVITA’ LAVORATIVA

« olire ai DPI tradizionali esiste una serie di indumenti che in talume circostanze ¢ particolari attivitad lavorative svolgono
anche 1a funzione di DPI

* peril seftore delle costruzioni esse sono:
¢ grembiuli e gambali per asfaltisti
* tute speciali per vemiciatori, scoibentatori di amianto, cotbentatori di fibre minerali
= copricapi aprotezione dei raggi solari
« indumenti dalavoro ad alta visibilita per tutti i soggett impegnati nei lavori stradali o che comunque operano
in zone di forte flusso di mezzi d’opera .
e indumenti di protezione contro le intemperie (giacche, pantaloni impermeabili, indumenti termici)
« verificare che il DPI riporti la marcatura CE, risultando conforme alle norme tecniche pazionali o di altri Pagsi della
Comunitd Eurcpea

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

« attenersi alle disposizioni e informazioni messe & disposizione dall’azienda sull’uso di DPI

* periodicamente verificare I’integrith dei componenti e segnalare tempestivamente al responsabile di cantiere eventuali
snomalie riscontrate durante I'uso



SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO

4. AGENTI CHIMICI

CATTIVITA’ INTERESSATE . . ’
{ Tutte le attivitd nelle quali vi sia la presenza di prodott, originati da una reazione chimica voluta ¢ controllata dall’'uomo,

: ‘potenzialmente pericolosi per I’uomo stesso.

; ;-RIFERII\ENTINORMATIVIAPPLICABIH

ie  Legge 256/74 ¢ successive modificazioni © integrazioni
‘e D.Lgs27791
. D.L.gs 626/94

: MISUREDI PREVENZIONEE JSTRUZIONI PERGLI ADDETTI

" PRIMA DELL’ATTIVITA™

o tutte le lavorazioni devono essers precedule da una valutazione tesa ad evitare I'impicge di sostanzs chimiche nocive ¢ 2

sostituire ¢id che & nocivo con cid che non lo &0 lo &meno

e prima dell’impiego della specifica sostanza occorre consultare I'etichettatura ¢le istruzioni per 'uso al fine di applicare le

misure di sicurezza pit opportune (il significato dei simboli, le frasi di rischio ed i consigli di prudenza sono di seguito
riportati)

* e laquantith dell’agents chimico da impiegare deve essere ridotta al minimo richiesto dalla lavorazione .
' o utti ilavoratori addetti o comunque presenti devono essers adeguatamente informati e formati sulle modalitd di deposito

e di impiego delle sostanze, sui rischi per la salute connessi, sulle attivitd di prevenziono da porre in e58Cre © sulle
procedure anche di pronto soccorso da adottare in caso di emergenza

DURANTEL’ATTIVITA’

« & fatto assoluto divieto di fumare, mangiare o bere sul posto di lavoro

« dindispensebile indossare 1’equipeggiamento idoneo (guanti, calzature, maschere per la protezione delle vie respiratorie,
tute etc.) da adotiarsi in funzioni degli specifici agenti chimici present

DOPOL’ATTIVITA’™:

o tutti gli esposti devono seguire una scrupolosa igiene personale che deve comprendere anche il lavaggio delle mani, dei
guanti, delle calzature ¢ degli altri indumenti ind ossati

+ deve essere prestaia una particolare attenzione alle modalith di smaltimento degli eventuali residui della lavorazione (es.

contenitori usati)

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

e guanti

¢ calzature

« occhiali protettivi

« maschere per la protezione delle vie respiratorie

+ abbigliemento protettivo

PRONTOSOCCORSOE MISURE DIEMERGENZA

o 3l verificarsi di situazioni di allergie, intossicazioni e affezioni riconducibili all’utilizzo di agenti chimici & pecessario
condurre Uinteressato al pil vicino centro di Pronto Soceorso

SORVEGLIANZASANITARIA

« sono sottoposti a sorveglianza sanitaria, previo parcré del medico competents, tutti i sgggctti che ptili%zatllo o che si

possono trovare 4 contatto con agenti chimici considerati pericolosi  in: conformita alle indicaziont contenute
nell’etichetta delle sostanze impiegate ; : '

LN

COMERICONOSCERELA PRESENZADI SOSTANZE PERICOLOSENEI PRODOTTI CHIMICI

Le norme, discendenti dalla legge 29 maggio 1974, n. 256 concerneme [a “classificazione ¢ disciplina.
dell’imballaggio e dell’etichettatura delle sostanze e dei preparati pericolosi”, impongono di riportare qulla‘cpni:euqnqdl tali
sostanze determinati simboli e sigle e consentono, per gli oltre mille prodotti o sostanzeé Pet le quali tali indicazioni sono

obbligatorie, di oftenere informazioni estremamente utili per dere applicazione  alle regole richiamate nella scheda
bibliografica n.4.

Analoghe informazioni sono riportate, in forma pit esplicita, nella scheda tossicologica relativa al pradotio
pericoloso che € fornita o pud essere richiesta al fabbricante.

Prodotti non soggetti all’obbligo di etichettatura non sono considerati pericolosi.

Specic le informazioni deducibili dall’eticheftatura non sono di immediata comprensioixe in- quantd ¥engono date
tramite simboli esigle che si riferiscono ad una ben precisa o codificata “chiave” di leftura. .



Al di 14 del nomte della sostanza o del prodotto, che essendo un nome “chimico™ (per esempio, 1,1 Diossi-ctano, TCA,
trietilamina, etc.) dice ben poco all'utilizzatore, elementi preziosi sono forniti:
e dal simbolo,
* dal richiamo arischi specifici;
= dai consigli di prudenza,
1 SIMBOLI
Sono stampati in nero su fondo giallo-arancione ¢ sone i seguenti:

s esplosivo (E): una bomba che esplode;

s comburente (0): una fiamma sopra un cerchio;

e facilmente infiammabile (F); una fiamma;

* tossico (T): un teschio su tibie incrociate;

* nocive (Xn): una croce di Sant’Andrea;

* comosivo (C): laraffigurazione dell’azione corrosiva di un acido;

¢ imitante (Xi): una croce di Sant'Andrea;

+ altamente o estremamente infiammabile (+F): una fiamma;

o altamente tossico o molto tossico (+T): un teschio su tibie incrociate.

1 RISCHI SPECIFI1CI
Vengono indicati mediante le cosidette “frasi di rischio”. Tali frasi sono sintetizzate tramite la lettera R e un numero, secondo
il seguente codice:

R1 Esplosivo allo stato secco

R2 Rischio di esplosione per urto, sfregamento, fuoco o alire sorgenti d’ignizione

R3 Elevato rischio di esplosione per urto, sfregamento, fuoeo o altre sorgenti d’ignizione
R4 Forma composti metallici esplosivi molto sensibili

RS Pericolo di esplosione per riscaldamento

R6 Esplosivo acontatto o senza contatto con I’aria

R7 Pub provocars un incendio

Rg Pud provocare 'accensione di materie combustibili .
RO Esplosivo in miscela con materie combustibili

R10 Infiammabile

R11 Facilmente infiammabile

R12 Alamente infiammabile

R13 Gas liquefatto altamente infiammabile

R14 Reagisce violenternente con I’acqua

R13 Acontatto con ["acqua libera gas facilmente infiammabili
R16 Pericolo di esplosione se mescolato con sostanze comburenti
RI17 Spontaneamente infiammabile all’aria

R18 Durante I'uso pud Formare con aria miscele esplosive/infiammabili
RIS Pué formare perossidi esplosivi

R20 Nocivo per inalazione

R21 Nocivo acontatto con la pelle

R22 Nocivo per ingestione

R23 Tossico per inalazione

R24 Tossico acontatto con fa pelle }

R25 Tossico per ingestione

R26 Altamente tossico per inalazione

R27 Altamente tossico a contalto con la pelle

R28 Altamente tossico per ingestione

R29 Acontatio con I'acqua libera gas tossici

R30 Pué divenire facilmente infiammabile durante [*uso

R31 Acontatto con acidi libera gas tossico

R32 A contatto con acidi libera gas altamente tossico

R33 Pericolo di effetti cumulativi

R34 Provoca ustioni

R33 Provoca gravi ustio ni

R36 Irritante per gli occhi

R37 leritante per le vie respiratorie



R38 Irritants per la pelle

R39 Pericole di effetti irreversibili molto gravi

R40 Possibilita di effetti irreversibili

(R4l Rischio di gravi lesioni oculari

R42 Pué provocare sensibilizzazione per inalazione

R43 Pué provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle

(+)R44 Rischio di esplosione per riscaldamento in ambiente confinato

(+)RA45 Pud provocare il cancro

(+)R46 Pué provocare alterazioni genetiche ereditaric

(+)R47 Pud provocare malformazioni congenite

(+)R48 Pericolo di gravi danni per la salute in caso di esposizione prolungata
R14/15 Reagisce violentemente con l’acqua liberando gas facilmente infiammabili
R15/29 Acontatto con I’acqua libera gas tossici facilmente infiammabili

R20/21 Nocivo per inalazione ¢ contatio con la pelle

R20/22 Nocivo per inalazione e ingestione

R20/21/22 Nocivo per inalazione, ingestione e contatto con la pelie

R21/22 Nocivo acontatto con la pelle e per ingestione

R23/24 Tossico per inalazione e contatto con la pelle

R23/25 Tossico per inalazione e ingestione

R23/24/25 Tossico per inalazione, ingestione e contatto con la pelle

R24/25 Tossico acontatto con la pelle ¢ per ingestione

R26/27 Altaments tossico per inalazione e contatto con la peile

R26/28 Altamente tossico per inalazione e per ingestione

R26/27/28 Altamente tossico per inalazione, ingestione e contatio con la pelle
R27/28 Altamente tossico a contatio con la pelle ¢ per ingestione

R36/37 Irritante per gli occhi e le vie respiratorie

R36/38 Imitante per gli occhi ¢ per la pelle

R36/37/38 Trritante per gli occhi, le vie respiratorie ¢la pelle

R37/38 Irritante per le vie respiratorie ¢ la pelle

R42/43 Pud provocare sensibilizzazione per inalazione e contatto con la pelle

I CONSIGLI D1 PRUDENZA

Sono sintetizzati dalla lettera S seguita daun numero, secondo il seguente codice:

S1 Conservare sotto chiave

S2 Conservare fuori della portata dei bambini

§3 Conservare in luogo fresco

S4 Conservare lontanc da locali di abitazione

S5 Conservare Sotto .........(liquido appropriato da indicarsi da parte del fabbricante}
86 Conservare Sotto ... (gas inerte da indicarsi da parte del fabbricante)
37 Conservare il recipiente ben chiuso

S8 Conservare al riparo dell’umidita

S9 Conservare il recipiente in luogo ben ventilato,

S12 Non chindere ermeticamente il recipiente

513 Conservare lontane da alimenti o mangimi e da bevande

514 Conservare lontano da ........(sostanze incompatibili da precisare da parte del produttore)
SI5 Conservare lontano dal calore

Ste Conservare lontano da fiamme ¢ scintille - Non fumare

817 Tenere lontano da sostanze combustibili

S18 Manipolare ed aprire il recipiente con cautela

520 Non mangiare né bere durante 1'impiego

szt Non fumare durante I'impiego

S22 Non respirare le polveri

823 Non respirare i gas/fumi/vapori/serosoli (termini appropriati da precisare da parte del produttore)
S24 Evitare il contatto con la pelle h

S25 Evitare il contatto con gli occhi



526

527
528

829
S30
833
S34
835
836
837
538
539

540

341
S42

543

544
345

(+)546
(+)547
(+)S48
(+)549
(+)850
(851
(+)852
853
s12
S3/7/9
83/9
(+)S3/9/14

(+)83/9/14/4%

(+)83/9/49
(+)53/14

5718

§7/9
520/21
§24/25
536/37
$36/37/39
336739
837739
{(+)847/39

In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e abbondantemente con acqua e consultare i
medico

Togliersi di dosso immediatamente gli indumenti contaminati

In caso di contatto con la pelle lavarsi immediatamente ed abbondantemente con ... (prodotti da
indicarsi da parte del fabbricante)

Non gettare i residui nelle fognature

Non versare acqua sul prodotto

Evitare |’accumulo di cariche elettrostatiche

Evitare Purto ¢ lo sfregamento

Non disfarsi del prodotto ¢ de! recipients se non con le dovute precauzioni
Usare indumenti protettivi adatti

Usare guanti adatti

In caso di ventilazione insufficients, usare un apparccchio respiratorio adatto
Proteggersi gli occhi ¢ la faccia

Per pulire il pavimento e gli oggeiti contaminati da questo prodotto, ‘usare ...... (da precisers da parte
del produttore}

In caso di incendio e/o esplosione non respirare i fumi

Durante fe fumigazioni usare un apparecchic respiratorio adatto (termini appropriati da precisare da
parte del produttore)

In caso di incendio usare ........(mezzi estinguenti idonei da indicarsi da parte del fabbricante. Se
’acqua aumenta il rischic precisare “Non usare acqua”)

In caso di malessere consultare il medico (se possi bile mostrargli 1etichetta)

In caso di incidents o di malessere consultarc immediatamente il medico (se possibile mostragli
I’etichetts)

In caso d’ingestione consultare immediatamente il medico (se possibily mostrargli I’etichetta)
Conservare a temperatura non superiore a....°C (da precisare da parte del fabbricante)
Mantenere umido con ......(mezzo appropriato da precisare da parte de! fabbricante)
Conservare soltanto nel recipiente originale

Non mescolare con .......(da specificare da parte del fabbricante)

Usare soltanto in luogo ben ventilato

Non utilizzare su grandi superfici in locali abiiati

Evitare I’esposizione - procurarsi speciali istruzioni prima dell’uso

Conservare sotto chiave e fuori della portata dei bambini

Tenere il recipiente ben chiuso in luogo fresco e ben ventilato

Tenere il recipients in luogo fresco e ben ventilato

Conservare in luogo fresco e ben ventilato lontano da...(materiali incompatibili da precisarc da parle
del fabbricante)

Conservare soltanto nel contenitore originale in luogo fresco e ben ventilato lontano da ... (materiali
incompatibili da precisare da parte del fabbricante)

Conservare soltan to nel contenitorz originale in luogo fresco e ben ventilato

Conservare in luogo fresco lontano da ... ¢ {materiali incompatibili da precisare . da_parte- del - ..
fabbricante) 0

Conservare il recipiente ben chiuso e al riparo dall’'umidita

Tenere il recipiente ben chiuso ein luogo ben ventilato

Non marngiare, né bere, né fumare durants 1’impiego

Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle

Usare indumenti protettivi ¢ guanti adatti

Usare indumenti protettivi e guanti adatti e proteggersi gii occhi/la faccia
Usare indumenti protettivi adatti e proteggersi gli occhifla faccia

Usare guanti adatti e proteggersi gli occhi/la faccia

Conservare soltanto nel contenitore originale a temperatura non superiore a ... °C (da precisare da
parte del fabbricants)

N.B.: per ulteriori informazioni si veda l'allegato.
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5, ELETTRICITA

ATTIVITA’ INTERESSATE
Tutte lo attivits nelle quali vengono utilizzati, o siano comunque attivi, impianti per la produzione o distribuzione
dell’energia elettrica, a qualunque scopo destinata.

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
* DP.R547/55

*  D.M.22/12/58

¢ D.M.12/9/59

¢ Legge 186/68

* Lagge 791/77

* D.P.R.524/82

» Legge 46/90

« D.L.gs626/94

¢ Norme CEI (in particolare 64/8 ¢ 81/1)

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL’ATTIVITA™:

v verificare che non esistano elementi della rete di distribnzione dell’energia elettrica che possano costituire pericolo per le
lavorazioni e viceversa. Se del caso, devono essere presi immediati contatti con I'Ente esercente la rcte al fine di
individuare e applicare lo misure di sicurezza necessarie (es. segnalazioni, delimitazioni, sbarramenti efc.) prima
dell’inizio delle lavorazioni '

e e strutture metalliche dei baraccamenti ¢ delle opere provvisionali, i recipienti e gli apparecchi metallici di notevoli
dimensioni situati all’aperto devono essere collegati eletiricamente a terra in modo da garantire la dispersione delle
scariche atmosferiche, come conseguenza della relazione di calcolo di probabilitd prevista dalla normativa vigente

= gli impianti elettrici, di messa a terra ed i dispositivi contro le scariche atmosferiche, quando necessari, devono essere
progettati osservando le norme dei regolamenti di prevenzione e quelle di buona tecnica riconoseiute, Gli impianti sono
realizzati, mantenuti e riparati da ditie e/o persone qualificate. La dichiarazione di conformitd degli impianti (con gli
allegati), la richiesta di omologazicne dell’impianto di terra ¢ dei dispositivi contro le scariche atmosferiche sono
conservate in cantierc

s prima dellutilizzo & necessario effettuare una verifica visiva ¢ strumentale delle condizioni di idoneitd delle diverse parti
degli impianti e dei singoli dispositivi di sicurczza

DURANTEL’ATTIVITA™:

* tutto il personale non espressamente addetto deve evitare di intervenire su impianti o parti di impianto sotto tensione

« qualora si presenti una anomalia nell’impianto elettrico & mecessario segnalarla immediatamente al responsabile del
cantiere

» il personale non deve compiere, di propria iniziativa, riparazioni o sostituzioni di parti di impian to eletirico

+ disporre con cura i conduttori elettrici, evitando che intraleino i passaggi, che corrano per terra o che possano comungue
essere danneggiati

. veriﬁclare sempre I’integritd degli isolamenti prima di impiegare conduttori elettrici per allacciamenti di macchine od
utensili

* Tallacciamento at quadro di utensili, macchine, etc., deve avvenire sufle prese a spina appositemente predisposte

* non inserire o disinserire macchine o utensili su prese in tensione .

* prima di effettuare 1'allacciamento verificare che gli interrattori di manovra della apparecchiatura e quello . posto- a'monte « ..z
defla presa siano “aperti” (macchina ferma e tolta tensione alla presa) /" - - B T R )

* se lamacchina o 'utensile, allacciati e messi in moto, non funzionano o provocano I'intervento -di una protezione elettrica
(valvola, interruttore automatico o differenziale) & necessario che ’addetto provveda ad informare immediatamente il
responsabile del cantiers senza cercare di risolvere il problema autonomamente

DOPOL’ATTIVITA’:

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALR

¢ gli addetti ad interventi su impianti in tensione devono utilizzare se del caso: calzature con sucla isolante e guanti
isolanti in lattice

PRONTOSOCCORSOE MISURE DY EMERGENZA

» il corpo umano al passaggio della corrente si riscalda fortemente: ne risultano scottature gstemne o inteme, talvolta gravi o
addirittura mortali

*  Peletiicita altresi produce frequentemente altri effetti: sul cuore (fibrillazioni); sui muscoli (crampi le cui intensitd pud
essere tanto elevata da provocare slogat ure di articolazioni ¢ rotture di ossa); sul sistema nervoso (paralisi) ‘

+ gli effetti sono diversi aseconda della qualitd e defla quantitd dell’energia clettrica trasmessa - - :

» nel caso in cui I'infortunato resti in contatto con un conduttore a bassa tensione non disaftivabile che sia facilmente
spostabile, &necessario che quest'ultimo venga allontanato con un supporto in materiale isolante (non com ls manil), ad



gs. con una tavela di legno ben asciutta, eseguendo un movimento rapido e preciso. Se il suolo & bagnato occorre che il
soccorritore si isoli anche da terra ad es. mettendo sotto i piedi una tavola di legno asciutta

senon & possibile rimuovere il conduttore &necessario spostare 1'infortunato. In questo caso il soccorritore deve:
controllare che il sue corpo (piedi compresi) siano isolati da terra (suolo o parti di costruzioni o di impalcature o di
macchinari bagnati o metallici)

isolare bene le mani anche con mezzi di fortuna (es.: maniche della giacca)

prfndere I’infortunato per gli abiti evitando il contatto con parti umide (es.: sotto le ascelle), possibilmente con una mano
sola

allontanare 1'infortunato con una manovra rapida e precisa

dopo aver provveduto ed isolare I'infortunato & indispensabile ricomere d’urgenza al promto soccorso pilt vicino,
mettendo nel contempo in pratica quanto indicato al riguardo nel “Manuzle del Prime Soccorso nel Cantiere Edile™

SORVEGLIANZASANITARIA

non espressamenie prevista
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6. ILLUMINAZIONE

ATTIVITA’ INTERESSATE .
Tutte le attivita devono essere illuminate naturalmente o artificialmente in maniera da assicurare una sufficiente visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVIAPPLICABILI
* D.P.R547/55

¢ D.P.R.303/56

* D.P.R.320/56

o Legge 186/68

» Legge 46/90

*  D.L.gs626/94

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’ATTIVITA”™:

o in tutti i luoghi di lavoro, di sosta e di passaggio occorre assicurasi che esista un adeguato livello di illuminaz ione,
naturale o artificiale, diffuso e/o localizzato, proporzionato alla situazione ambientale e alla lavorazione da eseguire

s e aree di azione delle macchine operatrici, dei mezzi di trasporto, di sollevamento e delle operazioni manuali, i campi di
lettura e di osservazione degli organi e degli strumenti di conivollo, di misura o di indicatori in genere ¢ ogai altro luogo
o clemento o segnalazione che presenti un particolare rischio o richicda uma particolaie attenzione, devono essere
illuminati in maniera adeguata alla situazione operativa

+ sedel caso deve essere disposta un sistema di illuminazione sussidiaria ¢/o di emergenza da attivere in caso di necessita

* nella organizzazione del lavoro occorre tener conto delle fonti di luminositd, artificiali ¢ non, anche in funzione delle
possibili condizioni ambientali al fine di evitare abbagliamenti o disturbi visivi

* le superfici vetrate illuminanti ed i mezzi di illuminazione artificiale devono essere tenuti costantemente in buone
condizioni di pulizia ed efficicnza

* negli ambienti lavorativi sotterranei (gallerie, pozzi, ctc.) i lavoratori addetti devono esserc dotati di appositi mezzi di
illuminazione portatili. Negli stessi ambienti i posti di lavoro ¢ di passaggio devono essere illuminati con mezzi ed
impianti indipendenti dei mezzi di illuminazione individueli portatili

DURANTEL’ATTIVITA’
DOPOL’ATTIVITA™

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* non espressamente previsti

PRONTOSOCCORSOE MISURE DI EMERGENZA
* nop espressamente prevists

SORVEGLIANZASANITARIA
® non espressamente prevista
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7. ESPLOSIONE - INCENDIO

ATTIVITA' INTERESSATE
© gitivitd sottoposte al controlio dei Vigili del Fuoco. Trale altre:
o stabilimenti dove si producono efo impiegano liquidi infiammabili con quantith globali in ciclo efo deposito
superiori & 0,5 me
+ depositi di legname da costruzione ¢ da lavorazione superiore a 30 g.li
. aitivita che richiedono 1'impiego di fiamme libere o di altre sorgenti di ignizione (attrezzature © sostanze ad elevaté
ternperature, produzione di scintille). Trale altre:
¢+ taglio termico
» galdature
. impcrmeabilimzioni acaldo
o lavori di asfaltatura in genere
s gttivitd in ambienti particolari contraddistinti  dalla possibile presenza di gas o sostanze infiammebili. Trale altre:
+ lavorazioni in sotterraneo
o attivita all'interno di impianti industriali

RIFERIMENTINORMATIVI APPLICABILL
« DPR547/55
» DP.R302/56

..+ DPR320/56

« DPR.689/59
o Legge 966/65
« DM.16/2/82

« DPR.524/82
« DPR5T82
e D.L.gs626/9%

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL’ATTIVITA”:

o in fase di pianificazione del cantiere & necessario effettuare una analisi det rischio di incendio, Devono essere individuate
ie concentrazioni di prodotti infiammabili ¢ le possibili cause di accensione € deve esscre preparato un piano generale di
prevenzione al fine di rendere minimo il rischio di incendio

e in tutti i luoghi di lavoro soggetti al controilo dei Vigili del Fuoco & necessario  verificare 'esistenza della
documentszione prevista (N.O.P.- C.P.1)ed assicurarsi del corretlo funzionamento degli cventuali sisterni di estinzione
presenti (idranti, estintori, etc.)

o gli ambienti nei quali esiste il rischio di incendio odi esplosione devono essere chiaramente delimitati ed identificabili €
comredati della idonea segnaletica (es.: divieto di fumare & di usare fismme libero)

« futto il personale presente, gli addetti alla lavorazione e gli incaricati dell’attuazione delle misure di prevenzione incendi,
di evacuazione ¢ di pronto s0ccorso devono esserc informati, formati ed addestrati rispettivamente sulla esistenza
dell’area arischio e sulle norme di comportamento da adottare, sulle comette modalita di svolgimento dell’attivitd, sulle
misure di pronto intervento da attivare in caso di necessitd

DURANTEL’ATTIVITA":

e la scelta delle atrezzature a carica esplosiva, clettriche, meccaniche o comunque capaci di costituire una fonte di
ignizione, da utilizzare per le lavorazioni negh ambiti precedentemente _deseritti, deve essert effettuata in maniera t}a
nisultare compatibile con ’ambiente ne! quale si opera. Le stesse deyono esscre comettamente impiegate ¢ mantenuie 1o

conformita alle indicazioni del fabbricante o L : T

« nelle lavorazioni dove & previsto I"impiego di fiamme libere 0 di altre sorgenti di ignizione & necessario aliontanarc elo
sgparare efo proteggere le strutture, i materiali e le sostanze infiammabili poste nelle vicinanze

» deve essere previsia e resa possibile 'evacuazione dei lavoratori, le vie di esodo dovranno comunque essere indicate
mediante apposita segnaletica di sicurezza ¢ dovranno Essere previsti e manteputi in buone condizioni idonei sisteml di

allarme per avvisare tutti gli addetti

« in tutte le lavorazioni a rischio di incendio & indispensabile tenere a portata di mano mezzi di estinzione adeguati
(secchiello di sabbia, estintore a polvere, etc.)

o rtti gli addetti devono indossare i DPI idonei alla lavorazione (calzaturs di sicurezza con suola termica, guanti,
indument protettivi, maschera per 1a protezione del volto)

« in tutti iluoghi di lavoro devomo essere attuate )e misure necessarie perché I'aria ambiente contenga almeno il 20% di
ossigeno

o megli ambienti lavorativi sotterranei (gallerie, pozz, etc.) caratterizzati da presenza di gas ir_lﬁammabilg [ necessa.rio
utilizzare sistemj di illuminazione (fissa © individuale), macchinari, atirezzature, mezzi di segnalazione _del tipo
antideflagrante, & fatto divieto di cseguire lavorazioni che possano dare origine a fiamme 0 riscaldamenti pericolosi ¢
deve essere evitata la produzione di scintille; (es. divieto di fumare, messa a teira delle strutuce mctalhche,_'etc.)




o per il tresporto, il deposito e l'impiego di esplosivi sia all’aperto che in sotterraneo, devono esserc seguile norme ¢
cantele particolari

DOPOL’ATTIVITA’:

DISPOSITIVI DI PROTEZIONEINDIVIDUALE

» calzature di sicurezza

guanti

abbigliamento protettivo

elmetto

maschera per la protezione del volto

dispositivi di protezione per le squadre di emergenza (autorespiratori, sbbigliamento ignifugo, ete.)

PRONTOSOCCORSOE MISURE DI EMERGENZA

» in caso di ustione e bruciature ricorrere immediatamente al pitt vicino Pronto Soccorso; nell’attesa si deve scoprire la parte
ustionata tagliando i vestiti, purché non siano rimasti attaccati alla pelle, e versare acqua sull’ustione. Avvolgere
successivamente le ustioni con teli o garze pulite evitando di bucare le bolle e di utilizzare olii. Coprire successivamente
I'infortunato sdraiato in posizione entishock (vedi manuale “Il primo soccorso nel cantiere edile”)

» pertutti i lavoratori deve essere realizzato un programma di informazione per I’evacuazione ela latta antincendio. Qualora
se ne riscontri la necessith si devono prevedere piani ed esercitezioni di evacuaziome. Queste ultime devono includere
Pattivazione del sistema di emergenza e Vevacuazione di tutte le persone datla loro area di lavoro all’esterno o ad un
punto ¢enirale di evacuazione

o se del caso deve essere prevista una squadra interna di soccorso antincendio, costituita da lavoratori specialmente
addestrati, che oper eventualmente anche in coordinamento con i servizi pubblici di soccorso

SORVEGLIANZASANITARIA
* nonp espressamente prevista



| SCHEDE BIBLIOGRAFICHE DI RIFERIMENTO I

. 9, MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ATTIVITA' INTERESSATE .
Tutte le attivitd che comportano operazioni di trasporto o di sostegno di un carico ad opera di uno o pid lavoratori, comprese
le azioni del sollevare, deporro, spingere, tirare, portare o spostare un carico che, per le loro caratteristiche o in conseguenza
delle condizioni ergonomiche sfavorevoli, comportano tral’altro rischi di lesioni dorso lombari (per lesioni dorso lombari si
intendono 1e lesioni acarico delle strutture osteomiotendinee e nerveovascolari alivello dorso lombare).
I carichi costituiscono un rischio mei casi in cui ricorrano una o pil delle seguenti condizioni (situazioni che spesso
contraddistinguono il settore delle costruzioni edili):
*» caratteristiche del carico

« {roppo pesenti (superiori a 30 Kg.)

s ingombranti o difficili da afferrare

« in equilibrio instabile o con il contenuto che rischia di spostarsi

* collocati in posizione tale per cui devono essere tenuti © maneggiati ad una certa distanza dal tronco o con una

torsione ¢ inclinazione del tronco

» sforzo fisico richiesto

* eccessivo

o cffettnato soltanto con un movimento di torsione del tronco

« comporta un movimento brusco del earico

* compiuto con il corpo in posizione instabile
* caratteristiche dell’ambiente di lavoro

« spazio libero, in particolare verticale, insufficiente per lo svolgimento dell’attivita

* pavimento ineguale, con rischi di inciampo o scivolamento per le scarpe calzate dal lavoratore

+ posto o ambiente di lavoro che non consentono al lavoratore la movimentazione manusle di carichi ad una

altezza di sicurezza o in buona posizione

= pavimento o piano di lavoro con dislivelli che implicano la movimentazione del carico alivelli diversi

= pavimento o punto d’appoggio instabili

= temperatura, umidit & o circolazione dell’aria inadeguate
¢ egigenze connesse all’attivita

« sforzi fisici che sollecitano in particolare la colonna vertebrale, troppo frequenti o troppo prolungati

¢ periodo di ripose fisiologico o di recupero insufficiente

» distanze troppo grandi di sollevamento, di abbassamento o di trasporto

* ritmo imposto da un processo che il lavoratore non pud madulare
* faltori individuali di rischio

* inidoneity fisica al compito da svolgere

* indumenti calzature o altri effeiti personali nadeguati portati dal lavoratore

* insufficienza o inadeguatezza delle conoscenze o della formazione

RIFERIMENTI NORMATIVIAPPLICABILI
> Legge 977/67
* D.L.gs626/94

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’ATTIVITA":

* le lavorazioni devono essere organizzate al fine di ridume al minimo la movimentazione manuale dei carichi anche
attraverso I'impisgo di idonee attrezzature meccaniche per il trasporto ed il sollevamento :

DURANTEL’ATTIVITA’ ‘ ,

* per i carichi che non possono essere movimentati meccanicamente occorre utilizzare strumenti per la movimentazione
ausiliata (carriole, carrelli) e ricorrere ad accorgimenti organizzativi quali la riduzione del peso del carico e dei cicli di
sollevamento e la ripartizione del carico tra pil addetti

* tutti gli addetti devono essere informati e formati in particolar modo su: if peso dei carichi, il centro di gravita o il lato
pil pesante, le modalitt di lavoro corrette ed i rischi in caso di inosservanza (cfr. opuscalo “Comoscere per Prevenire - La
Movimentazione Manuale dei Carichi nel Cantiere Edile™)

DOPOL’ATTIVITA™

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

*  puanti

* calzature di sicurezza

PRONTOSOCCORSOE MISURE DI EMERGENZA
* non cspressamente previste

SORVEGLIANZASANITARIA
* lasorveglianza sanitaria & obbligatoria per tutti gli addetti
« laperiodicitd delle visite mediche & stabilita dal medico competente
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12. RUMORE

ATTIVITA’ INTERESSATE _
Tutte lo attivitd che comportano per il lavoratore una esposizione personale superiore ad 80 dB(A).

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
« D.P.R.303/56

= DPR.1124/65

< DPR.524/82

¢ D.M.588/87

= D.Lgs277/91

e D.Lgs135/92 £137/92

¢ Regolamenti di igiene locali

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PERGLI ADDETTI
PRIMA DELL’ATTIVITA™

s i rischi derivanti dall'esposizione a rumore devono essere valutati secondo i criter stabili‘lg:i dal D, L.gs. 277/9.1,
riferendosi eventualmente, per il settore delle costruzioni edili, alle analisi riportate nel n{m_luale ”Conoscm per prevenire
- Lavalutazione del rischio derivante dall'esposizione arumore durante il lavoro nelle attivitd edili”

» irschi derivanti dall’esposizione arumore devono essere ridott al minimo, in relazione alle conoscenze acquisite in base

al progresso teenico, mediante misure tecniche, organizzative e procedurali concretamente attuabili, privilegiando  gli
interventi alla fonte

DURANTEL’ATTIVITA'.

» nells scelta delle lavorazioni devono essere privilegiati i processi lavorativi meno rumorosi ¢ le attrezzature silenziate

¢ - le attrezzature da impiegare devono essere idonee alle lavorazioni da effettuare, correttamente installate, mantcoute ed
utilizzate

+ lesorgenti rumorose devono essers il pit possibile separate e distanti dai luaghi di lavoro

* g zone caratterizzate da elevati livelli di rumorositd devono essere segnalate

+ tutio il personale deve essere informato sui rischi derivanti dall esposizione al tumore e sulle misure di prevenzione
adottate & cui conformarsi (es. funzioni e modalitd di impiego degli otoprotetiori)

» il personale che risulta esposto ad un livello personale superiore agli 85 dB(A) deve esserc anche formato sull’uso
corretto dei DPI, degli utensili o delle attrezzature

* tutto il personale interessato deve essere fornito di idonei dispositivi di protezione individuale (otoprotettori)

* Ja riduzione ulteriore del rischio pud essere ottenuta ricorrendo a misure organizzative quali la riduzione della durata
delle lavorazioni rumorose & introduzione di turni di lavoro

DOPOL’ATTIVITA™:

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* otoprotettori (cuffie, archetti, tamponi)

PRONTOSOCCORSOE MISURE DI EMERGENZA
* non espressamente previste

SORVEGLIANZASANITARIA : TR

s lasorveglianza sanitaria & obbligatoria per tutti gli addetti il cui livello di esposizione personale & superiore ad 85 dB(A).

* nei casi in cui il livello di esposizione personale & superiore ad 80 dB(A) (compreso tra 80-¢ 85), la sorveglianza. sanitaria
pud esscre richiesta dallo stesso lavoratore o risultars opportuna in relazione ai livelli ed alla durata delle esposizioni
parziali che contraddistinguono la valutazione personale complessiva del gruppo omogeneo di riferimento

e laperiodicits detle visite mediche & stabilita dal medico competente (almeno annuste sopre i 90 dB(A) e biennale sopra gli
85 dB(A))
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13. VIBRAZIONI

ATTIVITA' INTERESSATE
¢ Tutte le attivitd nelle quali & previsto 'irapiego di utensili ad asse vibrante o ad aria compressa (es. martelli perforatori,
: vibratori per c.a., fioretti- per fori da mine, ¢tc.) o dove I’operatore permanga in contattv con una fonte di vibrazioni (es.
casseforme vibranti, macchine operatrici, etc.).

RIFERIMENTINORMATIVIAPPLICABILI
D.P.R.303/56

D.P.R.1124/65

* D.L.gs626/94

¢ Direttiva Macchine CEE392/89

-
L]

MISURE DI PREVENZIONEE ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’ATTIVITA";
; * valutare se sia possibile cffcttuarc la stessa lavorazione senza ricorrers ad attrezzature e/o utensili comunque capaci di
{ trasmettere vibrazioni al corpo dell’operatore
» gli utensili e le attrezzature vibranti da impiegare dovranno essere scelte tra quelle meno dannose per }'operatore; le stesse
devono essere dotate di tutte le soluzioni tecniche pitt efficaci per la protezione dei lavoratori (es. manici antivibrazioni,
dispositivi di smorzamento, etc.) e devono essers installate e mantenute in stato di perfeita efficienza

« tutti ilavoratori devono essere adeguatzmente informati ¢ formati sulle comrette modalith di esecuzione delle attivitd e
softoposti & sorveglianza samiteria, Se del caso deve esscre analizzata 1'opportunitd di istituirc una rotazione tra gli
‘ addetti

DURANTEL’ATTIVITA’
I DOPOL'ATTIVITA™
DISPOSITIVI DI PROTEZIONEINDIVIDUALE
*  guanti imboititi

PRONTOSOCCORSOE MISURE DI EMERGENZA

* il rischio principale per i lavoratori che utilizzano utensili ad aria compressa o ad asse flessibile é quello dei danni
. articolari e delle nevralgic cromiche, In aleuni casi, all’aumentare delle frequenze, possomo riscontrarsi distonie
g neurovegetative ¢ danni circolatori

SORVEGLIANZASANITARIA
® specifica, obbliga toria per tutti i lavoratori interessati, con periodicitd annuele se non diversamente disposto dal medico
competente



SCHEDA

1

Categoria Adesivi

Sottocategoria Adesivi per pavimenti
PRODOTTO Adesivo per lastre d'asfalto
Sostariza e aspetto "I Bitume con salvente (liquido nero)
PERICOLI

Esplosivo Vapoari dei solvente con I'aria
Infiammabile Si

Tossica Trrita pelle ed occhi

Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori siiillati in luogo asciutto; non fumare

Ambiente di lavoro

Buona ventilazione, non fumare, nessuna fiamma libera

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali

igiene Usare crema protettiva, lavarsi le mani dopo il lavore
Smaltimento rifiuti Tramite impresa specializzata ed autorizzata
PRONTO SOCCORSO .
Bruciature Applicare abbondante acqua fredda sulla zona colpita, coprire con una compressa
umida, non rimuovere 1'adesivo rimasto sulla pelle, ricorrere al medico
Inalazione
Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua ¢ ricorrere al medico
Occhi Lavare abbondantemente con acqua e ricorrere al medico
Pelle Pulirsi con detergente per la pelle, poi lavarsi con acqua € sapone; non ricorrere 2
solventi
SCHEDA 2
Categoria Adesivi
Sottocategoria Adesivi per pavimenti
PRODOTTO Colla per piastrelle in ceramica
Sostanza e aspetto Resina epossidica con induritore (resina liquida + induritore liquida)
PERICOLI
Esplosivo Ne
Infiammabile No
Tossico Irrita pelle ed occhi
Corresive Ne
MISURE DI SICUREZZA
| Stoccaggio "Tenere in contenitori sigitlati ed in luogo asciutto

Ambiente di lavoro

BRuona ventilazione

Misure di protezione

Portare guanti

 Igiene Usare crema protettiva ¢ lavarsi le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Tramite impresa specializzata ed autorizzata
PRONTO SOCCORSO s 3
Bruciature
[nalazione
Ingerimento Sciacquarsi la bocea con acqua e ricorrere al medico
QOcchi Lavare abbondantemente con acqua e ricorrere al medico
Pelle Pulirsi con detergente per la pelle, poi lavarsi con acqua ¢ sapone; non ricorrere &

sojventi




-

[SCHEDA 5

Categoria Adesivi

Sottocategoria Adesivi per pavimenti

PRODOTTO Pasta lignea

Sostanza e aspetto Pasta alcalina al solfito (pasta brunastra)
PERICOLI

Esplosivo No

Infiammabile No

 Tossico Trrita pelle ed occhi

Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA

Stocenggio [ Tenere in contenitori sigillati ed in luogo asciutto

Ambiente di lavoro

Buona ventilazione

Misure di protezione

Portare guanti

Igiene Usare crema protettiva e lavarsi le manti dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Tramite impresa specializzata ed autorizzata
PRONTOQ SOCCORSO

Bruciuture

[Tnalazione

| Ingerimento

Scincquarsi la bocca con acqua e ricorrere al medico

{ Occhi Lavare con acqua e ricorrere al medico
Pelle Pulirsi con detergente per la pelle, poi lavarsi con acqua e sapong, non ricorrere 8
solventi
SCHEDA 6
Categoria Adesivi
Sottocategoria Adesivi per pavimenti
PRODOTTO Adesive vinilico
Sostanza & aspetto Emulsione di gomma sintetica (liquido denso di colore chiaro)
PERICOLI
Esplosivo No
Infiammabile No
Tossico Irrita pelle ed occhi
Corrosivo No
MISURE DI SICUREZZA
Stoccaggio Tenere in contenitori sigillati in luogo asciutta
Ambiente di lavoro Buona ventilazione
Misure di protezione Portare guanti
Igiene Usare crema protettiva e lavarsi le mani dopo il lavero
Smaltimento rifiuti Tramite impresa autorizzata e specializzata
PRONTO SOCCORSO ) ]
| Brucinture - !
| Inalazione
| Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua & ricorrere al medico
| Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico
l Pelle Pulirsi con detergente per la pelle, poi lavarsi con acqua € sapone; non ricorrere j
L

solventi




SCHEDA 9

Categoria Adesivi

Sottocategoria Adesivi per pareti ¢ soffitti

PRODOTTO Colla per piastrelle in ceramica

Sostanza e aspetto Cemento modificato con polimero (polvere bianca o grigia)
PERICOLI '

Esplosivo No

Infiammabite No

Tossico \rrita pelle ed occhi

Corrosiva No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori sigj@i in luogo asciutto

Ambiente di Javore

Buona ventilazione

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali

Igiene Usare crema protettiva e lavarsi le mani dopo il lavoro

Smaltimento rifiuti Can i rifiuti di cantiere

PRONTO SOCCORSO

Bruciature

Inalazione

Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua e ricorrere al medico

[Occhi Lavare con acqua e ricorrere al medico

Pelle Pulirsi con detergente per la pelle, poi lavarsi con acqua e sapone; non ricorrere a
solventi

SCHEDA 10

Categoria Adesivi

Sottocategoria Adesivi per pareti e soffitti

PRODOTTO Adesivo generico per uso all'interno e all’esterno

Sostanza ¢ aspetto

Resina epossidica con induritore (resina liquida + induritore liquido, liquido incolore 0
giallo pallido)

{ PERICOLI
Esplosivo No
Infiammabile No
Tossico [rrita pelle ed occhi
Carrosivo No
MISURE DI SICUREZZA
Stoccaggio Tenere in contenitori sigillati e in luogo asciutto

Ambiente di lavoro

Buona ventilazione

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali

 Igiene Usare crema protettiva e lavarsi le mani depoil favoro )
Smaltimento rifiuti Con i rifiuti di cantiere y . - f
PRONTO SOCCORSO i ’
Bruciature
Inalazione ==
Ingerimento Sclacquarsi 1a bocca con acqua e ricorrere al medico
Occhi Lavare con acqua € ricorrere al medico
Pelle Pulirsi con detergente per la pelle, poi lavarsi con acqua e sapone; non usare solventi




pnt

SCHEDA 11
Categoria Adesivi
Sottocategoria Adesivi per pareti e soffitti
PRODOTTO Gomma a spirito
Sostanza e aspetto Soluzione alcoolica (liquido denso di colore marrane)
| PERICOLI
Esplosiva Vapori del solvente con I'aria
Infiammabile Si
Tossico Irrita pelle ed occhi
Corrosive Neo N
MISURE DI SICUREZZA
Stoccuggio Tenere in contenitori sigillati e in luogo asciutto, non fumare

Ambiente di lavoro

Buona ventilazions, non fumare, non usare fiamme libere, nen inalare i vapori

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiall

Igiene Usare crema protettiva e lavarsi le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Con i rifiuti di cantiere
PRONTO SOCCORSO
| Bruciature Applicare acqua fredda sulla zona colpita, coprire con una compressa umida, non
rimuovere 1'adesivo rimasto sulla pelle, ricorrere al medico
Inalazione
Ingerimenta Sciacquarsi la bocca con acqua e ricorrere al medico
Occhi Lavare con acqua e ricorrere al medico
Pelle Pulirsi con detergente per la pelle, poi lavarsi con acqua e sapone; non ricorrere a
solventi '
[ SCHEDA 12
Categoria Adesivi
Sottocategoria Adesivi per pareti e soffitti
PRODOTTO Adesivo per pannelli isolanti
Sostanza e aspetto Emulsione di bitume e gomma (liquico nero)
{ PERICQGLI
{ Esplosivo No
Inflammabile i No
Tossico Irrita pelle ed occhi
Corrosivo No
MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio

Tenere in contenitori sigillati ed in luogo asciutto

Ambiznte di lavoro

Buona ventilazione

Misure di protezione

Portare guanti

[giene Usare crema protettiva e Javarsi le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiut Con i rifiuti di cantiere i
PRONTO SOCCCORSO :
Bruciature
" | Inalazione

Ingerimento

Qcchi

Lavare con acqua e ricorrere al medico

Paile

Pulirsi con detergente per |a pelle e poi lavarsi con acqua e sapone; non usare solventi
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:"SCHEDA [13

: Categoria | Adesivi
Sottocategotia | Adesivi per pareti & soffitti
- "PRODOTTO | Adesivo per pannelll {solantl
1 Sostanza e aspetto . | Polimero tormoplastico  (sostenza solds di colore marrone chiarg, richiede
' riscaldamenfo) ~ : .
- 'PERICOLI e
1 [Esplosivo : No
" [Infiammabile St In caso di surriscaldamento
. | Tossico | No !
; ] Corrasivo No
‘MISURE DI SICUREZZA
| Stoccaggio Tenere in. contenitori sigillati in luogo asciutto
1 | [Ambiente di lavora Buona ventilazione
¢ - [Misure di protezione Porare guanti resistenti al calore € Visiera a tutta faccia

giene Usare crema protettiva ¢ lavarst le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Con i rifiutl di cantiere
PRONTO SOCCORSO
Bruciature Applicare acqua fredda sulla zona colpita, coprire cot una compressd umida,
| rimuovere {"adesivo rimasto sulla pelle, ricorrere al medico

non

] Inalazione
| Ingerimento Sciacquarsi la bocea con acqua e ricorrere al medico

| Occhi )

i [SCHEDA 14 —

' Categoria Adesivi
i Sottocategoria [Adesivi per pareti & soffitti

[PRODOTTO | Adesiva per uso all'interno € all’ esterno _
Sostanza e aspetto Resina poliestere in solvente strenico con perossido come catalizzatore (resina liquida
bolvere)
PERICOLI
Esplosivo —_[Eori Jel solvente con I'aria
[Infiammabile | Si
[ Tossico [Trrita pelle ed occhi
[ Corrosivo | No
[MISURE DI SICUREZZA _|
Stoccaggio | Tenere in contenitori sigillati e in luogo asciutto, non fumare
Ambiente di lavoro | Buona ventilazione, non fumare, non usare flamme libere, non inalare { vapori
[ Misure di protezione [Portare guanti ed occhiali
'\@ene Usare crema protettiva € lavarsi le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Con 1 rifiuti di cantiere e
Eom*o SOCCORSO | . iz
Bruciature Applicare acqua Fredda sulla zona colpita,. coprire con una’ compressa’ umida, not
! \ rimuovere "adesivo rimasto sulla pelie, ricorrere al medico
[ Tnalazione \
@rimento Sciacquarsi la bocea con acqua e ricorrere al medico
| Occhi | Lavarsi con acqua e ricorrere al medico

solventi

gcon acqua e sapone, non ricorrere 8

‘ Pelle | Pulirsi con detergente per 1a pelle, lavarsi




r.

SCHILDA 15

Categoria Adesivi

Sottocategoria Adesivi per pareti e soffitti

PRODOTTO Colla per piastrelte in ceramica a base di PVA con legante
Sostanza e aspetto Emulsione di acetato di polivinite + legante (liquido bianco o pasta + legante liquido)
PERICOLI

Esplosivo Na

Infiammabile Na

Tassico Trrita pelle ed occhi

Corrosivo Moderatamente

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori sigillati ed in luogo asciutto

Ambiente di lavoro

Buona ventilazione

Misure di protezione

Portare i guanti

lgiene Usare crema protettiva e lavarsi le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Con i rifiuti di cantiere

PRONTO SOCCORSO

Bruciature

Inalazione ;

Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua ¢ ricorrere al medica
Occhi Lavarsi con acqua e ricarrers al medico

Pelle Pulirsi con detergente per la pelle, lavarsi con acqua e sapone, non utilizzare solventi
SCHEDA 16

Categoria Adesivi

Sottocategoria Adesivi per soffitti e pareti

PRODOTTO Adesivi tipo PYA

Sostanza e aspetto Emulsione di acetato di polivinile (liquido bianco o grigio)
PERICOLI1

Esplosivo No

Inflammabile No

Tossico Irrita pelie ed occhi

Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori sigillati ed in luogo asciutto

| Ambiente di lavoro

Buona ventilazione

' Misure di protezione

Portare guanti

Igiene Usare crema protettiva e lavarsi le mani dopo il lavoro

Smaltimento rifiuti Con i rifiuti di centiere

PRONTO SOCCORSO

Bruciature ' i

Inalazione i

Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua ¢ ricorrere al medico

Occhi Lavarsi con acqua ¢ ricorrere al medico

Pelle Pulirsi con detergente per la pelle, lavarsi con acqua e sapone, non usare solventi




SCHEDA 17

Categoria Adesivi

Sottocategoria Adesivi per pareti e soffitti

PRODOTTO Colla per carta da parati

Sostanza e aspetto Pasta o polvere di amido e cellulosa (polvere bianca che scorre liberaments)
PERICOLI

Esplosivo No

Infiammabile No

Tossico Irrita pelle ed occhi

Corrosivo No

NMISURE DI SICUREZZA .

Stoccaggio Tenere in contenitari sigillati ed in luogo aselutto

Ambiente di lavoro

Buone ventilazione

Misure di protezione

Portare guanti

Igiene Usare crema protettiva e lavarsi le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Ceon i rifiuti di cantiers

PRONTO SOCCORSO

Bruciature

Inalazione

Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua e ricorrere al medico

Occhli Lavarsi con acqua e ricorrere al medico

Pelle Pulirsi la pelle con detergente, lavarsi con acqua e sapone, non ricorrere a solventi
SCHEDA 18

Categoria Adesivi

Sottocategoria | Adesivi per pareti e soffitti

PRODOTTO Adesivo a contatto a base di acqua

Sostanza e aspetto Emulsione di gomma sintetica (liquido densa di colore chiaro)
PERICOLI

Esplosivo No

Inflammabile No

Tassico Irrita pelle ed occhi

Corrosive No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori sigillati in luogo asciutto

Ambiente di lavoro

Buona areazione

Misure di protezione

Portare i guanti

 Igiene Usare crema protettiva e lavarsi le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Con i rifiuti di cantiere
PRONTO SOCCORSO
Bruciature
Inalazione :
Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua e ricorrere al'medico
Qcchi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico
Pelle Pulirsi con detergente per la pelle, lavarsi con acqua ¢ sapone, non usare solventi
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[SCHEDA |19
Categoria Additivi per calcestruzzi ¢ malte
Softocategaria Acceleranti
PRODOQTTO Accelerante per calcestruzzo
Sostanza e aspetto Cloruro di calcio (liquido o scaglie di colore grigio opaco)
PERICOLI
Esplosivo No
Infiammabile No
Tossico Irrita pelle ed occhi
Corrasiva No
MISURE DI SICUREZZA
Stoccaggio Tenere in luogo asciutto

Ambiente di lavore

Tenere lontano dagli occhi

Misure di protezione

Partare i guanti

Igiene Usare crema proteitiva e lavarsi le mani dopo i lavaro
Smaltimento rifiuti Tramite impresa specializzata

PRONTO SOCCORSO

Bruclature

Inalazione

Ingerimento Sciacquarsi la bocea con acqua e ricorrere al medico
Occhi Lavare con acqua e ricorrere al medico

Pelle Lavarsi con acqua

SCHEDA 20

Categoria Adesivi per calcestruzzi e malte

Sottocategoria Acceleranti

PRODOTTO Accelerante per calcestruzzo

Sostanza e aspetto Formiato di caleio (liquide o polvere di colore paglierino)
'PERICOLI

Esplosivo No

Infrarmmabile No

Tossico frrita pelle ed occhi; e polveri sono tossiche per i polmoni
Corrasivo No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio [ Tenere in luogoe asciutto

Ambiente di lavoro

Tenere lontano dagli occhi

Misure di protezione

Portare i guanti

igiene Usare crema protettiva e lavarsi le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Tramite impresa specializzata
PRONTO SOCCORSO
Bruciature i .
Inalazione (solo per le polveri) Sciacquarsi 12 bocca con acqua € ricorrere al medica
Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua € ricorrere al medico
Occhi | Lavarsi con acqua e ricorrere al medico
| Pelle [ Lavarsi con acqua




SCHEDA 43
Categoria Detergenti per muratura e pietra
Sottocategoria
PRODOTTO Trattamento antialghe
| Sostanza e aspetto Diclorophen (liquido miscibile con acqua)
PERICOLI
Esplosivo No
Infiammabile No
Tossico Irrita pelle ed occhi
Corrosivo 8i
MISURE DI SICUREZZA
Stoccaggio Tenere in contenitori chiusi in luogo asciutto

Ambiente di lavoro

Non inalare i fumi

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali

Igisne Usare crema protettiva e lavarsi le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Tramite impresa specializzata
PRONTO SOCCORSO
Bruciature
Inalazione Portare il paziente all’aria aperta e ricorrere al medico
Ingerimento Sciacquarsi la bocea con acqua e ricorrere al medico
Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico
Pelle Lavarsi con acqua
SCHEDA 44
Categoria Detergenti per muraiura e pietra
Sottocategoria
PRODOTTO Trattamento antialghe e antimuffa
| Sostanza e aspetto Prodotti alogeno fenilici con etanoto
PERICOLI
Esplosivo Vapori del solvente con I'aria
Infiammabile Altamente
Tossico Irrita pelle ed occhi
Corrosivo No
MISURE DI SICUREZZA
Stoccaggio Tenere in contenitori chiusi in luogo asciutto, non fumare

Ambiente di lavaro

Buona ventilazione, non fumare, non usare fiamme libere

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali

[giene { Usare crema protettiva e lavarsi le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Tramite impresa specializzata

PRONTQO SOCCORSO !

Bruciature '

Inalazione Portare il paziente all’aria aperta e ricorrere 2l medico
 Ingerimento Sciacquarsi {a bocca can acqua e ricorrere al medico
Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico

Pelle Lavarsi con acqua




SCHEDA 45

Categoria Detergenti per murahira e pietra
Sottocategoria )

PRODOTTO Trattamento antialghe e antimuffa

Sostariza & aspetto _| Prodotti alogeno fenilici seriza etanolo (aspetto variabile)
PERICOLI

Esplosivo No

Infiammabile No

Tossico Irrita pelle ed occhi

Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Teners in contenitori chiusi in luogo asciutto

Ambiente di lavoro

Misure di protezione

Portare gyanti ed occhiali

Igiene Usare crema protettiva e lavarsi le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Trarnite impresa specializzata

PRONTO SOCCORSO

Bruciature

Inalazione Portare il paziente all’aria aperta e ricorrere al medico
Ingerimento Sciacquarsi la bocea con acqua e ricorrere al medico
Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico
{ Pelle Lavarsi con acqua

SCHEDA 46

Categoria Detergenti per muratura e pietre’

Sottocategaria

PRODOTTO Disincrostante

Sostanza e aspetto Acido cloridrico o acido nitrico

PERICOLI

Esplosiva No

Infiammabile No

Tossico Irrita pelle ed occhi

Corrosivo 1 fumi dell’acido sonc altamente corrosivi

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori chiusi in luogo asciutto

Ambiente di lavoro

Non inalare i fumi

Misure di protezione

Portare tuta protettiva completa, guanti, occhiali e stivali di gomma

Igiene Usare crema protettiva, lavarsi le meni dopo il lavoro

Smaltimento rifiuti Raccogliere in cisterne speciali resistenti agli acidi e rivolgersi ad imprese specializzate
PRONTO SOCCORSO | '

Bruciature i

Inalazione Portare il paziente alf’aria apertd e ricarrere al medico

| Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua e ricorrere al medico

Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico

Pelle Lavarsi con acqua




SCHEDA 47
Categoria Detergenti per muratura e pietra

Sottocategoria

PRODOTTO Pulitore per pistra calcarea

Sostanza e aspetto Soluzione di soda caustica (liquido fluido)
PERICOLI

Esplosivo No

Inflammabile No

Tossico Pericoloso per pelle, occhi e polmoni

Corrosivo Si

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori chiusi in luogo asciutto
Ambiente di lavoro Non inalare i fiumi

Misure dj protezione Portare tuta protettiva completa, guanti, occhiali e stivali di gomma
Igiene Usare crema protettiva, lavarsi le mani dopo il lavoro
| Smaltimento rifiuti Raccogliere in cisterne speciali resistenti agli acidi e tivolgersi ad imprese specializzate
PRONTO SOCCORSO

Bruciature

Inalazione Portare il paziente all'aria aperta € ricorrere al medico
Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua e ricorrere al medico
Occhi Lavarsi con acqua € ricorrers al medico

Pelle Lavarsi con acqua

SCHEDA 48

Categoria Detergenti per muratura e pietre

Sottocategoria

PRODOTTO Sverniciante

Sostanza e aspetto Composti di cloruro di metilene (liquido fluido)
PERICOLI

Esplosivo No

Infiammabile No

Tossico Irrita pelle ed occhi

Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori chiusi in Itogo asciutto

Ambiente di lavoro

Buona ventilazione

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali

Igiene Usare crema protettiva, lavarsi le mani dopo il lavoro

Smaltimento rifiuti Tramite imprese specializzate

PRONTO SOCCORSO
'| Bruciature

Inalazione Portare il paziente all'aria aperta e ricorrere al medico

Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua e ricorrere al medico

Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico

Pelle Lavarsi con acqua




SCHEDA

49

Categoria Detergenti per muratura e pietra
Sottocategoria

'PRODOTTO Sverniciants

Sostanza'e aspetto Composti contenenti soda caustica (liquidi fluidi)
PERICOLI

Esplosivo No

Infiammabile No

Tossico Irrita pelle ed occhi

Corrosivo 8i

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori chiusi in luogo asciutto

Ambiente di lavoro

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali

Igiene Usare crema protsttiva, lavarsi le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Tramite imprese specializzate

PRONTO SOCCORSO

Bruciature i

Inalazione Portare il paziente all’aria aperta e ricorrers al medico
Ingerimento Sciacquarsi la bocea con acqua e ricorrere al medico
Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico

Pelle Lavarsi con acqua

SCHEDA 50

Categoria Detergenti per murature e pietra

Sottocategoria iy

PRODOTTO Pulitore di macchie di ruggine

Sostanza e aspetto Acida cloridrico o fosforico (liquidi fluidi)
PERICOLI

Esplosivo No

Infiammabile No

Tossico Irrita pelle, occhi e polmoni

Corrasivo I fumi dell’acido sono altamente corrosivi

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori chiusi in luogo asciurto

Ambiente di lavoro

Non inalare i fumi

Misure di protezione

Portare tuta protettiva completa, guanti, occhialf e stivali di gomma

'I_giene

Usare crema protettiva, lavarsi le mani dopo il lavoro

Smaltimento rifiuti

Raccogliere in cisterne speciali fesistenti agli acidi e rivolgersi ad imprese specializzate

PRONTO SOCCORSO

Brucisture

Inalazione Portare il paziente all'aria apertd e ricorrere al medico
Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua ¢ ricorrere al medico
GCechi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico

Pelle Lavarsi con acqua




SCHEDA

51

Detergenti per muratura e pietra

Categoria

Sottocategoria

PRODOTTO Pulitore per arenaria, granito e scisti argillose
Sostanza e aspetto Acido fluoridrico (liquido fluido)
PERICOLI

Esplosivo No

Infiammabile No

Tassico [rrita pelle, ocehi e polmoni

Corrosivo Si, molto pericoloso

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio

Tenere in contenitori chiusi in luogo asciutto

Ambiente di lavoro

Non inalare i fumi

Misure di protezione

Portare tuta protettiva completa, guanti, occhiali e stivali di gomma

Igiene Usare crema protettiva, lavarsi le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Raccogliere in cisterne speciali resistenti agli acidi e rivolgersi ad imprese specializzate
PRONTO SOCCORSO
| Bruciature b
| Inalazione Portare il paziente all’aria aperts e ricorrere al medico ’
| Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua e ricorrere al medico
QOcchi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico
Pelle Lavarsi con acqua :
SCHEDA 52
Categoria Detergenti per muratura e pietra
Sottocategoria
PRODOTTO Pulitore per asfalto, bitume, olii, grasso e nafia
Sostanza e aspetto Composti di vari solventi quali acqua ragia, cherosene, etc. (liquidi fluidi)
PERICOLI
Esplosivo Vapori del solvente
Infiammabile Si
Tossico Moderatamente
Cotrosivo No
MISURE DI SICUREZZA
Stoccaggio Tenere in contenitori sigillati in luogo asciutto, non fumare

Ambiente di lavoro

Buona ventilazione, non fumare, non usare fiamme libere

Misure di protezione

Portare tuta protettiva completa, guanti, occhiali e utilizzare respiratore per
applicazioni a spruzzo )

Igiene Usare crema protettiva, lavarsi le mani dopo i lavoro
Smaltimento rifjuti Tramite imprese specializzate
PRONTO SOCCORSO .
Bruciature i
Inalazicne Portare il paziente ail’aria apertd é ricorrere al medico

| Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua e ricorrere al medico
Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico
Pelle Lavarsi con acqua




SCHEDA

53

Categoria Detergenti per muratura ¢ pietra
Softocategoria

PRODOTTO Pulitors generico

-Sostanza e aspetto Candeggiante contenente ipoclorito di sodio (liquido incolore)
PERICOLI

Esplosivo Na

Infiammabile No

Tossico Unito all’acido produce fumi di cloro
Corrasivo No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori chiusi

Ambiente di lavoro

Non inalare i fumi, buona ventilazione

Misure di protezione

Portare tuta protettiva completa, guanti, occhiali e apparecchio respiratore durante
I’ operazione a spruzzo

Igiene Usare crema protettiva, lavarsi le mani dopo il lavoro
Smaltimento rifiutl Tramite imprese specializzate

PRONTO SOCCORSO

Bruciature

Inalazione Portare il paziente all’aria aperta e ricorrere al medico
Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua e ricorrere al medico
| Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico

Pelle Lavarsi con acqua

SCHEDA 54

Categoria Trattamenti protettivi e decorativi

Sottocategoria Trattamenti protettivi per calcestruzzo e muratura
PRODOTTO Membrana impermeabilizzante

Sostanza e aspetto Bitume o gomma bituminosa in solventi (liquido nero)
PERICOLI

Esplosivo Vapori del solvente con |'aria

Inflammabile Si

Tossico Irrita pelle ed occhi

Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori sigillati, non fumare

Ambiente di lavoro

Non fumare, non utilizzare fiamme libere

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali

Igiene

Usare crema protemva, pulire la pelle con detergente specna]e € non con solvente,
Javarsi le mani con acqua e sapone dopo il lavoro i

Smaltimento rifiuti

Tramite impresa specializzata | , , e i e

PRONTO SOCCORSO !

Bruciature i

Inalazione {vapori del solvente) Portare il paziente all’aria aperta e ricorrere al medico
Ingerimento Sciacquarsi la bocca ¢ ricorrere al medico

Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico

Pelle Pulire con detergente ¢ poi lavarsi con acqua e sapone




SCHEDA

55

Categoria Trattamenti protettivi e decorativi
Sottocategoria Trattamenti protettivi per calcestruzzo e muratura
PRODOTTO Membrana impermeabilizzante

Sostanza e aspetto Emulsione di bitume/gomma (liquide nero)
PERICOLI

Esplosivo No

Inflammabile No

Tossico Irrita pelle ed occhi

Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori chiusi

Ambiente di lavoro

Buona ventilazione

Misure di protezione

Portare guanti

Igiene

Usare crema protettiva, pulire la pelle con detergente speciale e non con solvente,
lavarsi le mani con acqua e sapone dopo il lavoro

Smaltimento rifiuti

Tramite impresa specializzata

PRONTO SOCCORSO

Bruciature

Inalazione (vapori del solvente) Portare il paziente all’aria aperta e ricorrere al medico
Ingerimento Sciacquarsi Ia bocea e ricorrere al medico

Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico

Pelle Pulire con detergente e poi lavarsi con acqua e sapone

SCHEDA 56

Categoria Trattamenti protettivi e decorativi

Sottocategoria Trattamenti protettivi per calcestruzzo ¢ muratura

PRODOTTO Membrana impermeabilizzante

Sostanza e aspetto

Pece comune/resine epossidiche in solventi + induritore (liquido nero + liquido
marrone dell’ induritore)

PERICOLI

Esplosivo Vapori del solvente con ’aria
Infiammabile Si

Tossico Irrita pelle ed occhi

Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA .

Stoccaggio Tenere in contenitori sigillati, non fumare

Ambiente di lavoro

Buona ventilazione, non inalare i vapori

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali, utilizihar'é un apparecchio respiratore durantg le operazioni a
Spruzzo . :

Igiene

Usare crema protettiva, pulire la pelle con detergente speciale e non.con solvente,
lavarsi le mani con acqua e sapohe dopo il lavoro ’

Smaltimento rifiutj

Tramite impresa specializzata

PRONTO SOCCORSO

Bruciature

Inalazione (vapori del solvente) Portare il paziente all’aria aperta e ricorrere al medico
Ingerimento Sciacquarsi la bocca e ricorrere al medico

Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico

Pelle Pulire con detergente e poi lavarsi con acqua € sapone




SCHEDA 57

Categoria Trattamenti protettivi e decorativi

Sottocategoria Trattamenti protettivi per calcestruzzo e muratura
PRODOTTO Membrana impermeabilizzante

Sostanza e aspetto

Pece comunefresine poliuretaniche in solvente + induritore (resina: liquido nero;
induritore: liquido)

PERICOLI

Esplosivo Yapori del solvente con [’aria
Infiammabile Si

Tassico Irrita pelle ed occhi

Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori sigillati, non fumare

Ambiente di lavoro

Non fumare, non utilizzare fiamme libere

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali

Igiene

Usare crema protettiva, pulire la pelle con detergente speciale e non con solvente,
lavarsi le mani con acqua e sapone dopo il lavoro

Smaltimento rifiuti

Tramite impresa specializzata |

PRONTO SOCCORSO
Bruciature .
[nalazione (vapori del solvente) Portare il paziente all’aria aperta ¢ ricorrere al medico
Ingerimento Seiacquarsi [a bocca e ricorrere al medico
QOcchi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico
{ Pelle Pulire con detergente e poi lavarsi con acqua ¢ sapone *
SCHEDA 58
Categoria Trattamenti protettivi e decerativi
Sottocategoria Trattamenti protettivi per calcestruzzo e muratura
PRODOTTO Membrana impermeabilizzante
Sostanza e aspetto Emulsione pece/gomma (liquido nero fluido)
PERICOLI
Esplosivo No
Inflammabile No
Tossico Irrita pelle ed occhi
Corrosivo No
MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio

Tenere in contenitori chiusi in luogo asciutto

Ambiente di lavoro

Buona ventilazione

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali, usare respiratore durante I’operazione di spruzzo .

Igiene

Usare' crema protettiva, pulire |la pelle con detergente speciale e non con solvente,
lavarsi le mani con acqua e sapane dopo il lavoro ,‘ : :

Smaltimento rifiuti

Tramite impresa specializzata !

PRONTO SOCCORSO

Bruciature

Inalazione (vapari del salvente) Portare il paziente &ll’aria aperta e ricorrere 2! medico
Ingerimento Sciacquarsi la bocca e ricorrere al medico

Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico )

Pelle | Pulire con detergente e poi lavagsi con acqua e sapone




SCHEDA

59

Categoria Trattamenti protettivi e decorativi

Sottocategoria Trattamenti protettivi per caleestruzzo e muratura
PRODOTTO Strato protettivo/decorativo

Sostanza e aspetto Emulsione di resine acriliche (liquidi di vari colori)
PERICOLI

Esplosivo No

Infiammabile No

Tossico Irrita pelle ed occhi

Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori chiusi

Ambiente di lavoro

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali

Igiene

Usare crema protettiva, pulire la pelle con detergente speciale e non con solvente,
lavarsi le mani con acqua e sapone dopo il lavoro

Smaltimento rifiuti

Tramite impresa specializzata

PRONTO SOCCORSQ

Bruciature

Inalazione (vapori del solvente) Portare il paziente ali'aria aperta e ricorrere al medico
Ingerimento Sciacquarsi la bocea e ricorrere al medico

Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico

Pelle Pulire con detergente e poi lavarsi con acqua e sapone
SCHEDA 60

Categoria Trattamenti protettivi e decorativi

Sottocategoria Trattamenti protettivi per calcestruzzo e muratura
PRODOTTO Strato protettivo/decorativo

Sostanza e aspetto Resine acriliche in solvente (liquido di vari colori)
PERICOLJ

Esplosive Vapori del solvente con ['aria

Infiammabile Si

Tossico [rrita pelle ed occhi

Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori sigillati, non fumare

Ambiente di lavoro

Non fumare, non utilizzare flamme libere, buona ventilazione, non inalare i vapori di
solvente

Misure di protezione

Spruzzo

[giene

Usare crema protettiva, pullre 1a pel]e can detergente specmale e non con solvente,
lavarsi le mani con acqua e sapone dopo il lavoro

Smaltimento rifiuti

PRONTO SOCCORSO

Tramite impresa specializzata

Bruciature

Inalazione (vapori del solvente) Portare il paziente all’aria aperta e ricorrere al medico
Ingerimento Sciacquarsi la bocca e ricorrere al medico

Occhi Lavarsi con acqua e ricorrere al medico

Pelle | Pulire con detergente e poi lavarsi con acqua e sapone

Portare guanti ed occhiali, usare un apparecchio respiratare in ?aso di applicazione a |




SCHEDA 127

Categoria Trattamento/finitura pavimenti
Sottocategoria Membrane impermeabilizzanti
PRODOTTO Membrana impermeabilizzante

Sostariza ¢ aspétto " { Emulsione di bitume/caticeiil (liquido fluido df colore nero)
PERICOLI

Esplosivo No

Infiammabile No

Tossico Irrita pelle ed occhi

Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori chiusi in juogo asciutio

Ambiente di lavoro

Buona ventilazione

Misure di protezione

Portare guanti

Igiene Usare crema protettiva, rimuovere dalla pelle con detergente specifico e non con
solvente, lavarsi le mani dopo il lavoro

Smaltimento rifiuti Tramite impresa specializzata

PRONTO SOCCORSO

Bruciature

Inalazione Portare all’esterno ¢ ricorrere al medico

Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua e ricorrere al medico

Occhi Lavare abbondantemente con acqua e ricorrere al medico

Pelle Rimuovere con detergente per la pelle e non con solvente, lavarsi con acqua e sapone
{ SCHEDA 128

Categoria Trattamento/finitura pavimenti

SotT&:ategoria Membrane impermeabilizzanti

PRODOTTO Membrana impermeabilizzante

Sostanza e aspetto Bitume o caucciil bituminose in solvente (liquido nero)

PERICOLI

Esplosivo Vapori del solvente con ’aria

Inflammabile Altamente

Tossico Irrita pelle ed occhi

Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA .

Stoccaggio Tenere in contenitori sigillati in luogo asciutto, non fumare

Ambiente di lavoro

Non fumare, nessuna fiarma libera

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali

Igiene

Usare crema protemva, rimuovere dalla pe[le con deternente € nor con solvente‘

Smaltimento rifiuti

lavarsi le mani dopo il lavoro ! »
Trarite impresa specializzata B

PRONTO SOCCORSO

Bruciature

Inalazione Portare all’esterno e ricorrere ai medico

Ingerimento | $ciacquarsi la bocca con acqua e ricorrere al medico

Occhi | Lavare abbondantemente con acqua e ricorrere al medico

Pelle | Rimuovere con detergente per la pelle e non con solvente, lavarsi con acqua e sapone




SCHEDA

129
Categoria Trattamento/finitura pavimenti
Sottocategoria Membrane impermeabilizzanti
PRODOTTO Membrana impermeabilizzante
Sostanza e aspetto Pece comune/emulsione di cauccit (liquido fluido nero)
PERICOLI
Esplosivo No
Infiammabile No
Tossico Irrita pelle ed occhi
Corrosivo No
MISURE DI SICUREZZA
Stoccaggio Tenere in contenitori chiusi in luogo asciutto

Ambiente dj lavoro

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali

Igiene Usare crema protettiva, rimuovere dalla pelte con detergente speciale e non con
solante, lavarsi le mani dope il lavoro

Smaltimento rifiuti Tramite irpresa specializzata

PRONTO SOCCORSO

Bruciature

Inalazione Portars all’esterno e ricorrere al medico

Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua e ricorrere al medico

Occhi Lavare abbondantemente con acqua e ricorrere al medico

Pelle Rimuovere con detergente per Ia pelie e non con solvente, lavarsi con acqua e sapone
{ SCHEDA 130

Categoria Trattamento/finitura pavimenti

Sottocategoria Membrane impermeabilizzanti

PRODOTTO Membrana impermeabilizzante

Sostanza e aspetto

Pece comune/resine poliuretaniche in selvente + induritore (liquido nero con resie,
induritore liquido)

PERICOLI

Esplosivo Vapori del solvente con I'aria

Infiammabile Si

Tossico Irrita pelle ed occhi |
Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in contenitori sigillati in luogo asciutto, non fumare

Ambiente di lavoro

Non fumare, nessuna fiamma libera, buona ventilazione, non inalare i vapori

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali

Igiene

Usare crema protettiva, rimuovere dalla pelle con detergenta spec1ale €-nen con
solvente, lavarsi le mani dopo il lavoro oot T

Smaltimento tifiuti

Tramite impresa specializzata |

PRONTO SOCCORSO

Bruciature

Inalazione Portare all’esterno e ricarrere al medico

Ingerimento Sciacquarsi Ja bocca con acqua e ricorrere al medico

Occhi Lavare abbondantemente con acqua e ricorrere al medico ] .
Pelle Rimuovere con detergente per la pelle e non con solvente, lavarsi con acqua e sapone




SCHEDA 131

Categoria Trattamento/finitura pavimenti
Sottocategoria Sgrassanti

PRODOTTO Sgrassante

Sostanza e aspetto _D_efergenti alcalini (cristalli bianchi)
PERICOLI

Esplosivo No

Inflammabile No

Tossico Irrita pelle ed occhi

Corrosivo Si

MISURE DI SICUREZZA

Stoccaggio Tenere in luogo asciutto

Ambiente di lavoro

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali e stivali di gomma

Igiene Usare crema protettiva, lavarsi le mani dopo il lavoro

Smaltimento rifiuti Tramite impresa specializzata

PRONTO SOCCORSO

Bruciature o

Inalazione Portare all’esterno ¢ ricorrere al medico

Ingerimento Sciacquarsi la bocca con acqua e ricorrere al medico

Occhi Lavare abbondantemente con acqua e ricorrere al medico

Pelle Rimuovere con detergente per Ia pelle e non con solvente, lavarsi con acqua e sapone
SCHEDA 132

Categoria Trattamento/finitura pavimenti

Sottocategoria Vemici a finire

PRODOTTO Vemice a finire

Sostanza e aspetto Resina epossidica + induritore in solvente (resina liquida + induritore liquido + carica)
PERICOLI

Esplosivo Vapori del solvente con ’aria

Inflammabile Altamente

Tossico Irrita pelle ed occhi

Corrosivo No

MISURE DI SICUREZZA ;
Stoccaggio Tenere in contenitori sigillati in luogo asciutto, non fumare, mantenere al buio il

catalizzatore

Ambiente di lavoro

Buona ventilazione, non fumare, nessuna fiamma libera

Misure di protezione

Portare guanti ed occhiali

Igiene Usare crema protettiva, cambiare inditmenti contaminati, lavarsi le manj dopo il lavoro
Smaltimento rifiuti Tramite impresa specializzata | g ’
PRONTO SOCCORSO !

Bruciature i

inalazione Portare all’esterno e ricorrere al medico

Ingerimento Sciacquarsi la bocea con acqua e ricorrere al medico

Occhi Lavare abbondantemente con acqua e ricorrere al medico

Pelle Lavarsi con acqua
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Misure tecniche di prevenzione rischi fisici

1.1 CADUTE DALL'ALTO

Le perdite di stabilita dell'equilibrio di persone che possono comportare cadute da un piane di lavoro ad un
altro posic a quota inferiore (di norma con distivello maggiore di 2 metri). devono esscre impedite con
misure di prevenzione, generalmente costituite da’parapeiti di trattenuta applicati a wtti i faui liberi di travi,
impalcature, piattaforme. ripiani, balconi, passereile ¢ luoghi di lavoro o di passaggio sopraelevati.

:Qualora risulti impossibile l'applicazione di tali protezioni, per lavori occasionali e di breve durata, possono
tessere utilizzati idonei dispositivi di protezione individuale di trattenuta o di arresto. ‘
‘Le attrezzature utilizzate per svolgere attiviti sopraclevate rispetio al piano di calpestio devono possedere i
necessari requisiti di sicurezza e di stabilitd al fine di evitare la caduta delie persone.

3.1. URTI - COLPI - IMPATTI - COMPRESSIONI
Le attivita che richiedono sfori fisici violenti e/o repentini devono cssere eliminate o ridotte anche attraverso
l'impiego di altrezzature idonee alia mansione. Gli utensili, gli attrezzi ¢ gli apparccchi per l'impiego
manuale devono essere tenuti in buono stato di conservazione ed efficienza ¢ quando non utilizzati devono
essere tenuti in condizioni di equilibrio stabile (es. riposti in conlenitori o assicurati al corpo acll'addetto) e
non devono ingombrare posti di passaggio o di lavoro. | depositi di materiali in cataste, pile e mucchi devono
essere organizzati in modo da evitare crolli-o cedimenti e permeticre una sicura e agevole movimentazione e
non ostacalare la nonmale viabilita, Gli arredi e le aurezzature dei locali comunque adibiti a posti di lavoro,
devono essere disposti in modo da garantire la normale circolazione delle personc.

1. PUNTURE - TAGLI - ABRASION1 - Tt T o

Deve essere evitato il contatto del corpo dell'operatore con elementi wglienti o pungenti o conunque capaci
di procurare lesioni. ‘
Twd gli organi lavoratori delle apparecchiature devono essere protetti contro i contatti accidentali. :
Dove non sia possibile eliminare il pericolo o non siano suflicienti le protezioni collellive (delimitazione’
delle aree 2 rischio). devono essere impiegati i DPI idonei alla mansione (calzature di sicurezza, guanti,,
grembiuli di protezioni, schermi. acchialj. ete.).

5. VIBRAZIONI h

Qualora non sia possibile evitare Mutilizzo diretto di utensili ed atirezzature comunque capact di trasmettere’
vibrazioni al corpo dell'operatore, queste ultime devono cssere dotate di tutic le sotuzioni tecniche pii efficaci!
per la prolezione dei lavoratori (es: manici antivibrazioni. dispositivi di smorzumento. ete.) ed esscre-
mantenute in stato di perfetta efficienza. 1 lavoratori addeuti devono essere soltoposti a sorveglianza sanitaria;
‘¢ deve essere valutata l'opportunita di adottare la rotazione tra gli operatori. i

6.1 SCIVOLAMENTI - CADUTE A LIVELLO I
1 percorsi per 1a movimentazione dej carichi ed il dislocamente dei depositi devono essere scelti in modo da!
evilare quanto pilt possibile le interfercnze con zone in cui si trovano personc. | pavimeniti degli dmbiesiti ¢!
twoghi di lavoro devono avere caratteristiche ed esserc mantenuti in modo da evitare il rischio” di:
scivolamento e inciampo. il {
[ percorsi pedonali interni ai luoghi di lavero . devono sempre ‘cssere mantenuti sgombri da atirezalure,!
materiali o altro. capaci di oswcolare il cammino degli operatori. Tutli gli addetti devono indossare:
calzawre idonee in relazione all'attivita svolta, Per ogni postazione di lavoro ¢ necessario individuare I via'
di fuga pils vicina. Deve altresi provvedersi per il sicuro accesso ai posti di lavoro, Le vie d'accesso ai luoghi'

di lavoro e quelle corrispondenti ai percorsi interni devono essere illuminate secondo e necessita diume e
nottumne,
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!7. CALORE - FIAMME - ESPLOSIONE RS
‘Nei lavori effettuati in presenza di materiali. sostanze o prodotti infiammabill. csplosivi 0 combustibili.
-devono essere adottate le misure atie ad impedire i rischi consegueni. In particolare;

'* le attrezzature ¢ gli impianti devono essere di tipo idoneo dil'ambiente in cui si deve operare,

** le macchine. i motori e le fonti di calore eventuaimente preesisienti negli ambicnti devono essere 1onutg
inattive: gli impianti elettrici preesistenti devono cssere messi fuori tensionc;

* non devono essere contemporaneamente eseguiti altri lavori suscettibili di innescure esplosioni od incendi,
né introdottc fiamme libere o corpi caldi:

** gli’ addetli dévono portare calzature ed indumenti che non consentano Paccumulo di cariche clettrostatiche
10 la produzione di scintille ¢ devono astenersi dal fumare:

* nelle immediate vicinanze devono essere predisposti estintori idonei per 1a classe di incendio prevedibile;

* all'ingresso degli ambienti o alla periferie delle zone interessate dai lavori devono esserc poste scritte ¢
:segnali ricordanti il pericolo. '
‘Nei lavori a caldo con bitumi. catrami, asfalto e simili devono essere adottate misure contro i rischi di:
traboceamento delle masse calde dagli apparccchi di riscaldamento & daj recipienti per il trasponio: incendio;
.ustiane.

Durante le operazioni di taglio e saldatura deve esscre impedita la diffusione di panicelle di metallo
incandescente al fine di evitare ustioni e focolai di incendio. Gli addenti devono farc uso degli idonci
dispositivi di prolezione individuali,

9.1 ELETTRICI

La scelia degli impianti ¢ delle attrezzature elettriche per le autivitd deve essere cffetiuata in Funzione dello
specifico ambiente di lavoro, verificandone la conformita allc norme di Legge e di buona tecnica.

Qualunque modifica allimpianto cletrico degli impianti fissi deve essere progettato; l'esccuzionc, la.
manutenizione e la riparazione dello stesso deve essere effeltuata da personale qualificato. che deve rilasciare-
il cenificato di conformitd, .

Le prese di corrente devono essere localizzate in modo da non costituire intralcio alla normale eircolazione.o.
attivita lavorativa ¢ da non esscre danneggiate, !
Prina di iniziare le auivitd deve esscre verificata la rispondenza degli altacciamenti elcltrici delle macchine, !
attrezzature € ulensili alle norme di sicurezza, al fine di evitare possibili contati diretti o indiretti con!
clementi in 1cnsione. '
I percorsi dei conduttori elettrici di alimentazione devono essere disposti in modo da non intralciare i
passaggi o cssere danneggiati,

E opportuno formutare apposite e deltagliate istruzioni scritte per I'uso degli impianti eletirici.

—

13. CADUTA DI MATERIALE DALL'ALTO :
Le perdite di stabilitd incontrollate dell'cquilibrio di masse materiali in pasizione fenna o nel corso di-
maneggio ¢ Lrusporio manuale o meccanico ed i conseguenti moti di crollo. scorrimento, caduta inclinata s‘ui
.pendii o verticale nel vuolo devono. di rcgola. essere impediti medianic la corretts sistemazione delie masse;
0 attraverso 'adozione di misure atte a tratienere i corpi in retazione alla loro natura. forma e Pcso,

Gli effetti dannosi conseguenti alla possibile caduta di massc materiali su persone 0 cose devono cssere!
eliminati mediante dispositivi rigidi o clastici di arresto aventi robustezza, forme ¢ dimensioni proporzionaici
alle caratteristiche dei corpi in cadua. . : 1
Quando i dispositivi di traitenuta o di arresto risultino mancanti o insufTicienti. deve csserc impedito,
I'accesso involontario alle zone di prevedibile caduta, segnalando convenientementc la natara del pericolo. |

Tutti gli addetti devoro comunque fare uso dell'elmetto di protezione personale,
g P pe

16, MOVIMENTAZIONE MANUALE DE] CARICHI

La movimenlazione manuale dei carichi deve essere ridotta al minimo e razionalizzata at fine di non
nchiedere un eccessivo impegno fisico de! personale addetto. '
ln ogai caso ¢ opponune ricorrere ad accorgimenti quali la movimentazione ausiliata o la ripartizione del
carico. Il carico da movimentare deve essere facilmente afferrabile ¢ non deve presentare caratteristiche tali
da provocare lesioni al corpo dell'operatore, anche in funzione delia tipologia della lavorazione. .

In relazionc alle caraueristiche cd entild dei carichi. lattivita di movimentarione manuale deve esscre
preceduta ed accompagnata da una adcguata aziene di informazione ¢ formazionc. previo accertamento, per
Aivita non sporadiche. delic condiziom di salute degli addetti.




